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OVINTEZKEDES - A motor beinditasa el&tt:

* Figyelmesen olvassa el a motor hasznalati és
karbantartasi utasitasat, valamint a jelen motor
altal m(ikddtetett felszerelések utasitasait.

¢ Ha nem kovetik az utasitasokat, sériiléssel vagy

akar halallal fenyeget6 helyzetek alakulhatnak ki.

A

VAROITUS - Ennen moottorin kdynnistamista:
e Lue huolellisesti moottorin k&ytté- ja huolto-
ohjeet sek& moottorin kayttaman laitteen ohjeet.
e Jos ohjeita ei noudateta, seurauksena voi
olla vaaratilanteita, henkilévahinkoja tai jopa

hengenvaara.

UZMANIBU - Pirms dzinéja lieto$anas

e |zlasiet pilniba lietoSanas un apkopes
rokasgramatu un instrukcijas aprikojumam, ko
tas darbina.

e Instrukciju neieveroSana var but par iemeslu
nopietnam savainojumam vai naveii.

A hasznalati és karbantartasi utasitas az alabbiakra

vonatkozo biztonsagi elGirasokat tartalmaz:

¢ Ismerteti a motorral kapcsolatos kockazatokat

e Leirja az ezen kockazatokkal kapcsolatos balesetek
kockazatat, és

e Tanacsokat tartalmaz a balesetek kockazatanak
elkeriilésére, illetve cstkkentésére.

Hasznalati és karbantartasi utasitas

A jelen hasznalati és karbantartasi utasitas a gépkezeld
személyes védelmére vonatkozd informacidkat tartalmaz.
OLVASSA EL. Tartsa biztonsdgos helyen iranymutatd
dokumentumként. Fontos tudni, mit kell tenni az egység
hasznalatanak megkezdése el6tt. A helyes el6készités
és karbantartas lehet6vé teszi, hogy a motor megfelel6en
mUkodjon, és garantdlja a biztonsagot.

Ha a jelen kézikényvben talalhaté utasitasok valamelyike
nem egyértelmd, forduljon a helyi terjeszt6h6z vagy
viszonteladdéhoz.

A haszndlati és karbantartasi utasitasokon tul a jelen
kézikdényv olyan informacidékat is tartalmaz, amelyek
kulénds figyelmet igényelnek.

Ezeket az informaciokat az alabbiakban leirt szimbdlumok
jelzik:

FIGYELEM: ha baleset vagy személyi sérulés, illetve
sulyos anyagi kar kockazata all fénn.

OVINTEZKEDES: ha az egység vagy egyes részegységei
karosodasanak veszélye all fenn.

@FIGYELEM - A motor biztonsagos és helyes
hasznalatanak biztositasara a jelen tarolja
mindig az egység kézelében a jelen hasznalati
és karbantartasi utasitast. A hasznalati és
karbantartasi utasitas nélkiil soha ne adja
kolcson vagy bérbe a motort.

Kéaytto- ja huolto-ohjeet siséaltdvat turvallisuusohjeet,
joissa esitetdan:

* Moottoreihin liittyvat vaarat

¢ Naihin vaaroihin liittyvat onnettomuudet

¢ Onnettomuusvaarojen valttdminen.

Kéytt6- ja huolto-ohjeet

Tama kaytté- ja huolto-ohje sisaltédd kéayttajan
henkildsuojausta koskevat ohjeet. LUE KAYTTOOHJE.
Sailyta kayttdohje turvallisessa paikassa tulevaa tarvetta
varten. Lue ohjeet ennen kuin aloitat kayttaa laitetta, jotta
tiedat miten toimia. Asianmukainen valmistautuminen ja
kunnossapito varmistavat moottorin luotettavan toiminnan
ja turvallisen kayton.

Jos et ymmarra jotain tdméan kayttdohjeen sisaltdmaa
asiaa, ota yhteys jélleenmyyjaén.

Kayttdohjeiden liséksi kasikirjassa on kohtia, joihin tulee
kiinnittda erityistd huomiota.

Namé kohdat on merkitty alla kuvatuilla symboleilla:

HUOMIO: onnettomuuden tai henkilévahingon tai vakavan
omaisuusvahingon vaara.

VAROITUS: laitteen tai sen yksittdisten osien
vaurioitumisen vaara

A HUOMIO - Moottorin turvallisen ja asianmukaisen
kdytén varmistamiseksi tdmé kéytt6- ja huolto-
ohje on pidettdva aina laitteen ldhella. Ala lainaa
tai vuokraa moottoria kenellekadan ilman tata
kéaytto- ja huolto-ohjetta.

A HUOMIO - Moottorin kaytté on sallittu vain
henkiléille, jotka pystyvdt ymmartaméaan tdman
kasikirjan sisallén.

J FIGYELEM - csak olyan személynek engedje meg
a motor hasznalatat, aki képes megérteni a jelen

kézikonyv tartalmat.

LietoSanas un apkopes rokasgramata satur

informaciju par drosibas tehniku :

* Kas liek apzinaties briesmas, kas saistitas ar dzingjiem

e Kas informé par savainoS$anas risku, kas saistits ar
izklastitajiem apdraudé&jumiem, un

e Kas izklasta, ka izvairities vai samazinat savainojuma
risku.

Lietotaja rokasgramata

Lietotaja rokasgramata ir paredzéta jusu aizsardzibai.
IZLASIET TO. Turiet to drosa vieta, lai varétu taja
vienmeér ieskatities. Ziniet, ko darit pirms sakat ar to
rikoties. Pareiza sagatavo$ana un apkope iet roku roka ar
apmierinosu dzinéja darbibu un droSibu.

Sazinieties ar izplatitaju, ja nesaprotat Saja rokasgramata
sniegtos noradijumus.

Papildus lietoSanas pamacibam $Saja rokasgramata ir ar
aprakstitas darbibas, kam japievers ipasa uzmaniba.

Tadi paragrafi ir atziméti ar zemak aprakstitajiem
simboliem:

BRIDINAJUMS: pastav nelaimes gadijuma, traumas vai
mantas bojajuma risks.

UZMANIBU: pastav risks bojat krimgriezi vai atseviskas
ta sastavdalas.

&)

Uzmanibu - Lai nodroSinatu dzinéja droSu un
pareizu lietoSanu, $o rokasgramatu vienmeér
turiet ar vai blakus masinai Neiznomajiet un
neaizdodiet ierici bez rokasgramatas.

@BRTDINAJUMS - Laujiet ierici lietot tikai
personam, kas saprot rokasgramatu.
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ETTEVAATUST! Enne mootori kasutamist:

* |lugege labi kdik kasutus- ja hooldusjuhised ning
mootoriga kaitatava seadme juhendid.

 Juhiste jargimata jatmine vdib kaasa tuua tdsise

kehavigastuse voi surma.

Kasutus- ja hooldusjuhised sisaldavad ohutusalast

teavet eesmaérgiga:

e teavitada teid mootoritega seotud ohtudest

e teavitada teid neist ohtudest tulenevatest kehavigastuse
riskidest ja

* selgitada, kuidas &ra hoida voi vihendada kehavigastuse
riske.

Kasutusjuhend

Kasutusjuhendi eesmérgiks on teid kaitsta. LUGEGE
SEDA. Hoidke seda tuleviku tarbeks ohutus kohas.
Teadke enne seadme kasutamise alustamist, mida te
teete. Nouetekohane ettevalmistus ja korrashoid on
otseselt seotud mootori rahuldava talitluse ja ohutusega.
Kui mdni kasutusjuhendis toodud juhis jaab arusaamatuks,
pd6rduge kohaliku esindaja voi edasimiija poole.

Lisaks kasutusjuhistele sisaldab juhend I6ike, mis nduavad
erilist tahelepanu.

Need I6igud on téahistatud jargmiste stimbolitega.

HOIATUS: Tahistab dnnetuse, kehavigastuse voi vara
tosise kahjustamise ohtu.

ETTEVAATUST!: Tahistab masina voi selle osade
kahjustamise ohtu.

@HOIATUS. Mootori ohutu ja n6uetekohase 166
tagamiseks tuleb kasutusjuhendit alati hoida
masina juures voi selle lahedal. Arge laenake
ega rentige mootorit ilma kasutusjuhendita.

@HOIATUS. Lubage mootorit kasutada
ainult isikutel, kes moistavad kédesolevat
kasutusjuhendit.

JSPEJIMAS - Prie$ eksploatuojant variklj:

* Perskaitykite visas Eksploatavimo ir techninés
prieziuros instrukcijas, taip pat Sio variklio
jrengimo instrukcijas.

* Jei nepaisysite toliau pateikty instrukcijy, galite

patirti rimtg traumg arba zuti.

Eksploatavimo ir techninés prieziaros instrukcijose

pateikiama tokia saugos informacija:

 Varikliy keliami pavojai

* Rizika patirti trauma dél variklio keliamy pavojy

e Kaip iSvengti rizikos patirti traumg arba sumazinti jos
tikimybe.

Operatoriaus vadovas ~
Operatoriaus vadovo tikslas - apsaugoti jus. BUTINAI
J] PERSKAITYKITE. Laikykite saugioje vietoje, kad
galétumeéte paskaityti ateityje. Prie$ pradédami eksploatuoti
jrenginj, jsitikinkite, ar Zinote, kaip tai daryti. Tik tinkamai
pasirenge jrenginj eksploatuoti ir jj priziurédami uztikrinsite,
kad variklis gerai veiks ir busite saugus.

Jei nesuprantate kuriy nors Siame vadove pateikty
instrukcijy, kreipkités j pardaveéjg arba platinimo jusy Salyje
atstova.

Siame vadove pateikiamos ne tik eksploatavimo
instrukcijos bet ir informacija, j kurig reikia ypatingai
atsizvelgti.

Paragrafai, kuriuose pateikiama tokia informacija, pazymeéti
toliau pavaizduotais simboliais:

PERSPEJIMAS: perspéjimu pazymima, jog kyla pavojus
jvykti nelaimingam atsitikimui, susizeisti arba rimtai
apgadinti turta.

JSPEJIMAS: jspéjimu pazymima, jog kyla pavojus
sugadinti jrenginj arba atskiras jo dalis.

@PERSPEJIMAS: §j operatoriaus vadova visada
deréty laikyti kartu su jrenginiu arba netoli jo -
tada busite tikri, kad variklj galésite saugiai ir
teisingai eksploatuoti. Variklj leidziama skolinti
arba nuomoti tik kartu pateikiant operatoriaus
instrukcijy vadova.

@PERSPEJIMAS: variklj leiskite eksploatuoti tik
tokiam asmeniui, kuris supranta Siame vadove
pateiktas instrukcijas.
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IEIY} VAROITUSTEN JA TURVAMERKINTOJEN KUVAUS
T SIMBOLU SKAIDROJUMS UN DROSIBAS NOTEIKUMI

- A gép hasznalata el6tt figyelmesen olvassuk el a hasznalati és
karbantartasi utasitast

- Lue kayttd- ja huolto-ohjeet ennen kuin alat kayttdd moottoria
- Izlasiet darbibas instrukcijas pirms darbo$anas ar ierici
- Lugege enne masina kasutamist kasutusjuhendit

- Prie$ eksploatuodami §j mechanizma, perskaitykite operatoriaus
instrukcijy knygele

- TEBRAEA AR 2 il B34 1 A4

kockazatokra vonatkozd informacidkat tartalmaz
- Turvallisuusvaaran symboli varoittaa henkildvahinkojen vaarasta

- Sis drosibas bridinajuma simbols tiek lietots, lai noskaidrotu informaciju
par briesmu veidu, kas var but par iemeslu savainojumam

- Ohutusalast hoiatusstimbolit kasutatakse sellistele ohtudele viitamiseks,
mis vOivad kaasa tuua kehavigastusi

- Sis saugos jspéjamasis simbolis naudojamas nurodyti saugos informacijg
apie pavojus, del kuriy galite patirti traumg
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C - A biztonsagi riasztas szimboluma a testi épséget veszélyeztetd potencialis

- Tlizveszély
A - Tulipalon vaara

- Ugunsgréka draudi

- Tuleoht

- Gaisro pavojus
- FAE KK fE b

SIMBOLIY IR SAUGOS PERSPEJIMY PAAISKINIMAS
B RZ 2L

- Mérgezé fust veszélye

- Myrkyllisten kaasujen vaara
- Toksisku izgarojumu draudi
- Mirgiste gaaside oht

- Toksisky dimy pavojus
- ARG

A - Figyelem: a fellletek forrok lehetnek
- Huomio: pinnat voivat olla kuumia
- BRIDINAJUMS virsma var sakarst!
- HOIATUS. Pind vdib olla kuum!
- PERSPEJIMAS: Pavirsius gali biti karstas!

- By KWL




Il A MOTOR RESZEGYSEGEI

1 Indité markolat

2 Uzemanyagtartaly kupak
3 Uzemanyagtartaly

4 Légszlird fedél

5 Gyertya

6 Kipufogd

Il MOOTTORIN OSAT
1 Kaynnistyskahva
2 Polttoainesailién korkki
3 Polttoainesailid
4 llmansuodattimen kansi
5 Sytytystulppa
6 Pakoputki

IERICES SASTAVDALAS
1 Startera rokturis
2 Degvielas tvertnes vacins
3 Degvielas tvertne
4 Gaisa filtra vaks
5 Aizdedzes svece
6 Slapeétajs

7 Ventilator védelem
8 Olajtartaly dugd / Olajszint palca
9 Kipufogo fedél

10 Szivatokar

11 Benzincsap

7 Tuulettimen suojus
8 Oljysailion korkki / 6ljyn mittatikku
9 Tyhjennystulppa

10 Rikastin

11 Bensiinihana

7 Ventilatora aizslietnis
8 Ellas tvertnes vacins/limenmers
9 IzlieSanas aizbaznis

10 Gaisa varsta svira

11 Benzina krans

338 MOOTORI OSAD

1 Starteri kdepide
2 Kutusepaagi kork
3 Kitusepaak

4 Ohufiltri kate

5 Sultekldnal

6 Summuti

VARIKLIO KOMPONENTAI

1 Starterio rankena

2 Degaly bako dangtelis
3 Degaly bakas

4 Oro filtro gaubtas

5 Uzdegimo zvaké

6 Duslintuvas

REWIAL

1 a8 FA

2 hAETE

3 A

4 BT EER T
5 kAL 2E

6 HEm

7 Ventilaatori kaitse
8 Olipaagi kork / 6livarras
9 TUhjenduskork

10 Ohuklapi hoob

11 Bensiinipaagi kraan

7 Ventiliatoriaus apsauga
8 Alyvos bako dangtelis / lygio matuoklis
9 ISleidimo kamstis

10 Droselinés skeldés svirtis

11 Benzino Ciaupas

7 KUHE
8 A 5/ =R
9 HEnlzE

10 TR

11 53 sk
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MOOTTORIN TURVALLINEN KAYTTO
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IERICES DROSIBA

A biztonsag szempontjabdl fontos informacidk

A motorral kapcsolatos lehetséges balesetek nagy részét
el lehet kerllni, ha kdvetik a jelen kézikdbnyvben és a
motoron talalhaté utasitasokat.

A felhasznalé6 felel6ssége

@ FIGYELEM:

* A motorokat biztonsagos és megbizhaté hasznalatra
tervezték, ez az utasitasok betartdsa esetén
érvényes. Rendkivul fontos, hogy a motor beinditasa
el6tt elolvassa és megértse a jelen hasznalati és
karbantartasi utasitasban taldlhatd informaciokat.
Ellenkezd esetben a testi épséget és a felszerelés
épségét veszélyeztetd helyzet alakulhat ki.

e Tanulja meg hogy lehet gyorsan ledllitani a motort,
és tanulja meg az dsszes vezérlés mikodtetését.
Senkinek ne engedje meg a motor hasznalatat, ha
elette arra nem lett megfelel6en kiképezve.

* Soha ne engedje meg, hogy gyermekek hasznaljak
a motort. A gyermekeket és az allatokat tartsa tavol
a munkaterulettél.

e Ne hasznéalja a motort rendeltetésének nem
megfelel célra.

(-\ FIGYELEM A benzin és a benzing6z fokozottan
gyulekony és robbanékony. A tiiz és a robbanas

sulyos sériilést vagy akar halalt okozhat.

Uzemanyag betéltésekor

* Kapcsolja ki a motort, és legalabb 2 percig hagyja hdlni,
miel6tt leveszi a benzintartaly kupakjat.

¢ A szabadban vagy j6l szell6z6tt helyiségben téltse 16l az
Uzemanyag tartalyt.

* Ne téltse fel szinlltig az Uzemanyagtartalyt. A tartalyt a
betdlté nyilas szegélye alatt kb. 4 cm-ig téltse f6l, hogy
az lizemanyag tagulhasson.

* A benzint szikratdl, nyilt l1angtol, 8rlangtdl és mas
lehetséges tiz forrastdl tavol tarolja.

¢ Gyakran ellenérizze, hogy a az lizemanyag csbveken, a
tartalyon a kupakon vagy a szerelvényeken nincs-e repedés,
vagy nem eresztenek-e. Ha szikséges, végezze el a cserét.

Amikor beindul a motor

* A motor beinditdsa el6tt ellenérizze a légszirében az
olajszintet.

e Ellendrizze, hogy a gyertya, a kipufogdodob, a tartaly
kupakja és a légsz(iré a helyén legyen.

Téarkeita turvallisuusohjeita

Suurin osa moottoreiden kayttéoén liittyvista
onnettomuuksista on véltettdvissd noudattamalla kaikkia
taman kayttdéohjeen ja moottoriin kiinnitettyjen tarrojen
ohjeita.

Kéyttéjan velvollisuudet

@ HUOMIO:

Moottorelden kayttd on turvallista ja luotettavaa, jos
niitd kaytetddn ohjeiden mukaisesti. Taméan kaytto-
ja huolto-ohjeen lukeminen ja ymméartdminen on
erittdin tarkedd ennen moottorin kayttéa. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla vaaratilanteita,
henkilévahinkoja ja laitteen vaurioituminen.

e Opettele sammuttamaan moottori nopeasti ja
kayttdamaan kaikkia sen ohjaustoimintoja. Al& anna
kenenkdan kaynnistdd moottoria, ellei henkild ole
saanut opastusta siihen.

e Al4 anna lasten koskaan kayttdad moottoria. Pida
lapset ja eldimet kaukana ty6alueelta.

e Ala kaytd moottoria tydkoneesta erillaan.

(\ HUOMIO Bensiini ja sen muodostamat héyryt
ovat erittdin tulenarkoja ja rajahdysalttiita.
Tulipalo ja rdjahdykset voivat aiheuttaa

palovammoja ja jopa hengenvaaran.

Polttoaineen lisdaminen

e Sammuta moottori ja anna sen jaahtyd vahintaan 2
minuuttia ennen kuin avaat tayttotulpan.

e Taytad sailiodn polttoainetta ulkotilassa tai hyvin
iimastoidussa tilassa.

e Ala tayta polttoaineséiliota liilan taydeksi. Tayta sailié
vain noin 4 cm:n korkeudelle aukon ylareunasta, jotta
polttoaineella on laajenemisvara.

 Saéilyta bensiini kaukana kipindiden, avotulen, polttimien
tai muiden syttymisléhteiden l&helta.

e Tarkista polttoaineputkisto, séilid, tulppa ja liitokset
sdanndllisin valiajoin murtumien tai vuotojen varalta.
Vaihda tarvittaessa uudet osat.

Moottorin kdynnistaminen

e Tarkista ilmansuodattimen 6ljytaso ennen moottorin
kdynnistamista.

e Tarkista, ettéd sytytystulppa, pakoputki, polttoainesailién
tulppa ja ilmansuodatin ovat paikoillaan.

* Al& k&ynnistd moottoria, jos sytytystulppa on irrotettu.

Svariga drosibas informacija

Daudzus negadijumus ierices dé| varétu noverst, ja
tiktu ieverotas visas rokasgramata un uz ierices esosas
norades.

Lietotaja atbildiba

A BRIDINAJUMS:

Ierlce domata drosai un uzticamai kalpo$anai, ja tiek
ievéroti noradijumi. lzlasiet un izprotiet So lietotaja
rokasgramatu pirms ierices darbinasanas. Instrukciju
neieveroSana var but par iemeslu nopietnam
savainojumam vai aprikojuma bojajumiem.

e Uzziniet, ka atri apstadinat ierici un izprotiet visu
kontrolmehanismu darbibu. Nelaujiet nevienam
darboties ar ierici, ja ving nav atbilsto$a veida
instruéts.

e Nelaujiet bérniem darboties ar ierici. Nelaujiet
bérniem un dzivniekiem tuvoties darbibas zonai.

* Nekad nelietojiet ierici citiem mérkiem, ka tas
paredzéts.

A Bridinajums - Benzins un ta iztvaikojumi ir viegli
uzliesmojosi un spradzienbistami. Uguns un
spradziens var buat par iemeslu nopietniem
apdegumiem vai navei.

Kad pielejat degvielu

* Izslédziet ierici un |aujiet tai atdzist vismaz 2 mindtes
pirms degvielas tvertnes vacina nonems$anas.

¢ Uzpildiet degvielas tvertni arpuse vai ar labi vedinata vieta.

* Neparpildiet degvielas tvertni. Uzpildiet degvielas tvertni
[idz apméram 1 1/2 collai (4 cm) zemak par tvertnes
kaklinu, laujot degvielai izplesties.

e Turiet benzinu atstatu no dzirkstelem, atvértam liesmam
signallampinas, karstuma un citiem aizdedzes avotiem.

» Parbaudiet degvielas limeni, tvertni, tvertnes vacinu
un aprikojumu, vai tiem nav plaisas, vai tie netek.
Aizvietojiet tos, ja nepiecieSams.

ledarbinot dzineju

® Pirms dzinéja iedarbinasanas vienmér parbaudiet ellas limeni
gaisa filtra.

e Parliecinieties, vai aizdedzes svece, klusinatajs,
degvielas tvertnes vacing un gaisa filtrs ir savas vietas.

* Neiedarbiniet ierici ar nonemtu aizdedzes sveci.

e Ja degviela izlist, uzgaidiet Ii1dz ta iztvaikojas pirms
dzingja iedarbinasanas.
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Oluline ohutusalane teave

Enamikku mootoritega seotud dnnetustest saab véltida,
kui jargite koiki kdesolevas kasutusjuhendis ja mootoril
toodud juhiseid.

Omaniku vastutused

@ HOIATUS.

e Mootorid on konstrueeritud ohutuks ja
usaldusvaarseks t66ks, kui neid kasutatakse
vastavalt juhistele. Lugege ja mdistke
kasutusjuhendit enne mootori kasutamist. Vastasel
korral vdib kaasneda kehavigastus voi seadme
kahjustamine.

¢ Teadke, kuidas mootorit kiiresti seisata ja
tundke koikide juhtseadmete kasutamist. Arge
kunagi lubage kellelgi mootorit kasutada ilma
nduetekohaste juhisteta.

¢ Arge lubage lastel mootorit kasutada. Hoidke lapsed
ja lemmikloomad kasutuspiirkonnast eemal.

¢ Arge kunagi kasutage mootorit rakendusalast eraldi.

@ PERSPEJIMAS:

@HOIATUS. Bensiin ja selle aurud on aarmiselt
tule- ja plahvatusohtlikud. Tulekahju voi
plahvatus véivad pohjustada raskeid

poletushaavu vo6i surma.

Kutuse lisamisel

e Lilitage mootor vélja ja laske mootoril jahtuda vahemalt
2 minutit enne bensiinikorgi eemaldamist.

* Taitke kltusepaaki véljas voi hastiventileeritud ruumis.

* Arge paaki Ule taitke. Téitke paaki ligikaudu 4 cm
allapoole torukaela, et jatta kitusele paisumisruumi.

e Hoidke bensiini eemal sademetest, lahtisest tulest,
signaallampidest, kuumusest ja teistest stuteallikatest.

* Veenduge sageli, et kiitusevoolikutes, -paagis, paagi
korgis ega liitmikes ei ole pragusid vdi lekkeid. Vahetage
osad vajadusel vélja.

Mootori kaivitamisel

* Enne mootori kdivitamist kontrollige ohufiltri dlitaset.

¢ Veenduge, et siitektdnal, summuti, kitusepaagi kork
ja éhufilter on olemas.

* Arge kéiake mootorit, kui sttitektitinal on eemaldatud.

o Kui kitust 1aheb maha, oodake enne mootori kéivitamist,
kuni kutus on aurustunud.

¢ Kui mootor on Uleujutatud, seadke ahendusklapp

Svarbi saugos informacija

Dauguma su varikliu susijusiy nelaimingy atsitikimy galima
iSvengti paisant visy Siame vadove bei ant variklio pateikty
instrukcijy.

Savininko atsakomybé

¢ Variklis sukonstruotas tokiu budu, kad veikty
saugiai ir patikimai, jei jis eksploatuojamas
paisant instrukcijy. Prie$ eksploatuodami variklj,
perskaitykite savininko vadovg ir supraskite jame
pateikiamg informacijg. Kitaip galite patirti traumg
arba sugadinti jrengin.

* |8siaiSkinkite, kaip variklj greitai sustabdyti ir kaip
veikia visi valdikliai. Niekada niekam neleiskite
dirbti su varikliu, jei toks asmuo prie$ tai tinkamai
nesusipazino su instrukcijomis.

¢ Neleiskite vaikams dirbti su varikliu. Vaikams
ir naminiams gyvunéliams neleiskite buti
eksploatavimo zonoje.

e Variklio niekada neeksploatuokite be darbinio

priedo.
A

PERSPEJIMAS - Benzinas ir jo garai labai lengvai
uzsiliepsnoja ir sprogsta. Dél gaisro ar sprogimo

galite stipriai nudegti arba zuti.

Kai pilate degalus

* Variklj ISJUNKITE ir, prie§ nusukdami bako dangtelj,
leiskite varikliui maziausiai 2 minutes atvesti.

* Degaly bakg pildykite lauke arba gerai védinamoje
patalpoje.

* Degaly bako neperpildykite. Bakg pripildykite taip, kad
iki kakliuko virSaus likty apytikriai 1 1/2 colio (4 cm)
vietos degalams pléstis.

e Benzing saugokite nuo Ziezirby, atviros liepsnos, dujiniy
degikliy, karscio ir kity uzdegimo Saltiniy.

* Daznai tikrinkite, ar degaly linijose, bake, dangtelyje ir
montavimo detalése neatsirado jtrikimy arba nuotékio.
Jei reikia, paZzeistg dalj pakeiskite.

Kai variklj uzvedate

* Prie$ uzvesdami variklj patikrinkite alyvos lygj oro filtre.

e Ziurékite, kad uzdegimo zvaké, duslintuvas, degaly
dangtelis ir oro valytuvas buty jiems skirtose vietose.

¢ Variklio nesukite kai iSimta uzdegimo zvake.
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¢ Ne inditsa be a motort, ha a gyujtégyertya nincs a helyén.

¢ Ha kifolyt az lzemanyag, varja meg, amig elparolog, és
csak ezutan inditsa be a motort.

* Ha a motor le fullad, allitsa az inditékart NYITOTT/
MENET, a gazkart FAST (gyors) allasba, és prébalja
Ujrainditani mindaddig, amig a motor be nem indul.

Amikor a felszerelést hasznalja

* Ne forditsa fejjel lefelé a motort és a felszerelést, és ne
doéntse meg 6ket annyira, hogy a benzin kifolyjon.

¢ Ne dllitsa le a motort az lzemanyag elzarasaval.

A felszerelés szallitasa és tarolasa soran
¢ URES lzemanyag tartallyal szallitdsa és tarolja a
felszerelést.

Benzin tarolasakor

* SUt6tdl, flit6testtdl, kazantdl és mas 6rlanggal ellatott
haztartasi géptdl illetve egyéb potencialis tlzforrastol
tavol tarolja, hogy a benzing6z ne gyulladhasson meg.

A FIGYELEM - Inditaskor a motor szikrazik.
A szikrak meggyujthatjak a levegében 1évé
gyulékony gazokat, és evvel tiizet illetve

robbanast okozhatnak.

* A motort csak j6l szell§ztetett helyen hasznalja; ne
hasznalja robbanas- és tlizveszélyes kdrnyezetben,
valamint zart helyen.

* Ne hasznaljon tulnyomas alatt [évé inditéfolyadékot,
mert annak paraja gyulékony.

_j FIGYELEM - Az inditokotél gyors felcsavarodasa
(visszalités) a motor felé huizza a kezet és a kart,
miel6tt el tudna engedni az inditékotelet. Ez
torést, sériilést, horzsolast, ficamot okozhat.

¢ Jos polttoainetta kaatuu tai valuu yli, odota ettd se
haihtuu, ennen kuin k&ynnistat moottorin.

¢ Jos moottori kastuu, k&&nna kaynnistyskytkin asentoon
AUKI/KAYNTI, vie kaasutin asentoon FAST (nopea) ja
yritd kdynnistéd, kunnes moottori kdynnistyy.

Laitteen kéyttd

e Ald kallista moottoria tai laitetta sellaiseen kulmaan,
jossa bensiinia voi valua yli.

¢ Ald sammuta moottoria kaasutinta sulkemalla.

Laitteen kuljettaminen tai varastointi
¢ Polttoainesailion on oltava TYHJA laitteen kuljetuksen ja
varastoinnin aikana.

Bensiinin varastointi

 Sailyta bensiini kaukana uuneista, liesista, hdyrykattiloista tai
polttimilla varustetuista kodinkoneista tai muista mahdollisista
syttymislahteisté, jotta bensiinin héyryt eivét syty palamaan.

A HUOMIO - Moottori kehittda kipindita
kaynnistyksen yhteydessa. Kipinat voivat
sytyttad ymparilld olevat tulenarat kaasut, mista
voi olla seurauksena tulipalo tai rdjahdys.

» Kayté moottoria vain hyvin ilmastoidussa tilassa. Ala
ké&ytd moottoria rajahdysalttiilla alueella, suljetussa
tilassa tai tulenarkojen aineiden l&heisyydessa.

e Al kayta paineistettuja kdynnistysnesteitd, silla niiden
kehittdmat hdyryt ovat tulenarkoja.

@HUOMIO - Kéynnistyskéyden nopea
takaisinkelautuminen (takaisku) vetdisee
kdden moottoria kohti ennen kuin kayttaja ehtii
vapauttamaan kaden kahvasta. Seurauksena voi
olla murtumia, vendhtymia tai ruhjeita.

¢ A motor inditasakor lassan huzza a kételet mindaddig,
amig bizonyos ellendllast érez, ezutan rantsa meg.

* A felszerelések kozvetlenil csatlakoztatandé részegységeit,
mint példaul (a teliesség igénye nélkil) a pengék, turbinak,
csigak, fogaskerekek stb. feszesen kell régziteni.

e Kun kaynnistat moottorin, vedé kdydesté hitaasti, kunnes
tunnet vahéan vastusta. Vetéise kdydesté sen jalkeen nopeasti.

¢ Kiinnitd suoraan kytkettavat osat, esimerkiksi (naihin
rajoittumatta) terat, turbiinit, vakipydrat, hammaspyorat
jne. tiukasti paikalleen.

FIGYELEM - A motorok szénmonoxidot
bocsatanak ki, ami egy szintelen, szagtalan
mérgez6 gaz.

HUOMIO - Moottorin kdydessd syntyy
hiilimonoksidia, joka on myrkyllinen hajuton ja
véritén kaasu.

* Ja ierice parplust, uzlieciet slapétaju ATVERT/PALAIST
pozicija, uzlieciet droseli ATRI pozicija l1dz ierice sak
darboties.

Darbojoties ar aprikojumu

* Nenolieciet ierici vai aprikojums tada lenki, kas izraisa
benzina tecesanu.

¢ Neslapégjiet karburatoru, lai apstadinatu ierici.

Transportéjot un uzglabajot aprikojumu
e Transportgjiet un uzglabajiet ar tukSu degvielas tvertni.

Uzglabajot benzinu

e Uzglabajiet atstatu no krasnim, plitim, Gdens silditajiem vai
citam iericém aprikotam ar signallampinu vai citiem aizdedzes
avotiem, tadel, ka tie var aizdedzinat benzina tvaikus.

BRIDINAJUMS - lerices iedarbinagana izraisa
dzirksteloSanu. DzirksteloSana var aizdedzinat
tuvuma esos$as uzliesmojosas gazes. No ta var
izcelties spradziens un ugunsgreks.

¢ Lietojiet ierici tikai labi vedinatas telpas, nedarbojaties ar
ierici spradziena un uguns bistama vidé vai tas tuvuma.

* Nelietojiet saspiestus aizdedzes Skidrumus, tadel, ka
tvaiki var uzliesmot.

A BRIDINAJUMS - Atra startera auklas ievilk§ana
pievilks roku un plaukstu atrak pie ierices,
neka jus to gaidijat. Tas var beigties ar kaulu
IGzumiem, nobrazumiem vai izmezgijumiem.

 |ledarbinot dzinéju pavelciet auklu Iénam Ilidz jutama
pretestiba, tad velciet atrak.

* TieSi sakabinatas aprikojuma sastavdalas, un ne tikai tadas,
asmeni, rotorlapstinas, trisi, kezrati utt. labi janostiprina.

BRIDINAJUMS - lerice izvada oglekla monoksidu,
indigu gazi bez smakas un krasas.

e ledarbiniet un darbiniet ierici arpuse.
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asendisse OPEN/RUN (Avatud/T66), asetage
gaasihoob asendisse FAST (Kiire) ja kaivitage mootor
kaivitumiseni.

Seadme kasutamisel

* Arge kallutage mootorit voi seadet sellise nurga alla, mis
pohjustab bensiini mahavoolamise.

* Arge drosseldage karburaatorit mootori seiskamiseks.

Seadme transportlmlsel voi hoiustamisel
« Transportige ja hoiustage TUHJA kiitusepaagiga.

Bensiini hoiustamisel

e Hoiustage bensiini eemal ahjudest, pliitidest,
veeboileritest ja teistest seadmetest, millel on
signaallambid voi muu suiteallikas, sest need véivad
bensiiniaurud stldata.

A HOIATUS. Mootori kaivitamine tekitab sademeid.
Sademed voivad siiudata lahedalasuvaid
tuleohtlikke gaase. Tekkida voib plahvatus voi

tulekahju.

e Kasutage mootorit ainult hastiventileeritud kohtades,
arge kasutage mootorit plahvatus- voi tuleohtlikes
keskkondades voi suletud ruumis.

* Arge kasutage survestatud kaivitusvedelikke, sest nende
gaasid on tuleohtlikud.

A HOIATUS. Starteritrossi kiire tagasitombumine
tombab katt mootori suunas kiiremini, kui
suudate lahti lasta. Tagajarjeks voivad olla
luumurrud, luumorad, marrastused voi
nikastused.

* Mootori kéivitamisel tdmmake trossi aeglaselt, kuni
tunnete takistust, ja seejarel tommake kiiresti.
e Otseselt Ghendatud seadme osad, nagu néaiteks, aga
mitte ainult 16iketerad, tiivikud, rihmarattad, ketirattad jne
eavad olema kindlalt kinnitatud.

HOIATUS. Mootorid eritavad vingugaasi,
I6hnatut, varvitut miirkgaasi.

» Kaéivitage ja kasutage mootorit véljas.
* Arge kéivitage ega kasutage mootorit suletud ruumis,
isegi kui uksed vdi aknad on lahti.

¢ Jei degalai iSsilieja, prie$ uzvesdami variklj palaukite, kol
jie iSgaruos.

* Jei variklis uztvindomas, droseling sklende nustatykite j padét;
OPEN/RUN (ATIDARYTI/PALEISTI), droselj nustatykite |
padétj FAST (GREITAS) ir variklj sukite tol, kol jis uzsives.

Kai jrenginj eksploatuojate

* Variklio arba jrenginio nepakreipkite tokiu kampu, kuriam
esant benzinas galéty i8silieti.

* Nedroseliuokite karbiuratoriaus varikliui sustabdyti.

Kai jrenginj transportuojate arba saugote
 Transportavimo ir saugojimo metu degaly bakas turi bati
TUSCIAS.

Benzino saugojimas

* Benzing saugokite atokiai nuo krosniy, virykliy, vandens
Sildytuvy ar kity jrenginiy, kuriuose jrengtas dujinis degiklis ar
kitoks uzdegimo Saltinis - nuo jy gali uzsidegti benzino garai.

A PERSPEJIMAS - Uzvedant variklj sklinda
ziezirbos. Ziezirbos gali uzdegti arti esancias
lengvai uzsiliepsnojancias dujas - gali Kkilti

sprogimas ir gaisras.
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* Variklj eksploatuokite tik gerai ventiliuojamose vietose, jo
neeksploatuokite sprogioje, lengvai uzsiliepsnojancioje
aplinkoje ar uzdarose patalpose.

* Nenaudokite auksto slégio uzvedimo skysciy, nes jy

arai lengvai uzsiliepsnoja.

PERSPEJIMAS - Starterio laido jtraukimas toks
staigus, jog rankg link variklio bus traukiama
grei¢iau, negu suspésite laidg paleisti. Galite
susilauzyti kaulus, jie gali jtrukti, galite susimusti

arba pasitepti sausgysles.

e Uzvesdami variklj, laidg traukite létai, kol pajusite
pasiprieSinimg - tada laidg patraukite staigiai.

e Tiesioginio prijungimo jrenginiy komponentus,
pavyzdziui, aSmenis, rotorius, suktuvus, krumpliaracius
ir kt., butina tvirtai pritvirtinti.

A PERSPEJIMAS - Variklis iSskiria anglies
monoksidg - bekvapes, bespalves, nuodingas
dujas.
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e A szabadban inditsa be és mikddtesse a motort.
e Zart helyen ne inditsa be és ne mikddtesse a motort,
akkor sem, ha az ajtok és ablakok nyitva vannak.

A FIGYELEM - A forgd részek elkaphatjak az
ember kezét, labat, hajat, ruhajat vagy ruhazati
kiegészitGjét. Ez sulyos, akar amputalassal jaro,

sériilést okozhat.

* Kéaynnistd moottori ja kayté sité ulkotilassa.
e Ala kaynnista alaka kaytd moottoria suljetussa tilassa,
vaikka ovet ja ikkunat olisivat auki.

HUOMIO - Kéadet, jalat, hiukset, vaatteet tai
varusteet voivat takertua pyoriviin osiin.
Seurauksena voi olla vakava leikkaantumisvaara

—®

tai jopa vamman aiheuttama amputointi.

e A felszerelést ugy hasznalja, hogy minden

véddfelszerelés és védBeszkdz megfelel8en fél van

szerelve.

Kezét és labat tartsa tavol a forgo részektdl.

A hosszu hajat fogja 6ssze, vegye le a karko6tét,

nyaklancot, salat stb.

* Ne viseljen nyitott ruhat, 16gé dvet vagy mas kiegészitét,
ami be tud akadni.

A

FIGYELEM - A motorok hét fejlesztenek. A motor
bizonyos részei, féleg a kipufogodob, rendkiviil
felmelegednek. Ha hozzaér ezekhez a részekhez,
sulyos égési sériilést szenvedhet. A gyulékony
hulladékok, mint a falevelek, fliszalak, cserjék
stb. kdnnyen meggyulladnak.

* Hagyja kih(ilni a kipufogdédobot, a dugattyut és a
bordakat miel6tt hozzajuk ér.

e A kipufogddob és a dugattyu kézelébdl tavolitsa el az
esetleges gyulékony anyagokat.

a végtagok beakadasat okozhatja, ami sériléssel

A FIGYELEM - A véletlen szikrazas tiizet vagy
aramiitést okozhat. A motor véletlen beindulasa
vagy amputalassal jarhat.

Proba szikraztataskor

e Csak bevizsgalt szikraztatot hasznaljon.

* Ne végezzen szikraztatasi prébat ugy, hogy a
gyujtégyertya nincs a helyén

Karbantartas végzése el6tt
* Vegye le a gyujtdgyertya vezetékét, és tartsa tavol a gyertyatol.

szerszamot vagy felszerelést csatlakoztatni, amit
a gyarto kifejezetten nem jel6lt meg.

o Kayté laitetta aina kaikki suojukset kiinnitettyind
asianmukaisesti paikalleen.

¢ Pida kadet ja jalat kaukana pydrivista osista.

Sido pitkat hiukset ja riisu pois ranneketjut, kaulaketjut,

huivit jne.

Ala kayta 16ysia vaatteita, pitkia voita tai muita asusteita,

jotka voivat takertua kiinni.

HUOMIO - Moottorit kehittavat lampda. Jotkut
moottorin osat, erityisesti pakoputki, kuumenevat
erittain kuumiksi. Koskettaminen voi aiheuttaa
vakavia palovammoja. Tulenarat roskat, kuten
lehdet, heinéat, risut jne. voivat syttya helposti
palamaan.

&

¢ Anna pakoputken, sylinterin ja siipipy6rien jaahtyéa ennen
kuin kosket niihin.

e Poista mahdolliset tulenarat materiaalit pakoputken ja
sylinterin l&helta.

HUOMIO - Kipinéinti voi aiheuttaa tulipalon tai
sidhkdiskun. Moottorin vahinkokaynnistadminen
voi aiheuttaa raajojen takertumisen ja mahdollisia
leikkautumisia tai vamman aiheuttaman
amputoinnin.

— ®

Sytyttimentestaaminen
» Kéayté ainoastaan hyvéksyttyja sytyttimia.
¢ Al4 testaa sytytinté sytytystulppa irrotettuna.

Ennen huoltotdiden aloittamista
e Irrota sytytystulpan johto ja pida se kaukana tulpasta.

HUOMIO - Muiden kuin valmistajan sallimien
laitteiden tai koneiden moottorin voimanoton

—®

kaytto on kielletty.

¢ Neiedarbiniet un nedarbiniet ierici slegtas telpas, pat, ja
to durvis un logi ir atverti.

BRIDINAJUMS Rotéjosas dalas var skart vai
ievilkt plaukstas, pédas, matus, apgérbu vai
aksesuarus. Tas var beigties ar traumatisku
norausanu vai pléstu braci

Darbiniet aprikojumu ar aizsargmehanismiem.

Sargajiet plaukstas un pédas no rotéjosam dalam.
Sasieniet garus matus un nonemiet rotas lietas.
Nevalkajiet brivus apgéerbus, savelko$as auklas, kas
brivi karajas vai ko citu, ko var ievilkt.

BRIDINAJUMS Darbojosas ierices rada siltumu.
Dzingja dalas, Tpasi slapétajs, klust loti karstas.
Saskaroties ar tam, var giit smagus apdegumus.
Degosie atkritumi, ka lapas, zale, zari var
aizdegties.

* Lai pieskartos, |aujiet slapétajam, dzinéja cilindram un
stabilizatoram atdzist.

* Nonemiet sakrajuSos degoSos atkritumus no slapétaja
un cilindra virsmas.

@BRTDINAJUMS - Negaidita aizdedze var izraisit
aizdegSanos vai elektroSoku. Negaidita palaiSana
var izraisit ievilk§anu, traumatisku norausanu vai
pléstu bruci

Parbaudot dzirksteli

e Lietojiet sertificetus aizdedzes sveces testerus.

* Neparbaudiet dzirksteli, kad ir nonemta aizdedzes
svece.

Pirms apkopes veik$anas
* Atvienojiet aizdedzes sveces vadu un turiet to atstatu no
aizdedzes sveces.

A BRIDINAJUMS Ir aizliegts lietot rikus un
papildierices, kurus razotajs nav noradijis uz
krumgrieza jaudas nonéméja.

%FIGYELEM - Tilos a motor csatlakozdjara olyan
12




Eesti keelh
MOOTORI OHUTUS

| Lietuviy k.
VARIKLIO SAUGA

ki
R % &

HOIATUS. P6odrlevad osad voivad kokku puutuda
kéte, jalgade, juuste, riiete voi aksessuaaridega
voi nendesse takerduda. See voib kaasa tuua

— &

traumaatilise amputatsiooni voi rasked rebendid.

Kasutage seadet koos paigaldatud kaitsmetega.

Hoidke k&ed ja jalad pddrlevatest osadest eemal.
Siduge kinni pikad juuksed ja eemaldage ehted.

Arge kandke liiga avaraid roivaid, rippuvaid krookpaelu
ega muid esemeid, mis vdivad masinasse kinni jaada.

HOIATUS. Téo6tavad mootorid toodavad kuumust.
Mootori osad, eriti summuti, ldhevad véga
kuumaks. Kokkupuude vo6ib kaasa tuua raskeid
poletusi. Siittivad jaatmed, nagu lehed, rohi,

— P

hagu jms voib sittida.

e Laske summutil, mootori silindril ja ribidel enne
puudutamist jahtuda.

* Eemaldage kogunenud tuleohtlikud ained summuti ja
silindri juurest.

HOIATUS. Juhuslikud sademed véivad
pohjustada tulekahju voi elektril66gi. Juhuslik
kdivitus voib pohjustada kinnijaddmise,

— >

traumaatilise amputatsiooni vo6i rebendid.

Sédeme kontrollimisel
» Kasutage heakskiidetud stutekudinla testrit.
* Arge kontrollige sadet, kui stttekiunal on eemaldatud.

Enne hoolduse teostamist
e Uhendage lahti stutekltunla juhe ja hoidke seda
sultekiunlast eemal.

HOIATUS. Keelatud on kasutada t66riistu voi
tarvikuid, mida pole tootja poolt vosaldikuri

—®

jouvotuvallil kirjeldatud.

* Variklj uzveskite ir eksploatuokite lauke.
* Variklio neuzveskite ir jo neeksploatuokite uzdarose
vietose, net jei durys ir langai atviri.

drabuzius arba papuosalus. Gali bati nupjautos

A PERSPEJIMAS - Besisukanéios dalys gali
paliesti arba jtraukti rankas, pédas, plaukus,
kano dalys arba atsirasti rimty pléstiniy zaizdy.

Jrenginj eksploatuokite su apsaugomis.

Rankas ir pédas laikykite atokiai nuo besisukanciy daliy.
llgus plaukus susiridkite, nusiimkite papuosalus.
Nedéveékite palaidy drabuziy, uzriSamyjy virveliy ar kity
elementy, kuriuos variklis galéty sugriebti.

jkaista. Jei paliesite, galite smarkiai nusideginti.
Gali uzsidegti degios Siukslés, pavyzdziui, lapai,

A PERSPEJIMAS - Veikiantis variklis jkaista.
Variklio dalys, ypa¢ duslintuvas, labai smarkiai
zolé, krimai ir kt.

¢ Duslintuvui, variklio cilindrui ir menteléms leiskite atvesti
- tik tada juos galima liesti.

e Nuo duslintuvo ir cilindro srities pa$alinkite degias
medziagas.

gaisrg arba elektros smiugj. Atsitiktinai uzvedus
variklj, jis gali kliudyti kuno dalj, jos gali buti
nupjautos arba atsirasti rimty pléstiniy zaizdy.

i@PERSPEJIMAS — Atsitiktiné ziezirba gali sukelti

Kai tikrinate kibirkstj
* Naudokite aprobuotg uzdegimo Zvakés testet;.
e Ziezirbos netikrinkite, kai uzdegimo zvakeé iSimta.

Pries atliekant technine prieziiirag
 Atjunkite uzdegimo zvakeés laidg ir jj laikykite atokiai nuo
uzdegimo zvakes.

nurodé ant krimapjovés galios perdavimo

A PERSPEJIMAS - Leidziama naudoti tik tokius
jrankius arba darbo budus, kuriuos gamintojas
jrenginio; kitus jrankius ar darbo bidus naudoti

draudziama.

A B - PR RSN ENR. ZIPFE (
AERHEETS) SBEERNA. BN SER“ELN
goj{fﬁﬂﬂﬂﬂ’r% FHE, EANEHRBEIESST

o FEMb R AT LE A SR RTRCE v A,
o T BRTH i DR X R AR SR ).

A BE - L OB PRI FECKREAE, T
DRESIT RS SHME, SMiEEsa.

e KB
o il FIZE A AT B9 KAETE A 4%
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HASZNALAT ELOTTI ELLENORZESEK

Suomi

TARKASTUKSET ENNEN KAYTTOA

Latviski

PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS

Motorolaj

A motorolajjal kapcsolatos ajanlasok

A motor mikdédése és élettartama szempontjabdl
meghatéarozé a motor mindsége. 4 ttemd motorokhoz valé
gépkocsi motorolajat hasznaljon.

Altalanos, kilonféle h6mérsékleten t6rténd hasznalat
esetére a SAE 10W-30 olajat javasoljuk. EIltérd
viszkozitasu olajat (lasd az 1. abra tablazatat) akkor lehet
hasznalni, ha az 6ndk terlletén az atlagh6mérséklet az
olaj tipusanal megadott h6mérsékleti tartomanyban esik.

A SAE olaj viszkozitasi szint és a felhasznalas szerinti
osztalyozas az olajtartaly APl cimkéjén szerepel.
Javasoljuk az APl SERVICE SG, SH vagy magasabb
kategérigjaba tartoz6 olaj hasznalatat.

A

OVINTEZKEDES - A motort olaj nélkiil szallitjuk. A
motor beinditasa el6tt ellendrizze az olajszintet. Ha a
motort olaj nélkul inditjdk be megjavithatatlan médon

karosodik, és ezt nem fedezi a garancia.

Moottoridljy

Suositeltu moottoridljy

Oljy on oleellisen tarkea tekijd moottorin suorituskyvyn
ja kayttéidn kannalta. Kayta 4-tahtimoottorissa auton
moottoreille tarkoitettua 6ljya.

Yleiskaytossé kaikissa lampdtiloissa suositellaan 6ljya
SAE 10W-30. Muun viskositeettiluokan 6ljyja (katso
taulukko 1) voidaan kayttaa, kun alueen keskilampétila on
taulukossa mainitulla vaihteluvalilla.

Oljyn viskositeettiaste SAE ja kayttéluokitus on merkitty
Oljysailion API-tarraan. Suosittelemme 6ljya APl SERVICE,
luokka SG, SH tai korkeampi.

A

VAROITUS - Moottori vaurioituu kayttékelvottomaksi,
jos sitad kaytetdan ilman 6ljya. Tarkasta éljytaso
ennen kuin kdynnistat moottorin. Jos moottori
kdynnistetdan ilman 0&ljya, se vaurioituu
korjauskelvottomaksi eikd takuu vastaa téllaisesta

vahingosta.

» Kikapcsolt és vizszintes helyzetli motornal ellendrizze
az olajszintet.

¢ Vegye le az olajkupakot (2. abra, A), és tisztitsa meg a
palcat (3. abra, B).

* A 4. dbranak megfeleléen helyezze a kupakot a pélcaval
a nyilasba, anélkil, hogy becsavarna, majd huzza ki az
olajszint ellenérzésére.

e Ha az olajszint kdzel van a palca minimum jeléhez (MIN)
vagy az alatt van, t6ltsén a tartalyba az ajanlott olajtipusbdl
a maximum szintig (MAX). Ne t6ltsén be tul sok olajat.

* Helyezze vissza az olaj kupakot.

Az olajtartaly (irtartalma:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,60 £ (600 cm3)
K 900H - K 900HR: 1,10 £ (1.100 cm?)

e Tarkasta moottori6ljyn taso moottori sammutettuna ja
vaakatasossa.

* Avaa Oljytulppa (A, kuva 2) ja puhdista Oljytikku
(B, kuva 3).

e Tyénna oljytikullinen tulppa aukkoon kuvan 4
osoittamalla tavalla kiertdméatta ja vedé tikku sen jalkeen
ulos ja tarkista 6ljytaso.

e Jos oljytaso on lahella tikun minimimerkkia (MIN) tai
sen alapuolella, lisdé suositeltua 6ljyad maksimimerkkiin
(MAX) saakka. Ala lisaa oljya liikaa.

e Kiinnita 6ljytulppa takaisin paikalleen.

Oljysiilion tilavuus:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,60 £ (600 cc)
K 900H - K900HR: 1,10 £ (1.100 cc)

Ella iericei

Ella iericei - ieteikumi

Ellas izvéle ietekmé ierices kalpoSanu un lietoSanu.
Lietojiet attiroSu ellu 4 taktu automobiliem

SAE 10W-30 tiek leteikta visparéjam lietojumam. Citas
viskozitates ellas, kas paraditas tabula (1. zim.) var tikt
lietotas, ja ara temperatura ir ieteiktas normas ietvaros.
SAE ellas viskozitate un lietoSanas kategorija ir noraditi uz
ellas tvertnes plaksnites. lesakam lietot APl SERVICE SG,
SH vai augstakas kategorijas ellu.

A UZMANIBU So ierici piegada bez ellas. Parbaudiet
ellas Iimeni pirms dzinéja iedarbinasanas. Ja jus
palaizat ierici bez ellas, ta tiks bojata, to nepienems
garantijas remonta.

* Parbaudiet ierices ellas Iimeni apturot to un lidzena
stavokl

* Nonemiet ellas tvertnes vacinu (2. zim. A) un notiriet
dziluma méritaju (3. zim. B).

* legremdéjiet ellas vacinu/dziluma meérftaju ellas
uzpilditaja kaklina ka paradits (4. zim.), bet neskruvéjiet
to, tad iznemiet to, lai parbauditu ellas [Tmeni.

e Ja ellas limenis ir tuvu vai zem zemakas atzimes (MIN)
uz dziluma meritaja, iepildiet ieteikto ellu lidz aug$éjai
atzimei (MAX). Nepielejiet par daudz.

 Uzlieciet atpakal vacinu

Ellas tvertnes tilpums
K700H - K800H - K 800HC - K 800HT: 0,60 £ (600 cc)
K 900H - K 900HR: 1,10 £ (1.100 cc)
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Eesti keelh
KASUTUSEELNE KONTROLL

Lietuviy k.
PATIKRA PRIES EKSPLOATAVIMA

Mootorioli

Soovitused mootoridli kohta

Oli on peamine faktor, mis mdjutab joudlust ja tdédiga.
Kasutage 4-taktilise automootori detergentli.
Uldotstarbeks on soovitatav SAE 10W-30. Tabelis joonisel
1 toodud teisi viskoossusi voib kasutada, kui teie piirkonna
keskmine temperatuur on soovitatud vahemikus. SAE
Oliviskoossus ja SERVICE'i klassifikatsioon on toodud
olikanistri API-etiketil. Soovitame kasutada APl SERVICE'i
kategooria SG, SH voi kdrgema kategooria 0li.

A ETTEVAATUST! Mootor tarnitakse ilma dlita.
Kontrollige enne mootori kéivitamist dlitaset. Kui
kaivitate mootori ilma 6lita, kahjustub mootor

jdadavalt ja garantii muutub kehtetuks.

¢ Kontrollige mootoridli taset seisva mootoriga ja tasasel
pinnal.

e Eemaldage dlikork (A, joon. 2) ja puhkige dlivarras (B,
joon. 3) puhtaks.

 Pistke dlikork/dlivarras taitetoru kaela, nagu on naidatud
joonisel 4, kuid &rge keerake seda kinni; seejéarel
eemaldage varras, et kontrollida dlitaset.

* Kui 6litase on dlivarda alumise piiri margistuse (MIN)
lahedal voi sellest madalamal, lisage soovitatud Oli
Ulemise piiri méargistuseni (MAX). Arge Ule taitke.

* Paigaldage dlikork tagasi.

Olipaagi maht:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,60 £ (600 cm3)
K 900H - K 900HR: 1,10 £ (1.100 cm?)

Variklio alyva

Rekomendacijos dél variklio alyvos

Alyva turi didele jtakag veikimo charakteristikoms ir tarnavimo
trukmei. Naudokite 4 takty automobiline alyvg su valomaisiais
priedais.

Bendrojo pobudzio darbams rekomenduojama naudoti
SAE 10W-30 alyva. Jei temperatura jusy vietovéje yra
rekomenduojamame diapazone, galima naudoti 1 pav.
nurodyto klampumo alyvg. SAE alyvos klampumas ir
tarnavimo klasifikacija nurodyta API etiketéje ant alyvos
konteinerio. Rekomenduojame naudoti APl SERVICE SG,
SH arba aukstesnés kategorijos alyva.

p.n. 001001551
| 3
PAERT R
R s

A JSPEJIMAS - Variklis pateikiamas be alyvos. Prie$
uzvesdami variklj, patikrinkite alyvos lygj. Jei uzvesite
variklj be alyvos, variklis nesutaisomai suges ir jam
garantija nebus taikoma.

 Tikrinant variklio alyvos lygj, variklis turi buti iSjungtas ir
padétas ant lygaus pagrindo.

* Nuimkite alyvos dangtelj (A, 2 pav.) ir Svariai nuvalykite
lygio matuoklj (B, 3 pav.).

* Alyvos dangtelj / lygio matuoklj jkiSkite j alyvos filtro kaklelj,
kaip pavaizduota 4 pav., taCiau jo neuzZsukite. Po to jj
iStraukite ir patikrinkite alyvos lygj.

e Jei alyvos lygis yra arti ant lygio matuoklio esancios
apatinés ribos atzymos (MIN) arba Zzemiau jos, pripilkite
rekomenduojamos alyvos iki virSutinés lygio ribos atzymos
(MAX). Neperpildykite.

» UzZsukite alyvos dangtelj.

Alyvos bako talpa:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,60 £ (600 kub. cm)
K 900H - K900HR: 1,10 £ (1.100 kub. cm)
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K 900H - K 900HR: 1,10 & (1.100 cc)
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—  GVATOSSAG - Ne tltsén be tal sok olajat. A
tulzott mennyiségi olaj betdltése az alabbiakat
okozhatja:

- Fustdlés, nehézkes inditas, szennyezett
gyertya, a légsz(ir6 megtelik olajjal.

- A hasznalt olajat a megfelel6 hulladéktelepre
kell eljuttatni ujrafelhasznalasra.

—  VAROITUS - Ala tayta 6ljya liikaa. Jos 6ljya
taytetaan liikkaa, seurauksena voi olla:

- moottorin savuaminen, kdynnistysvaikeuksia,
tulpan kastuminen tai ilmansuodattimen
likaantuminen &ljyyn.

- Kaytetty 6ljy on kerattdva asianmukaiseen
astiaan ja toimitettava jatehuoltokeskukseen.

Uzemanyag

Ajanlasok az lizemanyagra vonatkozéan

'Friss' és tiszta, legalabb 89-es oktanszamu

élommentes szuper benzint hasznaljon.

¢ A motorok élommentes benzinnel t6rténé mikddtetésre
lettek engedélyezve. Az d6lommentes benzin
kevesebb lerakddast képez a motorban a gyertyan, és
meghosszabbitja a kibocsatd berendezés élettartamat.

* Soha ne hasznaljon allott, szennyezett benzint vagy
olaj/benzin keveréket. Kerllje szennyez8dés vagy viz
bejutasat az lzemanyag tartalyba.

¢ Alkalmanként gyenge 'fej Git6dést' vagy detonaciot (tisztan
fémes zajt) lehet hallani, amikor a motor nagy terhelésnek
van kitéve. Ez normalis, nem kell emiatt aggédni.

¢ Ha a fejutédés vagy a detonacio normal motor izemnél,
normal terhelésnél jelentkezik, hasznaljon mas markaju
benzint. Ha a fejut6dés vagy a detonacié tovabbra is
fennall, forduljon egy felhatalmazott vev6szolgalathoz.

e Az allagromléas lassitasa céljabdl a benzint
Uzemanyagtartalyban tarolja.

e Ha eldre lathatélag hosszabb ideig (t6bb, mint
1 hdnapig) nem hasznalja a motort, Uritse ki az
Uzemanyagtartalyt és a karburatort (lasd a 36. oldalt).

Az lizemanyagtartaly (rtartalma:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 £ (3.000 cm3)
K 900H - K90OHR: 4,0 £ (4.000 cm?)

FIGYELEM - A benzin és a benzing6z fokozottan
gyulékony és robbanékony.

Ne hasznaljon tulnyomas alatt [év6 inditéfolyadékot.

* Ne hasznaljon 10%-nal tébb etanolt tartalmazé benzint.

e Ha ugy dont, hogy alkohol tartalmu benzint hasznal,
ellenérizze, hogy az oktdanszam legalédbb az ajanlott
legyen.

¢ Ne hasznaljon metanol tartalmu benzint.

Polttoaine

Polttoaineen kasittelyohjeet

Kéayta aina lyijytonta, 'tuoretta' ja puhdasta bensiinia,

jonka oktaaniluku on vahintaan 89.

* Nama moottorit on hyvéksytty kéaytettavaksi lyijyttdomalla
polttoaineella. Lyijytdn bensiini kehittdd vdhemmaén
kerrostumia moottoriin ja sytytystulppaan ja pidentada
pakoputken kayttoikaa.

* Ald koskaan kaytd vanhentunutta tai likaista
polttoainetta tai 6ljyn ja polttoaineen seosta.
Polttoainesailiodn ei saa paasté likaa tai vetta.

¢ Moottorista saattaa joskus kuulua kevyttd 'koputusta'tai
nakuttavaa aanta (kuiva metallinen &ani), kun moottori
on korkeasti kuormitettu. Tdméa on taysin normaalia.

e Jos koputus tai nakutus kuuluu moottorin
vakiokierroksilla normaalikuormituksella, vaihda
bensiinimerkkia. Jos koputus tai nakutus pysyy
ennallaan, kdanny valtuutetun huoltoliikkeen puoleen.

e Voit estdd bensiinin laadun heikkenemista sailyttamalla
sen polttoaineille tarkoitetuissa astioissa.

* Jos moottoria ei ole tarkoitus kayttaa pitkdan aikaan (yli
1 kuukausi), tyhjenna polttoaineséilié ja kaasutin (katso
sivu 36).

Polttoainesailion tilavuus:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 £ (3.000 cc)
K 900H - K90OHR: 4,0 £ (4.000 cc)

A HUOMIO — Bensiini ja sen muodostamat hdyryt
ovat erittain tulenarkoja ja rajahdysalitiita.

Ala kayta paineistettuja kdynnistysnesteita.

« Ala kayta bensiinia, joka sisaltaa yli 10 % etanolia.

e Jos kaytat alkoholia siséltavaa bensiinid, tarkista, etta
sen oktaaniluku vastaa suositeltua.

o Ala kaytd metanolia siséltavaa bensiinia.

UZMANIBU - Nepielejiet par daudz. Maksimala

tilpuma parsnieg$ana var izraisit:

- Dumos8anu, grutu palaiSanu, aizdedzes sveces
aizsérésanu vai ellas iepludi gaisa filtra.

- Izlietoto ellu butu janogada speciala atkritumu
savakSanas vieta

Degviela

Degviela - ieteikumi

Lietojiet tiru, svaigu bez svina piedevu benzinu ar

minimums 89. oktana skaitli

e Sie agregati ir sertificéti lietoSanai ar benzinu bez svina
piedevam. Benzins bez svina piedevam veido mazak
motora un aizdedzes sveces nogul$nu un palielina
izpludes sistemas kalpoSanas laiku.

* Nedrikst izmantot nostavéjusos vai piesarnotu benzinu
vai ellas/benzina maisijumu. Uzmanieties, lai degvielas
tvertne neieklutu netirumi.

e Dazkart jus iespeéjams sadzirdésiet vieglu klik8ki vai
"dZinkstéSanu" (metala klaudzonu) tad, kad darbinasiet
ierici pastiprinatas slodzes rezima. Par to nevajag
satraukties.

* Ja klikski vai dzinkstéSana tiks novéroti pie standarta
slodzes, nomainiet benzina marku. Ja klikski vai
dzinkstéSana turpinas, griezieties pie autorizéta servisa
dilera.

e Lai mazinatu nodilumu, turiet benzinu sertificeétos
konteineros.

e Ja ir paredzama uzglabasana ilgaka par 1 ménesi,
izsuknéjiet degvielas tvertni un karburatoru (36. Ipp.).

Degvielas tvertnes tilpums
K 700H - K800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 £ (3.000 cm3)
K 900H - K900HR: 4,0 £ (4.000 cm?)

A BRIDINAJUMS Benzins un ta tvaiki ir |oti viegli
uzliesmojosi un spradzienbistami.
Nelietojiet saspiestus iedarbinaSanas Skidrumus.

¢ Nelietojiet benzinu, kuram ir vairak ka 10% etanola.

e Ja jus nolemjat lietot benzinu, kas satur spirtu
(benzospirtu), parliecinieties, vai tam ir tikpat augsts
oktanskaitlis, ka tiek ieteikts.

* Nelietojiet benzinu, kas satur metanolu.
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Eesti keelh
KASUTUSEELNE KONTROLL

Lietuviy k.
PATIKRA PRIES EKSPLOATAVIMA

F3X
(e R

A

ETTEVAATUST! Arge iile taitke. Oli tletaitmine

voib kaasa tuua:

- suitsemise, raske kaivituse, slUUtekllnla
maardumise voi ohufiltri killastumise dliga.

- Kasutatud 0li tuleb saata kdrvaldamiseks
spetsiaalsesse jaatmekonteinerisse.

Kitus

Soovitused kiituse kohta

Kasutage puhast, virsket, tavalist pliivaba bensiini

oktaanarvuga minimaalselt 89.

e Antud mootorid on ettendhtud té6tama pliivaba
bensiiniga. Pliivaba bensiin tekitab vé&hem
mootori ja stUteklunla saastumist ning pikendab
véljalaskeslsteemi eluiga.

e Arge kunagi kasutage aegunud vodi saastunud bensiini
vOi Oli/bensiini segu. Valtige mustuse voi vee sattumist
kUtusepaaki.

* Aeg-ajalt kuulete suure koormusega té6tamisel kerget
“sddemekoputust” voi “kdlksatust” (metalset 166giheli).
Tegemist ei ole rikkega.

e Kui koputus voi kdlksatus esineb stabiilsel mootori
kiirusel tavakoormusega, vahetage bensiini kaubaméarki.
Kui koputus voi kdlksatus pusib, pdé6rduge volitatud
hoolduskeskuse poole.

e Riknemise aeglustamiseks hoidke bensiini
sertifitseeritud kitusemahutis.

e Kui ette on ndha pikemat hoiustamist (Gle 1 kuu), laske
kitusepaak ja karburaator tihjaks (Ik 37).

Kitusepaagi maht:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 £ (3.000 cm3)
K 900H - K90OHR: 4,0 £ (4.000 cm®)

A HOIATUS. Bensiin ja selle aurud on aarmiselt tule-
ja plahvatusohtlikud.
Arge kasutage survestatud kaivitusvedelikke.

» Arge kasutage kitusesegu, mis sisaldab tle 10%
etanooli.

* Kui otsustate kasutada alkoholi sisaldavat bensiini
(kutusesegu), siis veenduge, et selle oktaanarv on
vahemalt sama suur kui soovitataval kitusel.

* Arge kasutage metanooli sisaldavat bensiini.

0N

JSPEJIMAS - Neperpildykite. Alyvos perpildymo

pasekmes:

- Dumai, sunkiai iSgaunama ziezirba, uzdegimo
zvakeés uzsiterS§imas arba oro filtro permirkimas
alyva.

- Panaudotg alyvg reikia sudéti j specialy
perdirbimo konteinerj apdorojimui.

Degalai

Rekomendacijos dél degaly

Naudokite Svary, Sviezig, normaly besvinj benzina, kurio

siurblio oktano skai¢ius buty ne mazesnis negu 89.

 Sie varikliai patvirtinti naudoti bedvinj benzing. Naudojant
bedvinj benzing, ant variklio ir uzdegimo zvakés susidaro
maziau nuosédy ir pailgéja iSmetamosios sistemos
tarnavimo trukmeé.

* Niekada nenaudokite iSsivadéjusio, uzterSto benzino arba
alyvos ir benzino miSinio. Ziurékite, kad j degaly baka
nepatekty neSvarumy arba vandens.

* Jrenginj eksploatuodami didele apkrova kartais galite
iSgirsti nestipry ,ziezirbos smugj“ arba ,skimbteléjima®
(metalinj smugio garsa). Tai visiSkai normalu.

* Jei ziezirbos smugis arba skimbteléjimas girdisi varikliui
veikiant tolygiai esant normaliai apkrovai, pakeiskite
benzino rug§j. Jei zZiezirbos smugio arba skimbteléjimo
garsai nesiliauja, kreipkités j jgaliotg aptarnavimo agenta.

e Tam, kad benzino kokybé netapty prastesné, jj laikykite
aprobuotame degaly konteineryje.

* Jei numatote, kad jrenginys bus ilgg laikg (ilgiau negu
1 ménesj) sandéliuojamas, degaly bakg ir karbiuratoriy
iStustinkite ( 37 psl.).

Degaly bako talpa:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 £ (3.000 kub. cm)
K 900H - K900HR: 4,0 £ (4.000 cm)

A PERSPEJIMAS - Benzinas ir jo garai labai lengvai
uzsiliepsnoja ir sprogsta.
Nenaudokite auksto slégio uzvedimui skirty skysciy.

¢ Nenaudokite benzino, kuriame etanolio yra daugiau negu
10%.

¢ Jei nuspresite naudoti benzing, kuriame yra alkoholio
(gazoholio), jsitikinkite, ar oktano norma yra bent jau tokia
auksta, kokia rekomenduojama.

¢ Nenaudokite benzino, kuriame yra metanolio.
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K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 £ (3.000 cc)
K 900H - K900HR: 4,0 £ (4.000 cc)
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Magyar
BEINDITAS / A MOTOR LEALLITASA

KAYNNISTYS / MOOTTORIN SAMMUTTAMINEN

Latviski

UZSTADISANA / MOTORA APSTADINASANA

INDITAS

A motor beinditasa el6tt

« Nyissa ki az lzemanyagcsapot (A, 5. dbra);
«  Mdkodtesse a szivato karjat (B, 6. abra).

Megjegyzés: A motor inditdsahoz kdvesse az adott motorral
felszerelt késziilék kezelési és karbantartasi utasitasat.

A motor bemelegedése alatt fokozatosan allitsa vissza a
szivatd karjat (B, 7. dbra) nyitott helyzetbe.

A FIGYELEM - Meleg motor Gjrainditasakor ne hasznaljuk
a hideginditot.

A MOTOR LEALLITASA
A motor leadllitdsa utdn zarja el az lizemanyagcsapot
(A, 8.4bra).

Megjegyzés: A motor ledllitdsdhoz kovesse az adott motorral
felszerelt készulék kezelési és karbantartasi utasitasat.

KAYNNISTAMINEN

Ennen moottorin kdynnistamista:

« Avaa polttoainehana (A, kuva 5).
« Veda kadynnistysvipua (B, kuva 6).

Huom. Noudata moottorin kdynnistamisessa sen koneen
kdytto- ja huolto-ohjeissa esitettyja ohjeita, johon moottori
on asennettu.

Siirra kaynnistysvipu (B, kuva 7) vahitellen auki-asentoon
moottorin lampenemisen aikana.

A\ HUOMIO - Ali kayti kiynnistinti, kun moottori on
jo lammin.

MOOTTORIN SAMMUTTAMINEN
Kun moottori on sammunut, sulje polttoainehana (A, kuva 8).

Huom. Noudata moottorin sammuttamisessa sen koneen
kaytto- ja huolto-ohjeissa esitettyja ohjeita, johon moottori
on asennettu.

IEDARBINASANA

Pirms dzinéja iedarbinasanas:

« Atveriet degvielas kranu (A, 5. att.);
. Pavelciet startera sviru (B, 6. att.).

Piezime: Dzinéja iedarbinasanai sekojiet noradijumiem tas
masinas lietosanas un tehniskas apkopes rokasgramata, kura
ir uzstadits dzingjs.

Dzinéja iesildisanas laika pakapeniski pavelciet startera sviru
(B, 7. att.) atverta stavokli.

A UZMANIBU - Kad motors ir jau uzsilis, nelietojiet
atkartoti gaisa svarsta sviru, lai iedarbinatu motoru.

DZINEJA IZSLEGSANA
Péc dzinéja izslégSanas aizveriet degvielas kranu (A, 8. att.).

Piezime: Dzinéja izslégsanai sekojiet noradijumiem tas
masinas lietosanas un tehniskas apkopes rokasgramata, kura
ir uzstadits dzinéjs.
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Eesti keelh
ALUSTAMINE / MOOTORI SEISKAMINE

Lietuviy k.
UZVEDIMAS / VARIKLIO SUSTABDYMAS

i
JE 3l 1 ZEPUR K

ALUSTAMINE

Enne mootori kaivitamist:

« Avage kutusekraan (A, Joon.5);

. Témmake starterihoovast (B, Joon.6).

NB: Mootori kaivitamiseks jargige sellega (ihendatud seadise
kasutus-ja hooldusjuhendis toodud juhiseid.

Mootori soojenedes viige starteri hoob (B, Joon.7) jark-
jargult avatud asendisse.

A HOIATUS - Kui mootor on soe, ei ole vaja ohuklappi
kaivitamisel kasutada.
MOOTORI SEISKAMINE

Parast mootori seiskamist sulgege kutusekraan (A, Joon.8).

NB: Mootori seiskamiseks jargige sellega tihendatud seadise
kasutus-ja hooldusjuhendis toodud juhiseid.

UZVEDIMAS

Prie$ uzvedant variklj:

« Atsukite degaly tiekimo ¢iaupa (A, 5 pav.);
«  Nuspauskite starterio svirtj (B, 6 pav.).

Pastaba: norédami uzvesti variklj vadovaukités
instrukcijomis, kurios pateiktos mechanizmo, kuriame
jrengtas Sis variklis, operatoriaus vadove.

Varikliui jkaitus, starterio svirtj (B, 7 pav.) laipsniskai
perstumkite atgal j atidarymo padét;.

A\ PERSPEJIMAS - varikliui sugilus droselio
nenaudokite pakartotiniam uzvedimui.

VARIKLIO SUSTABDYMAS
Varikliui sustojus, uzsukite degaly tiekimo Ciaupa (A, 8 pav.).

Pastaba: norédami sustabdyti variklj vadovaukités
instrukcijomis, kurios pateiktos mechanizmo, kuriame
jrengtas $is variklis, operatoriaus vadove.
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Magyar
KARBANTARTAS

Suomi

HUOLTO

Latviski

TEHNISKA APKOPE

A GAZKIBOCSATASOK MEGFELELOSEGE

Ezt a motort, a kdrosanyag-kibocsatasi ellenérzé rendszert is
beleértve, a felhaszndloéi hasznalati utasitasnak megfelel6en
kell kezelni, hasznalni és karbantartdsnak alavetni, hogy a
kdrosanyag-kibocsatasi értékek belil maradjanak a nem
kozuti gépekre érvényes torvényi kovetelményeknek.

Nem megengedheté semmilyen szandékos moédositas,
illetve a motor karosanyag-kibocsatasi rendszerének nem
megfeleld hasznélata.

A motor vagy a gép hibas mikoédése, haszndlata vagy
karbantartdsa a kdrosanyag-kibocsatasi ellen6rzé rendszer
lehetséges mukddési zavaraihoz vezethet, egészen addig,
amikor mar nem tudja betartani az érvényes torvényi
kovetelményeket; ez az eset azonnali cselekvést igényel
a rendszer hibas mikodésének kijavitasa és az érvényes
kovetelmények visszadllitasa érdekében.

ime néhéany példa a hibas mikddésre, hasznalatra vagy

karbantartdsra, a teljesség igénye nélkiil:

- Az Uzemanyag-adagolé berendezés tulterhelése vagy
torése;

- Olyan Gizemanyag és / vagy motorolaj hasznélata, ami
nem felel meg az INDITAS / UZEMANYAG fejezetben leirt
jellemzéknek;

- Nem eredeti alkatrészek, példaul gyujtdégyertya stb.
hasznalata;

- A kipufogdrendszer hidnyos vagy nem megfeleld
karbantartasa, ide értve a kipufogdédob, a gyertya, a
[égszUiré stb. hibas karbantartasi intervallumait is.

A FIGYELEM - A motoron végzett médositas az EU
karosanyag-kibocsatasi tanusitvany
érvénytelenitéséhez vezet.

A jelen motor CO2 szintje az Emak honlapjan (www.emak.com),
a"“The Outdoor Power Equipment World” szakaszban taldlhato.

KAASUPAASTOJA KOSKEVA MAARAYSTENMUKAISUUS
Téta moottoria sekda pakokaasupddstdjen
valvontajdrjestelmaa on hallittava, kdytettdva ja huollettava
kdyttooppaan sisdltdmien ohjeiden mukaisesti, jotta
paastotaso pysyy liikkuville tyokoneille asetettujen lain
vaatimusten rajoissa.

Moottorin pakokaasujen valvontajarjestelmaa ei saa kasitella
omavaltaisesti eika kayttaa epaasianmukaisesti.

Moottorin tai koneen virheellinen toiminta, kaytto tai
huolto voisivat aiheuttaa toimintahairioita pakokaasujen
valvontajdrjestelmdan siten, ettd sovellettavan lain
vaatimukset eivat tayttyisi. Tassa tapauksessa jarjestelman
toimintahdiriot on korjattava valittomasti vaatimusten
tayttamiseksi.

Joitakin esimerkkeja virheellisestd toiminnasta, kdytosta ja

huollosta:

- polttoaineen annostelulaitteiden varomaton kasittely tai
vaurioittaminen

- sellaisen polttoaineen ja/tai moottoridljyn kayttd, joka
ei ole kappaleessa KAYNNISTYS/POLTTOAINE esitettyjen
ominaisuuksien mukaista

- muiden kuin alkuperdisten varaosien kaytto, esimerkiksi
sytytystulpat jne.

-  pakojarjestelman huollon laiminlyonti tai
riittdmattomyys mukaan lukien pakoputken,
sytytystulpan, ilmansuodattimen jne. vadrat huoltovalit.

A HUOMIO - Taman moottorin omavaltainen kasittely
mitatoi padstoja koskevan EU-vaatimustenmukaisu
usvakuutuksen.

Taman moottorin CO2-pdastdtaso on esitetty Emakin
(www.emak.com) verkkosivulla kohdassa “The Outdoor
Power Equipment World".

ATBILSTIBA PRASIBAM PAR GAZVEIDA EMISIJAM

Sis dzingjs, ieskaitot emisiju kontroles sistému, jadarbina,
jaizmanto un jauztur saskana ar lietosanas rokasgramata
sniegtajiem noradijumiem, lai uzturétu emisiju raditajus
atbilsto$i normativajam prasibam, kas piemérojamas

visurgajéjai tehnikai.

Ir aizliegta dzinéja emisiju kontroles sistémas patvaliga
modificéSana vai nepareiza izmantosana.

Nepareiza motora vai masinas darbinasana, izmantosana
vai uzturédana var radit emisiju kontroles sistémas darbibas
traucéjumus tik liela mera, ka vairs netiks nodrosinata
atbilstiba normativajam prasibas; 3aja gadijuma
nekavéjoties jarikojas, lai novérstu sistémas darbibas
traucéjumus un nodrosinatu atbilstibu piemérojamajam
prasibam.

Nepareizas darbinasanas, izmanto$anas un apkopes pieméri

(saraksts nav izsmeloss):

- degvielas dozésanas iericu piespiedu darbinasana vai
saplisana;

- degvielas un/vai motorellas izmanto3ana, kas neatbilst
raksturlielumiem, kas noraditi nodala IEDARBINASANA/
DEGVIELA;

- neoriginalu rezerves dalu, pieméram, svecu u.c.
izmantosana;

- izpluades sistémas trikums vai nepareiza apkope,
ieskaitot nepareizus katalizatora, aizdedzes sveces, gaisa
filtra u.c. apkopes intervalus.

A\ BRIDINAJUMS - §i dzinéja izjauk$anas anulé ES
emisiju sertifikaciju.

Informacija par $i dzinéja CO2 limeni ir atrodama Emak
(www.emak.com) timekla vietnes sadala “The Outdoor Power
Equipment World".
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Eesti keelh Lietuviy k. H3C
HOOLDUS TECHNINE PRIEZIURA BT
VASTAVUS HEITENOUETELE TARSOS RIBY ATITIKTIS SAEHEB N S ER

Kaesolevat mootorit, sealhulgas heitekontrollisiisteemi,
tuleb kaitada, kasutada ja hooldada vastavalt
kasutusjuhendis toodud juhistele, et tagada heitkoguste
nditajate pusimine valjaspool teid kasutatavatele
lilkurmasinatele kohalduvate diguslike nduetega maaratud
piirides.

Mootori heitekontrollisisteem ei tohi olla omavoliliselt
avatud ega vaarkasutatud.

Mootori voi valjaspool teid kasutatava liikurmasina ebadige
kaitamine, kasutamine voi hooldus voéib kaasa tuua
heitekontrollististeemi talitlushaireid, mille tagajarjel pole
voimalik tdita kohalduvaid 6iguslikke néudeid; sellisel juhul
tuleb siisteemi talitlushdired kiiresti korvaldada ja taastada
vastavus kohalduvatele nduetele.

Ebadige kaitamise, kasutamise voi hoolduse naideteks on

(loetelu pole ammendav):

- kituse mooteseadmete t66 forsseerimine voi
katkestamine;

- kltuse ja/voi mootoridli kasutamine, mis ei vasta
jaotises KAIVITI/TANKIMINE toodud tehnilistele
omadustele;

- mitte-originaalvaruosade, nt stltekdlnal jne,
kasutamine;

- valjalaskesiisteemi hoolduse vahele jatmine véi selle
ebadige hooldamine, k.a summuti, stltekiinla,
ohufiltri hoolduse ajagraafikute eiramine.

A HOIATUS. Kdesoleva mootori omavoliline avamine
muudab ELi saastesertifikaadi kehtetuks.

Mootori CO2-heite taseme voib leida Emak’i
(www.emak.com) veebisaidilt jaotisest “The Outdoor Power
Equipment World".

Sis variklis, jskaitant emisijos reguliavimo sistema, turi bati
eksploatuojamas, naudojamas ir techniskai priziGrimas
laikantis naudotojo vadove pateikty instrukcijy, kad emisijos
rodikliai nevir§yty teisés aktais nustatyty reikalavimy,
taikomy ne keliy mobiliosioms masinoms.

Variklio emisijos valdymo sistema nebuvo klastojama ir ji
nebuvo netinkamai naudojama.

Netinkamai eksploatuojant, naudojant variklj ar ne keliy
mobiligsias masinas arba netinkamai atliekant jy technine
priezilrg, emisijos reguliavimo sistema gali imti veikti
netinkamai tiek, kad nebebus atitinkama teisés aktais
nustatytiems reikalavimams; tokiu atveju butina imtis
skubiy veiksmy pasalinti sistemos gedimus ir atstatyti atitiktj
atitinkamiems reikalavimams.

Toliau pateikiami neiSsamus netinkamos eksploatacijos,

naudojimo arba techninés prieziliros pavyzdziai:

- degalus matuojanc¢iy jrenginiy forsavimas arba
gadinimas;

- degaly ir (arba) variklio alyvos, neatitinkancios
skyriuje ,STARTERIS / PILDYMAS DEGALAIS" pateikty
charakteristiky, naudojimas;

- neoriginaliy atsarginiy daliy, pavyzdziui, degimo Zvakiy
ir kt., naudojimas.

- Neatlikta arba netinkamai atlikta iSmetimo sistemos
techniné prieziara, jskaitant netinkamu laiku atlikta
duslintuvo, degimo zvakiy, oro filtry ir kt. technine
prieziura.

A ISPEJIMAS. Klastojant variklio veikima ES emisijos
lygio sertifikatas nebegalios.

Sio variklio CO2 lygj galima suzinoti ,Emak”
(www.emak.com) interneto svetaingje pasirinkus skyriy ,The
Outdoor Power Equipment World".
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KARBANTARTAS

Suomi

HUOLTO

Latviski

TEHNISKA APKOPE

A karbantartas fontossaga

A megfelelé karbantartds alapvet6 a biztonsagos,
gazdasagos és problémamentes miikédéshez, valamint a
Iégszennyezés csdkkentéséhez.

A rendszeres karbantartas javitja a mikodést, és
meghosszabbitja a motor élettartamat.

Huollon merkitys

Asianmukainen huolto on oleellisen tdrkedd moottorin
turvallisen, taloudellisen ja ongelmattoman toiminnan
kannalta seka ilmansaastumisen valttdmiseksi.
Saanndllinen huolto parantaa moottorin suorituskykya ja
pidentda sen kayttoikaa.

A FIGYELEM - A motor helytelen karbantartasa, vagy
hasznalata el6tt bizonyos problémak megoldasanak a
hianya sulyos sérilést vagy halalt okozé rendellenes
miikddéshez vezethet. Mindig figyeljen oda a jelen
hasznalati utasitdsban megadott karbantartasi és

ellendrzési elbirasokra és hataridkre.

Biztonsagi el6irasok

* Ellendrizze, hogy a karbantartasi vagy javitasi
mdveletek el6tt a motor ki legyen kapcsolva. Igy sok
lehetséges veszélyt el lehet kerulni:

1. A kipufogdgazban taldlhaté szénmonoxid okozta
mérgezeés:

A motort csak megfeleléen szell6ztetett helyen
hasznalja. Ne hasznalja robbanas- és tlizveszélyes
kdrnyezetben, valamint zart helyen.

2. A forro részek okozta égési sériilés:

Miel6tt hozzanyulna hagyja kihdlni a motort és a
kipufogd berendezést.

3. A mozgo részek okozta sériilés:

Ne hasznalja a motort, ha nem lett betanitva a
mUikodtetésére.

* A hasznélat megkezdése elétt gondosan olvassa el a
kézikényvet, és ellenbrizze, hogy minden szikséges
felszerelés, illetve felhatalmazas megvan-e.

e A gyulladéas- és robbanasveszély minimalisra
csOkkentése érdekében gondosan jarjon el, amikor
a benzin kdzelében tevékenykedik. A részegységek
tisztitdsara kizarélag nem gyulékony olddszert
hasznaljon, és ne hasznaljon benzint. Azoktdl a
részekt6l, ahol Gzemanyag talalhaté tartsa tavol a
cigarettat, szikrat és a nyilt langot.

A legjobb min8ség és megbizhatésag biztositasahoz
a javitashoz és cseréhez kizardlag Uj és eredeti, illetve
azoknak megfeleld alkatrészeket hasznaljon.

A HUOMIO - Jos moottoria ei huolleta oikein tai
mahdollisia ongelmia ei poisteta ennen moottorin
kéayttd&, seurauksena voi olla toimintahdiriéita,
jotka aiheuttavat vakavia henkilévahinkoja tai
hengenvaaran. Noudata aina tédssa kaytté- ja huolto-
ohjeessa esitettyjd huolto-ohjeita ja maarattyja
huolto- ja tarkastusvéleja.

Tehniskas apkopes nozimigums

Laba tehniska apkope ir svariga droSai, ekonomiskai
lietoSanai bez problemam. Tas ari palidzés samazinat
vides piesarnojumu.

Regulara tehniska apkope uzlabos ierices darbibu un
pagarinas tas kalposanas laiku.

A BRIDINAJUMS Nepareizi veikta apkope, laika
nenoveérsti darbibas defekti pirms ierices lietosanas,
var bt par iemesliem ierices nepareizai darbibai,
kuras laika jus varat tikt nopietni savainots vai
nogalinats. Vienmér ievérojiet parbauzu un
apkopes ieteikumus un grafiku, kas noraditi Saja
rokasgramata.

Turvallisuusohjeet

e Tarkista, ettd moottori on sammutettu, ennen kuin
aloitat huolto- tai korjaustyét. Téalla tavoin véltetdan
monia mahdollisia vaaroja:

1. Pakokaasun sisaltaméan hiilimonoksidin aiheuttama
myrkytys:
Kéaytd moottoria ainoastaan hyvin ilmastoiduissa
tiloissa. Ala kaytd moottoria rajahdysalttiilla alueella,
tulenarkojen aineiden ladheisyydesséa tai suljetussa
tilassa.

2. Kuumien osien aiheuttamat palovammat:
Anna moottorin ja pakoputkiston jaédhtya ennen kuin
kosket niihin.

3. Liikkuvien osien aiheuttamat vammat:
Ala kaynnistd moottoria, ellet ole saanut opastusta sen
kayttoon.

e Ennen kuin aloitat, lue tarkasti ohjeet ja varmista, etta
kaytdsséasi on tarvittavat tyokalut ja osaat kéyttaa niita.

e Tulipalon ja rdjahdysvaaran valttdmiseksi noudata
varovaisuutta tydskennellessasi bensiinin I&hella.
Kayta osien puhdistuksessa ainoastaan syttymatonta
liuotinainetta. Al& k&yta bensiinid! Pidd savukkeet,
kipinét ja avotuli kaukana osista, joissa on bensiinia.

Korkean laadun ja toimintavarmuuden takaamiseksi kayta
korjauksissa ja vaihdoissa ainoastaan uusia ja alkuperéisia
varaosia tai niit vastaavia.

Drosibas Pasakumi:

e Parliecinieties, vai ierice ir izslegta, pirms uzsakat
remontu vai apkopi. Tas novérsis iespéjamus
apdraudéjumus.

1. Saindesanas, ko izraisa oglekla Monoksids no
ierices izpludes Mehanisma.

Lietojiet ierici tikai labi védinatas vietas, nelietojiet ierici
spradzienbistama un viegli uzliesmojo$a vidé un tas
tuvuma.

2. Apdegumi no sakarsétam dalam :

LLaujiet iericei un izplides sistémai atdzist pirms to
skarat.

3. Savainojumi no kustigam dalam :

Nepalaizat ierici pirms esat iepazinies ar noradijumiem.
¢ Lasiet noradijumus pirms darboSanas un parliecinieties,
ka jums ir vajadzigie riki un prasmes.

e Lai samazinatu aizdeg$anas vai spradziena
iespejamibu, uzmanigi apejaties ar benzinu. Lietojiet
tikai neuzliesmojoSus Skidinatajus, nesaturosus
benzinu, detalu tiriSanai. Turiet cigaretes, dzirksteles
un liesmas atstatu no dalam, kas saistitas ar degvielu.

Remontam un aizvietoanai izmantojiet tikai originalas
detalas un vai Ilidzveértigas tam, lai garantétu droSu
lietoSanu un labu kvalitati.
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Hoolduse tahtsus

Hea hooldus on ohutuks, 6konoomseks ja probleemideta
td0ks hadavajalik. See aitab ka vadhendada 6hu
saastamist.

Regulaarne hooldus parandab mootori joudlust ja
pikendab selle kasutusiga.

Techninés prieziuros svarba

Gera techniné prieziira - tai esminé saugaus, ekonomisko
ir sklandaus veikimo prielaida. Be to, atliekant technine
priezidrg mazinamas oro uzterdtumas.

Reguliariai atliekant technine prieziurg, variklis geriau
veiks, bus ilgesné jo tarnavimo trukmé.

A HOIATUS. Mootori ebadige hooldamine voi
probleemide kdrvaldamata jatmine vdib pdhjustada
rikke, mille tottu voite saada tdsiselt viga voi surma.
Jéargige alati kasutusjuhendis toodud soovitusi

kontrolli ja hoolduse kohta ning vastavat graafikut.

Ettevaatusabinoud

* Enne hooldustdédde vdi remondi alustamist veenduge,
et mootor ei t66ta. See kdrvaldab mitmed vdimalikud
ohud.

1. Mootori véljalaskeslisteemist véaljuv mirgine
vingugaas
Kasutage mootorit ainult héastiventileeritud kohtades,
arge kasutage mootorit plahvatus- voi tuleohtlikes
keskkondades voi suletud alal.

2. Poletused kuumadest osadest
Laske mootoril ja valjalaskeslsteemil enne nende
puudutamist jahtuda.

3. Vigastused liikuvatest osadest
Arge kaivitage mootorit, kui seda ei ole soovitatud teha.

¢ Lugege enne alustamist juhiseid ja veenduge, et teil on
olemas vajalikud t6driistad ja oskused.

e Tulekahju- voi plahvatusohu vdhendamiseks olge
bensiini l1Aheduses td6tamisel ettevaatlik. Kasutage
osade puhastamiseks ainult sittimatut lahustit, mitte
bensiini. Hoidke sigaretid, sddemed ja leegid eemal
koikidest kitusega seotud osadest.

Parima kvaliteedi ja t66kindluse tagamiseks kasutage
remondiks vOi asendamiseks ainult uusi, originaalseid voi
samavéaérseid varuosi.

@PERSPEJIMAS — Jei variklio techniné prieZiura
atliekama netinkamai arba problema nepasSalinama
prie§ eksploatuojant variklj, galite patirti rimtg
traumg arba zuti. Visada vadovaukités savininko
vadove pateiktomis patikros ir techninés priezitros
rekomendacijomis bei grafikais.

Atsargumo priemonés

e PrieS pradédami vykdyti techninés prieziuros arba
remonto darbus, variklj batinai iSjunkite. Taip iSvengsite
keliy galimy pavojy:

1. Apsinuodijimas i$ variklio iSmetamosios sistemos
sklindanciu anglies monoksidu:

Variklj eksploatuokite tik gerai védinamoje vietoje,
variklio neeksploatuokite sprogioje ar lengvai
uzsiliepsnojancioje aplinkoje arba uzdaroje aplinkoje.

2. Nudegimai palietus karstas dalis:

Prie$ liesdami variklj ir iSmetamajg sistemg, leiskite
jiems atvésti.

3. Judanéiy daliy sukeltos traumos:

Variklio nejjunkite tol, kol jums nenurodys jo jjungti.

* Prie§ pradédami dirbti perskaitykite instrukcijas, taip pat
jsitikinkite, ar turite reikiamy jrankiy bei jgudziy.

e Dirbdami aplink vieta, kurioje yra benzino, bukite
atsargus, kad sumazéty gaisro arba sprogimo tikimybé.
Dalis valykite nedegiu tirpalu; nenaudokite benzino.
Cigaretes, ziezirbas ir liepsnas laikykite atokiai nuo
daliy, kurios turi sglytj su benzinu.

Tam, kad buty uztikrinta auk$ciausia veikimo kokybé
ir patikimumas, remontui arba pakeitimui naudokite tik
naujas, originalias dalis arba joms tolygias.
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Magyar Suomi
KARBANTARTASI PROGRAM HUOLTO-OHJELMA

RENDSZERES KARBANTARTAS - SAANNOLLINEN HUOLTO
a hdénapban megadott id8, vagy| Minden , : Suoritetaan taulukossa mainittujen Kuukauden |3kuukauden |6 kuukauden| Vuosittain
a megadott lizeméra elteltével| egyes Egljylhgnalp 3_Il|1avonzt;\, 6_Il|1avor15tg, ."Event%o kuukausiméaérien tai kayttétuntien _Elr::en tai5 tai 25 tai 50 tai 100
végzends, attdl fiuiggen, hogy melyik | hasznalat lltleteteve’, iletve iletve ',et,"i, X vélein sen mukaan, kumpi ajankohta Jl?é ISta | s vtttunnin | kayttotunnin | kayttstunnin | kayttstunnin
kévetkezik be elébb el | lletvedora)  ora ora oranken on aikaisemmin kasill. yttoa vélein vélein vélein vélein
ELEM KOHDE

Szintellenérzés X Tarkista taso X
Motorolaj Moottoridljy

Csere X x (1) Vaihda X x (1)

Ellen6rzés X Tarkasta X
Légsziiré Tisztitas x (2) limansuodatin Puhdista x (2)

Csere X Vaihda X

Ellen6rzés és X Tarkasta ja X

tisztitas puhdista
Gyertya Sytytystulppa

Csere X Vaihda X
Kormany Ferodo |Ellenérzés x (3) \r:ia;"l::;tlpyoran Tarkasta x (3)

Ll Ellen6rzés és S Tarkasta ja
Alapjarat beallitas x (3) Minimikierrosluku saada x (3)
Ay, Ellendrzés és T Tarkasta ja

Szelepek jatéka beallitas x (3) Venttiilivalys saada x (3)
Egéskamra Tisztitas 100 orankeént (3) Polttokammio Puhdista 100 kayttétunnin valein (3)
Uzemanyagcsévek | Ellensrzés 2 évente (csere, ha sziikséges) (3) Pakoputkisto Tarkasta 2 vuoden valein (vaihda tarvittaessa) (3)

(1) 25 dranként cserélje az olajat ha teljes terheléssel vagy magas kérnyezeti h6mérsékleten
hasznalja a motort.

(2) Poros, illetve szennyezett levegdjli kdrnyezetben gyakrabban végezze el a tisztitast.
Cserélje ki a légsz(ir6 részeit, ha nagyon piszkosak.

(3) Ezeknek a részeknek a karbantartasat bizza felhatalmazott mdhelyre.

(1) Vaihda oljy 25 kayttétunnin vélein, jos moottoria kdytetdan taydelld kuormituksella tai
korkeissa lampétiloissa.

(2) Puhdista useammin, jos olosuhteet ovat hyvin pélyiset tai ilman mukana kulkeutuu
epéapuhtauksia. Vaihda ilmansuodattimen patruunat, jos ne ovat hyvin likaiset.

(3) Naiden osien huolto on annettava valtuutetun huoltoliikkeen tehtavaksi.

A OVATOSSAG - A karbantartasi program be nem tartdsa hiba esetén érvénytelenitheti a

garanciat.

A VAROITUS - Jos huolto-ohjelmaa ei noudateta, takuu ei kata mahdollisia vaurioita.

24




Latviski

TEHNISKAS APKOPES GRAFIKS

Eesti keelh
HOOLDUSGRAAFIK

A 5 REGULAARNEHOOLDUSINTERVALL
25 glélftg ern (-;I f elgTI EVTaiAdPaKrgg Istﬁ]tdrﬁ Pirms Pirmaja Katru 3. Katru 6. Katru mé&ératleb hoolduse, mis sooritatakse Esimese | Iga3kuu | Iga6kuu | lgaaasta
intervala, atkariba no ta, kas iestajas| Katras | Menesivai | Ménesivai | Ménesivai | gaduvai igal ndidatud kuul voi teatud t66tundide | Enneiga | kuuvdi5 | v6i25 v6i 50 v6i 100
pirmais. ’ lietoganas | [kpecs | ikpec25 | ikpec50 | ikpec100 jarel, olenevalt sellest, milline neist | kasutamist| to6tunni | t66tunni | t66tunni | toGtunni
. stundasm | stunddm | stundam | stundam esimesena katte jouab. jarel jarel jarel jarel
PRIEKSMETS UKSUS
Parbaudit X Kontrollige X
. . [Tmeni . taset
Ella iericei Mootoridli
Nomainit X x (1) Vahetage X x (1)
Parbaudit X Kontrollige X
Gaisa filtrs Tirit x (2) Ohufilter Puhastage x (2)
Nomainit X Vahetage X
Parbaudit un Kontrollige ja
_Z X X
. tirt o puhastage
Aizdedzes svece Sidtekitinal
Nomainit X Vahetage X
Spararata bremzu - - Hooratta .
Klucis Parbaudit x (3) piduriklots Kontrollige x (3)
Tukagaitas atrums |- aroauditun X 3) Tuhikaigukiirus | Kontrollige ja X 3)
noregulét reguleerige
= Parbaudit un . Kontrollige ja
Varsta sprauga noregulat x (3) Klapivahe reguleerige x (3)
DegsSanas kamera | Tirit Péc katram 100 stundam (3) Polemiskamber Puhastage lga 100 t66tunni jarel (3)
Degvielas atzime | Parbaudit Katru 2. gadu (nomaintt, ja nepiecieSams) (3) Kiitusetoru Kontrollige lga 2 aasta jarel (vahetage vajadusel valja) (3)

(1) Nomaintt ellu iericé ik pa 25 stundam, lietojot pastiprinata rezima, vai paaugstinatas
apkartéjas temperaturas vide.

(2) Tiriet biezak netira vai gaisa piesarnojuma vidé. Nomainiet gaisa filtra dalas, ja tas ir |oti
netiras.

(3) So dalu apkalpoSanu veikt tikai pie servisa dilera. Apskatiet rokasgramata apkopes gaitu.

(1) Vahetage mootoridli iga 25 t66tunni jarel, kui té6tate suure koormusega voi korge
temperatuuriga keskkonnas.

(2) Puhastage sagedamini tolmustes tingimustes voi 6husaaste korral. Vahetage vélja ohufiltri
osad, kui need on vaga mustad.

(3) Neid elemente peab hooldama volitatud hooldustéékoda. Hooldusprotseduurid leiate
kasutusjuhendist.

Q BRIDINAJUMS - ST apkopes grafika neievéro$ana var bit par iemeslu garantijas remonta
atteikumam.

Q ETTEVAATUST! Hooldusgraafiku eiramine voib kaasa tuua rikked, mis ei kuulu garantii
alla.
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Lietuviy k.
TECHNINES PRIEZIUROS GRAFIKAS

3L

REGULIARAUS APTARNAVIMO
PERIODAS Aptarnavimas atliekamas Pries Pirma Kas 3 Kas 6 Kas
kiekvienu nurodyto ménesio arba| . 'M®S ménesj | ménesius | ménesius | metus
eksploatavimo valandy intervalu| Kiekviena | oo | oo ias | arba kas | arba kas
(priklausomai nuo to, kuris laikas ankstesnis). | naudojima 5 val. 25 val. 50 val. 100 val.
ELEMENTAS
Patikrinti lygj X
Variklio alyva
Pakeisti X x (1)
Patikrinti X
Oro valytuvas Valyti x (2)
Pakeisti x
Patikrinti ir X
. . . . valyti
Uzdegimo zvakeé
Pakeisti X
Smagracio I
stabdzio pedalas Patikrinti x(3)
v e Patikrinti ir
Tuscioji eiga sureguliuoti x (3)
< Patikrinti ir
Voztuvo tarpas sureguliuot x (3)
Degimo kamera Valyti Kas 100 val. (3)
Degaly linija Patikrinti Kas 2 metus (jei reikia, pakeiskite) (3)

HRBHE TR
RIS A, 1E R A wig | wsan | wern | wota
SRR, Rk | TR IR fa 5 s o h | B et
i, iy iy i,

i

Kot X
R

Wi X x (1)

Kt X
SREEE i X (2)

i X

KA x
K

Gk X
I ot X (3)
EHREE RIS x (3)
&I JIRT B ORI kS x (3)
Y o 156 100 /NI, @)
R B fots 25 (WEEE, #ER) O

(1) Vvariklio alyva keiskite kas 25 valandas, jei variklis naudojamas didele apkrova arba esant
aukstai aplinkos temperaturai.

(2) Jei aplinkoje daug dulkiy arba j org lekia daug SiukSliy, valykite daug dazniau. Jei oro
valytuvo dalys labai uzsiterSia, jas pakeiskite.

(3) Siuos elementus turi aptarnauti aptarnavimo agentas. Apie aptarnavimo proceduras
skaitykite vadove.

() FEHE s m iR A RO T, & 25 /N B S ST,
Q) FEZ BRSSP A, WELFEIATIHE, AR, s TR AR R
(3) XL I H B e I A5 2 i AL AT AR, R S5 TR i s R .

A JSPEJIMAS — Jei nepaisysite $io techninés priezitros grafiko, gali atsirasti trik&iy, kurioms
nebus taikoma garantija.

[\ R - R AR O (TR T i S EURE (B8 2 P A B,




NOTE:
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Motorolaj csere

Moottoridljyn vaihto

A OVATOSSAG - A hasznélt olaj veszélyes hulladék. A
hasznalt olajat a tdrvényes elGiras szerint semmisitse meg.
Ne ontse ki az olajat a haztartasi hulladék kbzé. Javasoljuk,
hogy a hasznalt olajat lezart tartalyban juttassa el a helyi
Ujrahasznosité kézpontba vagy az lizemanyag allomasra
feldolgozas céljabol.

Meleg motornal 6ntse ki a hasznalt olajat. A meleg olaj gyorsan és
teljes mértékben kitrdl.

1. Helyezzen egy megfelel§ tartalyt a motor ala a hasznalt olaj
felfogasara, vegye le az olajsapkat (9. abra, A), a leereszt6 anyas
csavart (B) és a szigeteld gydir(it (C).

2. Teljesen Uritse ki az olajat, majd helyezze vissza a leereszt6
anyas csavart és a szigetel6 gydrdt, szoritsa be 6ket.

3. Vizszintes helyzetli motornal téltse be az ajanlott tipus szerinti
olajat a palca felsé jeléig (MAX) (10. &bra).

4. Helyezze vissza beszoritva az olaj kupakot (11. dbra, A).

Ha nem megfeleld olajszinttel miikédik a motor, az a motor sulyos
karosodasahoz vezethet.

Uzemanyag utanpétlas

A FIGYELEM - Az Gzemanyag utdnpétlast soha ne végezze
zart térben, ahol a benzing6éz szikraval vagy nyilt langgal
érintkezhet (12. abra). A benzint kalyhak és kazanok
6rlangjatol, grillezétdl, elektromos haztartasi berendezésektdl,

elektromos szerszamoktdl stb. tavol tarolja. (13-14. abra)

A VAROITUS - Kaytetty 6ljy on vaarallinen jate. Havité kaytetty
6ljy maaraysten mukaisesti. Ala vie 6ljya kotitalousjatteen
kerdykseen. Kaytetty 6ljy on suositeltavaa toimittaa suljetussa
astiassa paikalliseen jatehuolto-/kierratyskeskukseen tai

huoltoasemalle.

Tyhjenna kaytetty 6ljy moottorin ollessa lammin. LAmmin 6ljy poistuu
nopeasti ja taydellisesti.

1. Laita sopiva 6éljynkeruuastia moottorin alapuolelle, avaa éljytulppa
(A, kuva 9) ja irrota tyhjennysruuvi (B) ja tiivisterengas (C).

2. Tyhjenna 6ljy kokonaan ja kiinnitd sen jéalkeen tyhjennysruuvi ja
tiivisterengas takaisin paikalleen ja kiristéa ne kunnolla.

3. Moottorin ollessa vaakasuorassa tayté suositeltua 6ljya 6ljytikun
ylempaan merkkiin (MAX) saakka (kuva 10).

4. Kiinnita oljytulppa tiukasti takaisin paikalleen (A, kuva 11).

Jos moottoria kaytetdan ilman riittdvaa oljymaaraa, se voi vaurioitua
vakavasti.

Polttoaineen lisddminen

A HUOMIO — Al& liséda polttoainetta koskaan suljetussa tilassa,
jossa bensiinin hdéyryt voivat joutua kosketuksiin kipindiden
tai avotulen kanssa (kuva 12). Sailytd bensiini kaukana
liesien tai hdyrykattiloiden polttimista, grilleista, kodinkoneista,

sahkolaitteista jne. (Kuva 13-14).

Kikapcsolt motornal vegye le a tartaly kupakjat, és ellenérizze az
lizemanyag szintet. Toltse fol a tartalyt, ha az lizemanyag szint
alacsony.

A feltoliés jol szell6z6tt kdrnyezetben a motor beinditasa el6tt kell
elvégezni. Ha megel6z6leg épp hasznalatban volt a motort, hagyja
kihdlni. Uzemanyag feltoltés kdzben figyeljen oda, hogy ne dntse
véletlentl mellé az lizemanyagot. Ne toltse f6l az izemanyagot az
Gzemanyag betdlté nyilas szlkiletének kezdeténél (15-16. abra).
Feltoltés utan jol szoritsa be az lizemanyag tartaly kupakjat.

Az Gzemanyag véletlen kidmlése, azon tul, hogy veszélyes, tlzet
okozhat, és karos a kérnyezetre. A véletlenll kiomlétt tzemanyagot
azonnal gydjtse 6ssze.

Sammuta moottori, avaa sailion tulppa ja tarkista polttoaineen maara.
Lis&& polttoainetta, jos taso on alhainen.

Polttoaineen lisdédminen on suoritettava hyvin ilmastoidussa tilassa
ennen moottorin kynnistdmista. Jos moottori on ollut juuri kdynnissa,
anna sen ensin jadhtya. Varo laikyttaméasta polttoainetta sailion
tayttdmisen aikana. Ala tayta sailiétéa polttoaineen tayttdaukossa
olevan ulokkeen ylépuolelle (kuva 15-16). Kiinnitd polttoainesailion
tulppa lopuksi kunnolla paikalleen.

Sen liséksi, ettd polttoaineen laikkyminen voi aiheuttaa tulipalon
vaaran, se my0s saastuttaa ymparistéd. Pyyhi vahingossa roiskunut
polttoaine heti pois.

Nomanit motorellu

BRIDINAJUMS - Izlietota ella ir bistams atkritumu
produkts. Izlietotas ellas pareiza utilizacija. Nemetiet kopa
ar majsaimniecibas atkritumiem. lesakam nogadat izlietoto
ellu noslégta konteinert lidz vietéjam atkritumu savak$anas
punktam vai attiriSanas iekartu stacijai.

Izlejiet izlietoto ellu, kameér ierice ir silta. Silta ella izlist atri un pilniba.

1. Novietojiet piemérotu trauku zem ierices, lai savaktu izlietoto ellu,
tad nonemiet ellas tvertnes vacinu (9. zim. A),uzgriezni ar skravi
(B) un noslédzoso bhvi (C)

2. Laujiet izlietotajai ellai iztecét pilniba, tad uzstadiet atpakal
uzgriezni ar skrlvi un pretuzgriezni ar skravi, pec tam ciesi pie3.
Kameér dzingjs ir lldzena stavokli, uzpildiet lidz augdéjai atzimei
(MAX) uz imenmeéra ar ieteikto ellu (10. zZim.)

4. Uzlieciet atpakal vacinu (A, 11. zZim.)

Dzinéja darbinaSana ar zemu ellas limeni var bojat dzin&ju.

UzpildiSana ar degvielu

A BRIDINAJUMS - Nekad neuzpildiet dzingju ékas iekSpusé, kur
benzina iztvaikojumi var uzliesmot vai uzdzirkstit (12. zim.).
Turiet benzinu atstatu no majsaimniecibas priekSmetiem,
griliem, elektroiekartam un to signallampinam, utt. (13-14. zim.)

Parbaudiet degvielas limeni, nonemot tvertnes vacinu, kad ierice ir
izslegta. Papildiniet tvertni, ja degvielas limenis ir zems.

Uzpildiet labi vedinata vieta pirms dzingja iedarbinasanas. Ja ierice
tikusi darbinata, laujiet tai atdzist. Uzpildiet rupigi, neizlejot degvielu.
Neuzpildiet virs degvielas iepilditaja kaklina (15-16. zim.). Péc
uzpildiSanas labi pievelciet degvielas tvertnes vacinu.

Nekad neuzpildiet dzinéju ekas iekSpusé, kur benzina iztvaikojumi var
uzliesmot vai uzdzirkstit (Turiet benzinu atstatu no majsaimniecibas
priekSmetiem, griliem, elektroiekartam un to signallampinam, utt.
Izlieta degviela ir ne tikai ugunsbistama, bet nodara ari kaitejumu
apkartejai videi. Nosusiniet izlieto nekavejosi.
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Mootorioli vahetus

Variklio alyvos pakeitimas

A ETTEVAATUST! Kasutatud mootoridli kuulub ohtlike jadtmete
hulka. Kdrvaldage kasutatud 6li nGuetekohaselt. Arge visake
seda olmejédatmete hulka. Soovitame selle tagastamiseks
viia suletud mahutis kohalikku jaatmekaitluskeskusesse voi

teenindusjaama.

A JSPEJIMAS - Panaudota alyva yra kenksmingos atliekos.
Panaudotg alyva tinkamai iSmeskite. Jos nemeskite kartu su
buitinémis atliekomis. Rekomenduojame uzsandarintg konteinerj
su alyva nunesti j vietos perdirbimo centrg arba aptarnavimo stotj
perdirbimui.
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Laske kasutatud 0li véalja, kui mootor on veel soe. Soe dli voolab vélja
kiiresti ja taielikult.

1. Asetage sobiv mahuti kasutatud 6li kogumiseks mootori alla
ja seejarel eemaldage olikork (A, joon. 9), véljalaskepolt (B) ja
tihendusseib (C).

2. Laske kasutatud 4lil taielikult valja voolata ning seejérel paigaldage
tagasi véljalaskepolt ja tihendusseib ning keerake korralikult kinni.

3. Hoidke mootorit on horisontaalselt ja taitke mootor ettendhtud
oliga kuni dlivarda Glemise margistuseni (MAX) (joon. 10).

4. Paigaldage kindlalt tagasi 6likork (A, joon. 11).

Mootori kditamine madala dlitasemega voib mootorit kahjustada.

Kiituse lisamine

A HOIATUS. Arge kunagi lisage kiitust hoones, kus bensiiniaurud
vbivad kokku puutuda tule vdi sddemetega (joon. 12).
Hoidke bensiin eemal seadmete signaallampidest, grillidest,

elektriseadmetest, elektritdoriistadest jne (joon. 13-14).

Kui mootor seisab, eemaldage kitusepaagi kork ja kontrollige kituse
taset. Taitke paaki, kui tase on liiga madal.

Lisage kutust hastiventileeritud ruumis enne mootori kaivitamist. Kui
mootor on té6tanud, laske sellel jahtuda. Lisage kitust ettevaatlikult,
et véaltida kutuse mahavoolamist. Arge lisage kitust torukaelast
kdrgemale (joon. 15-16). Péarast kutuse lisamist keerake kitusepaagi
kork korralikult kinni.

Arge kunagi lisage kltust hoones, kus bensiiniaurud véivad jouda tule
vOi sddemeteni. Hoidke bensiin eemal seadmete signaallampidest,
grillidest, elektriseadmetest, elektritddriistadest jne.

Mahavoolanud kutus ei ole ainult tuleohtlik, vaid ka keskkonnaohtlik.
Puhkige mahavoolanud kitus kohe é&ra.

Panaudotg alyva isleiskite kol variklis Siltas. Silta alyva greiciau ir visikai
iStekes.

1. Po varikliu padékite tinkama indg alyvai surinkti, po to nuimkite
alyvos dangtelj (A, 9 pav.), iSleidZziamajj varztg (B) ir izoliacinj
tarpiklj (C).

2. Leiskite iStekéti visai alyvai, tada vél jsukite iSleidimo varzta,
uzdékite izoliacinj tarpiklj ir jj tvirtai priverzkite.

3. Variklj laikykite lygioje padétyje ir rekomenduojamos alyvos
pripilkite iki ant lygio matuoklio esancios virSutinés ribos zymos
(MAX) (10 pav.).

4. Tvirtai uzdekite alyvos dangtelj (A, 11 pav.).

Jei variklis veiks esant Zemam alyvos lygiui, variklis gali sugesti.

Degaly papildymas

A PERSPEJIMAS - Degaly niekada nepapildykite patalpoje, kur
benzino garai gali kontaktuoti su liepsna arba ziezirbomis (12
pav.). Benzing saugokite atokiai nuo prietaisy dujiniy degikliy,
krosneliy, elektros prietaisy, elektriniy jrankiy ir kt. (13-14 pav.).

Variklj sustabdykite, nuimkite degaly bako dangtelj ir patikrinkite degaly
lygj. Jei degaly lygis zemas, pripildykite baka.

Prie$ uzvesdami variklj, pripildyma vykdykite gerai védinamoje vietoje.
Jei variklis pries tai veiké, leiskite jam atvésti. Pripildykite atsargiai, kad
degalai neiSsiliety. Nepilkite virs degaly pripildymo indo kakliuko (15-16
pav.). Papilde degaly, tvirtai uzsukite degaly bako dangtel;.

Variklio niekada nepildykite patalpoje, kur benzino garai gali kontaktuoti
su liepsna arba ziezirbomis. Benzing saugokite atokiai nuo prietaisy
dujiniy degikliy, krosneliy, elektros prietaisy, elektriniy jrankiy ir kt.
ISsilieje degalai gali ne tik sukelti gaisro pavojy, bet ir pakenkti aplinkai.
ISsiliejusius degalus nedelsiant iSSluostykite.
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TEHNISKA APKOPE

A OVATOSSAG - Az lzemanyag rongalhatja a festéket és a
miianyagot. Figyeljen oda, hogy a tartaly feltéltésekor ne éntse
mellé véletlenul az Gzemanyagot. Az Uzemanyag véletlen
kiomlésével okozott karokat a garancia nem fedezi.

A VAROITUS - Polttoaine voi vahingoittaa maalia ja muovia.
Varo laikyttdmésta polttoainetta séilion tayttdmisen aikana.
Takuu ei vastaa vahingoista, jotka ovat seurausta polttoaineen
laikkymisesta vahingossa.

uzpildisanas laika. Bojajumus, kas radusies izlietas degvielas

UZMANIBU: Degviela var sabojat krasojumu un plastmasas
detalas. Uzmanieties un neizlejiet degvielu tvertnes
dél garantija neatlidzina.

Olajfiirdos légsziiré

A FIGYELEM - A légsz(ir6t soha ne tisztitsa benzinnel vagy
fokozottan gyulékony olddszerrel. Ez robbanast vagy tlzet
okozhat.

A OVATOSSAG - Soha ne forgassa a motort légsz(irs nélkl. A
motor biztosan kart szenvedne.

A sziir6 elemeket mindig cserélje ki, ha sériiltek.

1. Tavolitsa el a szdrnyasanyat (A, 17.-18. dbra), és vegye le a 1égsz(ir6 fedelét (B,
17.-184bra).

2. Tavolitsa el a légsziiréelemet (C, 19-20. 4bra) a fedélrdl. Gondosan ellendrizze,
hogy ne legyenek sériilések rajta, amennyiben sériilt, cserélje ki.

3. Mossa le a fedelet (B, 19-20. abra), a 1égszlro tartéelemét (D, 19-20. abra),
az olajtartalyt (E, 19-20. abra) és a sziréelemet (C, 19-20. abra) egy nem
tlizveszélyes tisztitoszerrel (pl. szappanos viz), és teljesen szaritsa meg.

4. Meritse a szlir6elemet tiszta motorolajba, majd csavarja ki, hogy a félosleges
olajat eltavolitsa bel6le. Ha tul sok olaj marad benne, a motor fiistolni fog.

5. Eressze le a faradt olajat a légsziiré hazabdl, mossa ki a leiilepedett
szennyez6dést egy nem tlizveszélyes olddszerrel, és szaritsa meg a
légszlir6hazat.

6. Toltse fel a légszlré hazat az OLAJSZINT jelzésig (G, 21. dbra) a motorba vald
olajjal.

Az olajtartaly tGrtartalma
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT - K900H - K900HR: 0,06 £ (60 cm?)

7. Allitsa Ujra 6ssze a légsz(irét és a fedelet, és szoritsa teljesen ra a
szarnyasanyat.

A OVATOSSAG - A szennyezett légsz(ir6 korlatozza a
légaramlast az lzemanyag felé, és evvel csdkkenti a motor
teljesitményét. Ha a motort nagyon poros kérnyezetben
hasznaljak, a légsz(ir6t a KARBANTARTASI PROGRAMBAN
megadottnal gyakrabban kell cserélni.

Oljykylpy-ilmansuodatin

A HUOMIO - Ala puhdista ilmansuodatinta milloinkaan bensiinilla
tai hyvin tulenaroilla liuotinaineilla. Seurauksena voi olla
rajahdys tai tulipalo.

Gaisa filtrs ellas vanna

A

BRIDINAJUMS - Tirot gaisa filtru nekad nelietojiet benzina vai

vai uzspragt

@VAROITUS — Ala kaytd moottoria koskaan ilman

ilmansuodatinta. Moottori vaurioituu.

UZMANIBU Nekad nedarbiniet dzin&ju bez gaisa filtra. lerice
atri nolietosies.
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Vaihda aina vahingoittuneiden suodatinelementtien tilalle uudet.

1. Avaa ja irrota siipimutteri (A, kuva 17-18) ja poista ilmansuodattimen kansi
(B, kuva 17-18).

2. lIrrota ilmansuodattimen elementti (C, kuva 19-20) kannesta. Tarkista
huolellisesti, ettei suodatinelementissa ole murtumia ja vaihda tarvittaessa.

3. Pese kansi (B, kuva 19-20), ilmansuodattimen alusta (D, kuva 19-20), 6ljykuppi
(E, kuva 19-20) ja suodatinelementti (C, kuva 19-20) syttymattomalla
puhdistusaineella (esimerkiksi saippuavedelld) ja kuivaa huolellisesti.

4. Upota suodatinelementti puhtaaseen moottoridljyyn ja poista liika 6ljy lopuksi
puristamalla. Jos 6ljyd ja liikaa, moottori savuttaa.

5. Tyhjenna liika 6ljy ilmansuodattimen kotelosta, puhdista kerdantynyt lika
kédyttden syttymatonta liuotinainetta ja kuivaa kotelo.

6. Taytd ilmansuodattimen kotelo OLJYTASON merkkiin (G, kuva 21) saakka
moottorille suositellulla 6ljylla.

Oljymaara
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT - K900H - K900HR: 0,06 £ (60 cm?)

7. Kiinnitd ilmansuodatin ja kansi takaisin paikalleen ja kirista siipimutteri
tiukkaan.

Vienmér nomainiet bojatas filtra dalas

1. Atskravéjiet sparnuzgriezni (A, 17.-18. att.) un nonemiet gaisa filtra vaku (B, 17.-
18.att.).

2. lIznemiet gaisa filtra filtréjoso elementu (C, 19-20. att.) no vaka. Rupigi
parbaudiet, vai uz ta nav parravumu un nomainiet to, ja tas ir bojats.

3. Mazgajiet vaku (B, 19-20. att.), gaisa filtra balstu (D, 19-20. att.), ellas kasti (E,
19-20. att.) un filtréjoso elementu (C, 19-20. att.) neuzliesmojosa tirisanas
skidruma (pieméram, ziepjtdeni) un noslaukiet sausu.

4. legremdéjiet filtréjoso elementu tira motorella, péc tam izspiediet to, lai novaktu
ellas parpalikumu. Atstajot parak daudz ellas, dzinéjs dimos.

5. Izlejiet izlietoto ellu no gaisa filtra kastes, nomazgajiet uzkrajusos netirumus ar
neuzliesmojosu skidinataju un noslaukiet kasti.

6. lepildiet gaisa filtra kasté tadu pasu motorellu, kura ir ieteicama lietosanai
dzingja, lidz ELLAS LIMENA atzimes (G, 21. att.).

Ellas apjoms
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT - K900H - K900HR: 0,06 £ (60 cm®)

7. Salieciet gaisa filtru un vaku, péc tam lidz galam pievelciet
sparnuzgriezni.

A VAROITUS - Likainen ilmansuodatin estaa ilmanvirtauksen
kaasuttimeen alentaen moottorin tehoa. Jos moottoria
kaytetdan hyvin pdlyisissa olosuhteissa, puhdista ilmansuodatin
useammin kuin on mainittu HUOLTO-OHJELMASSA.

A UZMANIBU - Netirs gaisa filtrs ierobezos gaisa pieplidumu
karburatoram, ierobezojot ierices darbibu. Ja jus darbiniet ierici
loti netira vide, tiriet gaisa filtru biezak, ka noteikts APKOPES
GRAFIKA.
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A ETTEVAATUST! Kitus voib kahjustada varvkatet ja
plastikut. Jalgige, et te ei vala kutust paagi taitmisel maha.
Mahavoolanud kltusest tulenevad kahjustused ei kuulu
garantii alla.

Olivann-6hufilter

A HOIATUS. Arge kunagi kasutage bensiini v6i madala
leekpunktiga lahusteid ohufiltri elemendi puhastamiseks. See
voib pohjustada tulekahju voi plahvatuse.

A ETTEVAATUST! Arge kunagi kaitage mootorit ilma ohufiltrita.
See toob kaasa mootori kiire kulumise

Vahetage alati vélja kahjustatud filtrielemendid.
18).

tahelepanelikult rebendite suhtes ja asendage element vajadusel uuega.

seebivees) ja kuivatage hoolikalt.
Liigse 6li korral hakkab mootor suitsema.
mitteslttiva lahustiga maha ja kuivatage anum.
soovitatava 6liga.

Olianuma maht

K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT - K900H - K900HR: 0,06 & (60 cm®)

kinni.

1. Eemaldage liblikmutter (A, Joon.17-18) ja votke ohufiltri kaas maha (B, Joon.17-
2. Eemaldage kaane seest ohufiltri element (C, Joon.19-20). Kontrollige seda

3. Peske kaas (B, Joon.19-20), 6hufiltri pesa (D, Joon.19-20), 6lianum (E, Joon.19-
20) ja filtrielement (C, Joon.19-20) mittesittivas puhastusvedelikus (néiteks

4. Kastke filtrielement puhtasse mootoridlisse ja pigistage tleliigne 6li sellest valja.
5. Tuhjendage ohufiltri 6lianum kasutatud 6list, peske kogunenud mustus

6. Taitke ohufiltri 6lianum margiseni OIL LEVEL (G, Joon.21) mootori jaoks

7. Pange ohufilter ja kaas uuesti kokku ning keerake liblikmutter I6puni

JSPEJIMAS: Degalai gali pazeisti dazus ir plastmase.
Pripildydami degaly baka saugokités, kad degalai neiSsiliety.

Zalai, atsiradusiai dél iSsiliejusiy degaly, garantija netaikoma.

Oro filtras alyvos voneléje

A PERSPEJIMAS — Oro valytuvo elemento niekada nevalykite
benzinu arba Zemu uZsiliepsnojimo tasku pasizymingiu tirpikliu.
Gali kilti gaisras arba sprogimas.

Kitaip variklis sparciai déveésis.

@ JSPEJIMAS - Niekada neeksploatuokite variklio be oro valytuvo.

Visada pakeiskite pazeistus filtro elementus.

1. Nusukite sparnuotaja verzle (A, 17-18 pav.) ir nuimkite oro filtro dangtelj (B,
17-18 pav.)

2. Nuo dangtelio nuimkite oro filtro elementa (C, 19-20 pav.). Elementa kruopsciai
patikrinkite, ar jame néra jtrakimy; jei elementas pazeistas, jj pakeiskite.

3. Naudodami nedegy ploviklj (pvz., muiluotg vandenj) nuplaukite dangtelj
(B, 19-20 pav.), oro filtro montuojamajj elementa (D, 19-20 pav.), alyvos dézute
(E, 19-20 pav.) ir filtro elementg (C, 19-20 pav.) ir leiskite jiems gerai nudzitti.

4. Filtro elementa mirkykite Svarioje variklio alyvoje, po to alyvos pertekliy
nuspauskite. Jei elemente liks pernelyg daug alyvos, i$ variklio sklis dimai.

5. I3 oro filtro dézutés ispilkite alyva ir dézutéje susikaupusius neSvarumus
iSplaukite naudodami nedegy tirpiklj. Dézute nusausinkite.

6. | oro filtro dézute jpilkite tos pacios alyvos, kurig rekomenduojama naudoti
variklyje; jos pilkite iki lygio Zymos (G, 21 pav.).

Alyvos talpa
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT - K900H - K900HR: 0,06 & (60 cm?)

7. Sumontuokite oro filtra, uzdékite dangtelj ir gerai priverzkite sparnuotaja
verZle.

A ETTEVAATUST! Must ohufilter takistab ohuvoolu
karburaatorisse ja vdhendab mootori joudlust. Kui kasutate
mootorit vdga tolmuses keskkonnas, puhastage filtrit
sagedamini kui on hooldusgraafikus ette nahtud.

JSPEJIMAS - Uzsiterses oro filtras ribos oro srauta j karbiuratoriy,
todeél variklis pras€iau veiks. Jei variklj eksploatuojate labai
dulkétose vietose, oro filtrg_valykite dazniau, negu nurodyta

skyriuje TECHNINES PRIEZIUROS GRAFIKAS.
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25) 0.7-0.8 mm (0.028”-0.031”)
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TEHNISKA APKOPE

A OVATOSSAG - Ha a motort légsz(iré nélkiil hasznaljak vagy
sérlt [égszlirével, a szennyez&dés bejuthat a motorra és korai
kopast okozhat. Az ilyen karosodast a Viszonteladd garancidja
nem fedi.

Gyertya

Ajanlott gyertyak: Torch F7RTC vagy evvel egyenértékd.

Az ellenalld tipusu gyertyakra az EMC igényeknek valé megfelelés
miatt van szikség. Mindig ellendllé tipusu gyertyat hasznaljon a
cseréhez.

A OVATOSSAG - Nem megfelelé gyertya alkalmazasa

karosithatja a motort.

1. Vegye le a gyertya foglalatat, és tavolitsa el a gyertya kordli

szennyezddést.

A megfeleld kulccsal szedje szét a gyertyat.

Ellendrizze a gyertyat. Ha az elektrédak elhasznalddtak, vagy a

szigetelés sérllt vagy 6sszenyomddott, cserélje ki.

Megfeleld vastagsagmérbvel mérje meg az elektrédak kozotti

tavolsagot. A tavolsag 0.7 - 0.8 mm (0.028" - 0.031") kell legyen.

Ha szikséges, korrigdlja a tavolsagot, ehhez finoman hajlitsa meg

az oldalsé elektrodat (25. abra).

5. Kézzel helyezze be a gyertyat, ne er6ltesse, hogy a csavarmenet
ne sérdljon.

6. A gyertya foglalatba t6rténé behelyezését kdvetben szoritsa ra az
alatétre a megfelel6 kulccsal.

Ha ugyanazt a gyertyat szereli vissza, miutan a gyertya hozzaért a

foglalat aljahoz még 1/8 fordulattal szoritsa be.

Ha Uj gyertyat szerel be, miutan a gyertya hozzaért a foglalat aljahoz

1/2 fordulattal szoritsa be.

> wn

A VAROITUS - Jos moottoria kdytetdén ilman ilmansuodatinta
tai vaurioituneella ilmansuodattimella, epdpuhtaudet voivat
paasta moottoriin aiheuttaen ennenaikaista kulumista.
Valmistajan takuu ei vastaa téllaisesta vahingosta.

Sytytystulppa

Suositellut sytytystulpat Torch F7RTC tai vastaavat.
Resistiivisten sytystulppien kaytté on EMC-
yhdenmukaisuusvaatimuksen edellytys. Kayta aina resistiivisia
sytytystulppia vaihdon yhteydessa.

A VAROITUS - Vaaréanlaisten sytytystulppien kayttdé voi
vaurioittaa moottoria.

1. Irrota sytytystulpan hattu ja poista lika sytytystulppaa ymparéivalta

alueelta.

. Irrota sytytystulppa kdyttaen sopivaa ruuviavainta.

. Tarkista tulppa. Vaihda tilalle uusi, jos elektrodit ovat kuluneet tai

jos eriste on sardillyt tai murtunut.

4. Mittaa elektrodivélys sopivalla paksuusmittarilla. Valyksen tulee
olla 0,7 - 0,8 mm (0,028” - 0,031”). Saada valysta tarvittaessa
taivuttamalla varovasti sivulla olevaa elektrodia (kuva 25).

5. Laita sytytystulppa késin paikalleen painamatta sita ja varoen
vaurioittamasta johtoja.

6. Kun sytytystulppa on paikallaan, kiristéa se sopivalla avaimella
siten, etta jousi puristuu kokoon.

Jos asennat takaisin saman sytytystulpan, kirista 1/8 - 1/4 kierrosta,

kunnes sytytystulppa on paikallaan.

Jos asennat uuden sytytystulpan, kiristd 1/2 kierrosta, jolloin

sytytystulppa on pohjassa.

w N

A OVATOSSAG - Ha a gyertya nincs eléggé becsavarva,
tulhevilhet és ténkreteheti a motort. Ha tulsagosan be van

szoritva a gyertya, a dugattyufej csavarmenetei sérilhetnek.

7. Akassza vissza a gyertya foglalatot.

A VAROITUS - Kiristaméaton sytytystulppa voi ylikuumentua ja
vaurioittaa moottoria. Liian tiukalle kiristetty sytytystulppa voi

vahingoittaa sylinterinpdén johtoja.

7. Kiinnita hattu takaisin sytytystulppaan.

A UZMANIBU Dzingja darbinasana bez filtra vai ar bojatu filtru,
lauj netirumiem ieklat dzingja, dzinéjs atrak nolietojas. So
bojajumu nesedz izplatitaja garantija.

Aizdedzes svece

leteicamas aizdedzes sveces: Torch F7RTC vai ekvivalentas
Atbilstibai elektromagnétiskai saderibai ir nepiecieSamas aizdedzes
sveces ar pretestibu. Nomainai vienmer lietojiet aizdedzes sveces ar
pretestibu.

@ UZMANIBU Nepiemérota aizdedzes svece var bojat ierici.

1. Atvienojiet aizdedzes sveces uzgali un nonemiet netirumus apkart
aizdedzes sveces vietai.

2. Nonemiet aizdedzes sveci ar svecu atslégu.

3. Parbaudiet aizdedzes sveci. Nomainiet to, ja elektrodi ir
nolietojusies, vai, ja izolacija ir ieplisusi vai saplisusi.

4. |lzmeriet aizdedzes svecei spraugu starp elektrodiem ar atbilstoSu
meérinstrumentu. Spraugai jabut 0,7-0,8 mm (0,028-0,031 collas).
Ja nepiecieSams, noreguléjiet spraugu, uzmanigi pieliecot sanu
elektrodu (25. zim.)

5. levietojiet rlpigi aizdedzes sveci ar roku, lai nepielautu nepareizu
ieskravesanu.

6. Kad aizdedzes svece iegulusi sava vieta, piegrieziet to ar svecu
atslégu, lai piespiestu blivi.

Ja ievietojiet lietotu aizdedzes sveci, piegrieziet 1/8 - 1/4 grieziena

péc aizdedzes sveces iegulSanas.

Ja ievietojiet jaunu aizdedzes sveci, piegrieziet 1/2 grieziena péc

aizdedzes sveces iegulSanas.

A UZMANIBU - Nepiegriezta aizdedzes svece var parkarst
un bojat dzinéju. Pargriezta aizdedzes svece var bojat vitni
cilindra galvai.

7. Pievienojiet aizdedzes sveces uzgali.
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A ETTEVAATUST! Mootori kasutamine ilma ohufiltrita voi
kahjustatud ohufiltriga véimaldab mustusel mootorisse
siseneda, pohjustades selle kiiret kulumist. Selline kahjustus ei

kuulu edasimuitija osalise garantii alla.

Siittekutinal

Soovitatud stiltekttnlad: Torch F7RTC voi teised samavéaarsed.
Elektromagnetilise Uhilduvuse nduetele vastamiseks on nduatav
takisti thlpi suttekitnalde kasutamine. Kasutage asendamisel alati
takisti tUUpi stttekiunlaid.

@ ETTEVAATUST! Vale siittektlnal voib mootorit kahjustada.

1. Eemaldage suutekilnla Ghendusjuhe ja puhastage suutekldnla
Umbrus mustusest.

2. Eemaldage sulteklunal spetsiaalse votmega.

3. Kontrollige slltektinalt. Vahetage see vélja, kui elektroodid on
kulunud voi kui isolatsioon on pragunenud voi katkine.

4. Mootke sultekuinla elektroodide vahet sobiva mddteriistaga.
Vahe peab olema 0,7-0,8 mm. Korrigeerige vajadusel vahet,
painutades ettevaatlikult kiilgelektroodi (joon. 25).

5. Paigaldage suutekudnal ettevaatlikult kasitsi, et véltida keerme
rikkumist.

6. Parast sltutekltulnla kohale asetamist keerake see seibi
kokkusurumiseks spetsiaalse vétmega kinni.

Kasutatud stutekilnla tagasi paigaldamisel pingutage seda pérast

kohale asetamist veel 1/8 - 1/4 pdoret.

Uue suutekllnla paigaldamisel pingutage seda pérast kohale

asetamist veel 1/2 pdoret.

A ETTEVAATUST! Lahtine stutekutinal voib lle kuumeneda
ja mootorit kahjustada. Suutekllnla tlepingutamine voib
kahjustada silindripea keeret.

ISPEJIMAS - Jei variklj eksploatuosite be oro filtro arba su
pazeistu oro filtru, j variklj pateks neSvarumy, todél jis sparciau
dévésis. Tokio pobudzio zalai ribota platintojo garantija
netaikoma.
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Uzdegimo Zzvake

Rekomenduojamos uzdegimo Zvakeés: Torch F7RTC arba tolygios.
Tam, kad buty laikomasi elektromagnetinio suderinamumo atitikties,
reikia naudoti rezistorinio tipo uzdegimo Zvake. Pakeitimui visada
naudokite rezistorinio tipo uzdegimo zvakes.

@) JSPEJIMAS — Netinkama uzdegimo 2vaké gali sugadinti variklj. |

1. Atjunkite uzdegimo zvakés dangtelj ir nuo srities aplink uzdegimo
Zvake nuvalykite neSvarumus.

2. Uzdegimo zvake iSimkite naudodamiesi uzdegimo Zvakés
verzliarakdiu.

3. Patikrinkite uzdegimo zvake. Jei elekirodai susidéveje arba jei
ijskiles arba apsilaupes izoliatorius, jg pakeiskite.

4. Tinkamu matavimo prietaisu iSmatuokite tarpg tarp uzdegimo
zvakés elektrody. Sis tarpas turi bati 0,7-0,8 mm (0,028-0,031
colio) dydzio. Jei reikia, tinkamg tarpg nustatykite palenkdami
Soninj elektrodg (25 pav.).

5. Uzdegimo zvake montuokite atsargiai rankomis, ziurékite, kad
sriegiai gerai sutapty.

6. Jsuke uzdegimo zvake, jg priverzkite uzdegimo zvakes verzliarakéiu,
kad ji prispausty tarpiklj.

Jei vél sumontuojate panaudotg uzdegimo zvake, jg jsuke j jai skirtg

vietg priverzkite pasukdami 1/8 - 1/4 sukio.

Jei montuojate naujg uzdegimo zvake, jg jsuke priverzkite 1/2 sukio.

A JSPEJIMAS - Silpnai priverzta uzdegimo zvaké gali perkaisti ir
sugadinti variklj. Uzdegimo zvake priverzus pernelyg smarkiai,
gali buti pazeisti sriegiai cilindro galvutéje.

7. Uhendage suiitekiiinla hendusjuhe.

7. Pritvirtinkite uzdegimo zvakés dangtel].
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UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA

IDEIGLENES TAROLAS

El6készités

Alapvet6 fontossagu az ideiglenes tarolas helyes el6készitése
ahhoz, hogy a motor optimalis allapota megmaradjon. Az
alabbi mUiveletek célja a motor miikodését és kulalakjat ronto
rozsda és korrdzié6 megakadalyozasa, valamint az ideiglenes
tarolas idd elteltét kdvetben a beinditds megkdnnyitése.

Tisztitas

Ha kozvetlenll a motor Gzemeltetését kdveti a tisztitas,
annak megkezdése el6tt legalabb fél 6raig hagyja a motort
hdlni. Tisztitsa meg az 6sszes kilsé fellletet, fesse be
azokat a helyeket, ahol a festék lejott, és a tObbi részt, ami
rozsdasodhat kenje at egy vékony réteg olajjal.

VARASTOINTI

Valmistelut

Asianmukaiset varastoinnin valmistelutoimenpiteet ovat
oleellisen téarkeita, jotta moottori pysyy optimaalisessa
kunnossa. Seuraavien toimenpiteiden tarkoitus on estada
ruosteen ja sydpymisen aiheuttamasta moottoriin
toimintahairiditd ja ulkonadllisia haittoja sekd helpottaa
kaynnistysté varastoinnin jalkeen.

Puhdistus

Jos moottoria on juuri kéytetty, anna sen jaahtya vahintdan
puoli tuntia ennen kuin aloitat puhdistuksen. Puhdista kaikki
ulkopinnat, korjaa vahingoittuneet maalipinnat ja voitele muut
ruostumiselle alttiit pinnat ohuesti 6ljylla.

&

OVATOSSAG - Ne hasznaljon 6nt6z6 slagot
vagy vizzel m(ikoédod tisztitd gépet. Az 6ntd6z6t6mIS,
illetve a vizzel miikddé tisztitogép hasznalatakor viz
szivaroghat a légsz(ir6be vagy a kipufogd dobba.
A légszirdben a szlr6elemet atitathatja a viz, a
sz(ir6n vagy a kipufogon athaladé viz pedig bejuthat
a dugattyuba és rongalhatja. A forré motorral
érintkez8 viz kart okozhat. Ha kdzvetlenul a motor
Uzemeltetését kdveti a mosas, annak megkezdése

&)

el6tt legalabb fél éraig hagyja a motort hlni.

VAROITUS - Ala kayta vesiletkua tai painepesuria.
Vesiletkun tai painepesurin kayttd voi aiheuttaa
veden péésyn ilmansuodattimeen tai pakoputkeen.
Vesi kastelee suodatinelementin, ja suodattimen
tai pakoputken ohitse pd4sevd vesi menee
sylinteriin ja voi vaurioittaa sitd. Kuuman moottorin
kanssa kosketukseen paaseva vesi voi aiheuttaa
vahinkoja. Jos moottoria on juuri kdytetty, anna sen
jaéhtya vahintdén puoli tuntia ennen kuin aloitat
puhdistuksen.

JUSU IERICES UZGLABASANA

Sagatavosanas uzglabasanai

Pareiza sagatavoSanas uzglabasanai ir svariga, lai nebutu
problému ar dzingju, un, lai tas izskatitos labi. Lai pasargatu
dzinéju no rusas un korozijas, kas ietekmé jusu dzinéja
darbibu un izskatu, ka ari, lai batu vieglak to palaist péc
uzglabasanas, vajadzetu ieverot sekojoso.

Tirisana

Ja dzingjs ticis darbinats, |aujiet tam atdzist vismaz pusstundu
pirms tiriSanas. Notiriet visas aréjas virsmas, pielabojiet
bojato krasu, parklajiet vietas, kas var rusét ar planu ellas
kartinu.

&)

UZMANIBU Nekad nelietojiet darza $|ateni vai
mazgasanas ierices zem spiediena. Lietojot darza
§luteni vai mazgasanas ierices zem spiediena,
udens var ieklut gaisa filtra vai slapétaja atveré.
Udens gaisa filtra var samitrinat to, izstcoties cauri
gaisa filtram un slapétajam, ddens var tikt cilindra,
bojajot to. Udens saskaroties ar karsto dzingju, var
to bojat. Ja dzingjs ticis darbinats, |aujiet tam atdzist
vismaz pusstundu pirms mazgasanas.

Uzemanyag tarolas

A benzin oxidalédik és tonkremegy, ha sokaig taroljak.
Az dreg benzin nehézkessé teheti a beinditast, és gumi
lerakodast képez, ami eltdmheti az Gzemanyag adagolé
berendezést. Ha a tarolas soran a motorbenzin minésége
romlik, lehet, hogy a karburatort és az adagolé mas
alkatrészeit tisztitani kell vagy ki kell cserélni.

Az az id6szak, ameddig a benzint az lzemanyag tartalyban
és a karburatorban lehet hagyni anélkil, hogy mikédési
problémat okozzon, olyan tényektél figg6en valtozik,
mint a benzinkeverék, a tarolasi hémérséklet, a tartaly
részleges vagy teljes telitettisége. A félig Ures tartalyban
[évs levegl elbsegiti az Uzemanyag romlasat. A magas
tarolasi h6mérséklet felgyorsitja az tzemanyag romlasat. Az
Uzemanyag romlasa néhany honap alatt, illetve akar révidebb
id6 alatt is bekdvetkezhet, ha a tartalyba juttatott benzin nem
volt friss.

A Viszonteladd6i Garancia a tarolasi ovintézkedések be nem
tartdsa miatt felmerilé problémakat, az adagolé berendezés
karosodasat és a motor hatékonysagi problémait nem fedi.

Polttoaineen varastointi

Bensiini hapettuu ja pilaantuu, jos sité varastoidaan pitkaan.
Vanhentunut bensiini voi vaikeuttaa kdynnistymista ja jattaa
kumijaédmia, jotka voivat tukkia polttoaineen syoéttéputkiston.
Jos moottorin bensiini pddsee vanhenemaan varastoinnin
aikana, kaasutin ja muut ruiskutusjarjestelman osat on
mahdollisesti puhdistettava.

Bensiinin sailytysaika polttoaineséilidssa ja kaasuttimessa
ilman ongelmia vaihtelee riippuen erilaisista tekijoista, kuten
bensiiniseoksesta, sailytysajan pituudesta ja siitd, onko
sdilié tdynna osittain vai kokonaan. Puolitdydessa sailiéssa
oleva ilma edistdd polttoaineen huonontumista. Korkea
sailytyslampdtila nopeuttaa polttoaineen huonontumista.
Polttoaine voi pilaantua muutamassa kuukaudessa ja jopa
lyhyemmassékin ajassa, jos sailiodn laitettu bensiini ei ole
puhdasta.

Valmistajan takuu ei vastaa ruiskutusjarjestelmalle
aiheutuneista vahingoista tai moottorin tehon alenemisesta,
jotka ovat seurausta sdilytysohjeiden noudattamatta
jattdmisesta.

Degvielas uzglabasana

Benzins oksidéjas un bojajas uzglabasanas laika. Vecs
benzins apgritina palaiSanu, un tas atstaj lipigus aplikumus,
kas aizseré degvielas sistému. Ja benzins sabojajas jusu
iericé uzglabasanas laika, jums iespg&jams bus jaremonté vai
janomaina karburators vai kada cita degvielas sistémas dala.

Laiks, kura var uzglabat benzinu degvielas tvertné un
karburatora, neizraisot funkcionalas problémas, ir atkarigs
no tadiem faktoriem, ka benzina marka, uzglabasanas
temperatdra, ka art no ta, vai tvertne ir pilnigi vai dalgji
uzpildita. Gaiss daléji uzpildita tvertné veicina degvielas
bojasanos. Loti silta uzglabaSanas temperatura paatrina
degvielas bojasSanos. Degvielas bojasanas problemas var
uzradities dazu ménesu laika, vai pat mazaka laika posma, ja
benzins, ko iepildijat tvertné jau nebija svaigs.

Izplatitaja garantijas noteikumi neparedz atlidzinat degvielas
sistémas bojajumus vai dzinéja darbibas traucéjumus, kas
radusSies nepareizas uzglabasanas rezultata.
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MOOTORI HOIUSTAMINE

Ettevalmistus hoiustamiseks

Korralik ettevalmistus hoiustamiseks on hadavajalik mootori
probleemide arahoidmiseks ja selle valimuse sdilitamiseks.
Jargmised protseduurid aitavad véltida mootori funktsioonide
ja valimuse kahjustumist rooste ja korrosiooni téttu ning
lihntsustavad mootori kdivitamist parast hoiustamist.

Puhastamine

Kui mootor on t66tanud, laske sellel enne puhastamist jahtuda
véahemalt pool tundi. Puhastage kdiki vélispindu, korrigeerige
kahjustatud véarvkatet ja katke muud kergesti korrodeeruvad
pinnad 6hukese dlikihiga.

N

ETTEVAATUST! Arge kunagi kasutage
aiavoolikut voi survepesutehnikat. Aiavooliku voi
survepesutehnika kasutamisel vdidakse suruda vesi
labi 8hufiltri véi summuti avade. Ohufiltrisse sattunud
vesi rikub dhufiltri ja 1abi dhufiltri v6i summuti
tunginud vesi voib siseneda silindrisse ja pohjustada
kahjustusi. Kuuma mootoriga kokkupuutuv vesi vdib
mootorit kahjustada. Kui mootor on t66tanud, laske

sellel enne pesemist jahtuda vdhemalt pool tundi.

VARIKLIO SANDELIAVIMAS

Paruosimas sandéliuoti

Tam, kad variklis baty geros iSvaizdos ir gerai veikty, labai
svarbu jj tinkamai paruosti sandéliavimui. Atlikdami toliau
apraSytus veiksmus, iSvengsite rudziy ir korozijos poveikio
variklio veikimui, variklj bus lengviau uzvesti pasibaigus
sandéliavimo periodui.

Valymas

Jei variklis neseniai veiké, pries jj valydami, leiskite jam
maziausiai puse valandos atvésti. Nuvalykite visus iSorinius
pavirSius, uzdazykite vietas, kuriose pazeisti dazai, o kitas
galinCias surudyti vietas padenkite plonu alyvos sluoksniu.

N

JSPEJIMAS - Niekada nenaudokite sodo zarnos ar
kity auksto slégio plovimo jrenginiy. Naudojant sodo
zarng arba auksto slégio plovimo jrenginius, j oro
valytuvg arba duslintuvo ertme gali patekti vandens.
Vanduo oro valytuve sudrékins oro filtrg ir vanduo,
praéjes pro oro filtrg arba duslintuvg, gali patekti |
cilindra ir jj pazeisti. Ant karSo variklio patekes vanduo
gali padaryti Zalos. Jei variklis neseniai veiké, pries$
ji plaudami, leiskite jam maziausiai puse valandos
atvesti.

Kituse sailitamine

Bensiin oksiideerub ja rikneb sdilitamisel. Vana bensiin
pohjustab rasket kéivitumist ja jatab jaakaineid, mis
ummistavad kituseststeemi. Kui mootorisse jddnud kiitus
rikneb hoiustamise ajal, voib osutuda vajalikuks karburaatori
ja kutusesusteemi osade hooldus vdi véljavahetamine.

Bensiini séilitusperioodi pikkus ilma tédprobleeme tekitamata
on erinev ja sdltub bensiinisegust, sailitustemperatuurist
ja klOtusepaagi taituvusest. Osaliselt tdis klUtusepaagis
asuv ohk aitab kutuse riknemisele kaasa. Vaga soe
sdilitamistemperatuur kiirendab kituse riknemist. Kituse
riknemise probleemid vdivad ilmneda mdne kuuga voi isegi
vadhema aja jooksul, kui bensiin ei olnud kitusepaagi taitmisel
varske.

Edasimllja osaline garantii ei kata hoiustamise
ettevalmistusprotseduuride eiramisest tulenevaid
kituseststeemi kahjustusi voi mootori joudlusprobleeme.

Degaly saugojimas

Benzinas saugojimo metu oksiduosis ir jo kokybé taps
prastesné. Naudojant seng benzing bus sunku variklj uzvesti,
be to jis paliks dervos nuosédy, kurios uzkim$ degaly sistema.
Jei saugojimo metu benzino kokybé tampa prastesné, gali
prireikti atlikti karbiuratoriaus ir kity degaly sistemos komponenty
technine priezitirg arba juos gali tekti pakeisti.

Periodo trukmé, kurj benzing galima laikyti degaly bake ir
karbiuratoriuje tikintis, kad benzinas nesukels veikimo problemy,
priklauso nuo benzino rusies, saugojimo temperatdros ir ar
degaly bakas pilnas, ar nepilnas. Jei degaly bakas nepilnas,
bake esantis oras skatins degaly kokybés prastéjima. Degaly
kokybeés prastéjima spartina labai auksta saugojimo temperatira.
Jei degaly baka pripildéte nesviezio benzino, degaly kokybé gali
suprasteéti per kelis ménesius arba net dar grei€iau.

Platintojo ribota garantija netaikoma degaly sistemos gedimams
arba variklio veikimo sutrikimams, kurie atsirado dél aplaidaus
pasiruo$imo sandeéliuoti.
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Az lGzemanyag tarolasi id6t ndvelni lehet megfelel stabilizator
hozzaadasaval, illetve a romlas miatti problémakat el lehet
kerllni, ha a tartalyt és a karburatort kilritik. Az allagromlas
lassitasa céljabdl a benzint lzemanyagtartalyban tarolja.

Stabilizator adalék hozzaadasa a tarolasi idé

meghosszabbitasara

Ha stabilizator adalékot adnak az lGzemanyaghoz, friss

benzint tltsdn a karburator tartalyba. Ha a tartaly félig tres,

a leveg6 fokozza az lGzemanyag romlasat a tarolas soran.

Ha benzintartalyt hasznal a tarolasra, ellenérizze, hogy a

tartalyban 1évé benzin nem 6éregedett-e el.

1. A gyarté utasitésait kévetve adagolja a stabilizator
adalékot.

2. A stabilizator adalék hozzdadasat kévetden a
motort legalabb 10 percig jarassa a szabadban, hogy
biztos legyen, hogy a kezelt benzin atveszi a helyét a
kezeletlennek a karburatorban.

3. Allitsa le a motort.

Az lizemanyag- és a karburator tartaly kiliritése

1. Helyezzen egy benzin betdltésére engedélyezett tartalyt a
karburator ald, és hasznaljon egy tdlcsért az Gzemanyag
elfolydasanak megel6zésére.

2. Vegye le az tzemanyag leereszt6 anyas csavart (33. abra,
A) és a szigetel6 alatétet (B).

3. Miutan a tartalyba leeresztette az 6sszes lizemanyagot,
helyezze vissza a leereszt§ anyas csavart (A) és a
szigetel6 alatétet (B). Mindkett6t jol huzza meg.

4. Zérja el az lizemanyagcsapot (A, 36. dbra).

Ovintézkedések ideiglenes tarolas esetén

1. Cserélje le a motorolajat.

2. Szerelje le a gyujtogyertyat.

3. Toltsén egy evékanalnyi (5-10 cm3) tiszta motorolajat a
dugattyuba (34. abra).

4. TObbszor hizza meg az inditékodtelet, hogy eloszoljon az
olaj a dugattyuban (35. abra).

Polttoaineen séilytysaikaa voi pidentdé lisddmalla siihen
sopivaa stabilointiainetta, tai laadun heikkenemisen
aiheuttamia ongelmia voidaan valttda tyhjentamalla
polttoaineséili® kokonaan ennen tayttdmista. Voit estéda
bensiinin laadun heikkenemisté séilyttdmalla sen polttoaineille
tarkoitetuissa astioissa.

Stabilointiaineen lisddminen sdilytysajan pidentadmiseksi
Kun lisdat polttoaineeseen stabilointiainetta, tayta sailiéon
tuoretta bensiinia. Jos séilid on vain puoliksi tdynna, sen
sisdltdma ilma edista& polttoaineen huonontumista sailytyksen
aikana. Jos sailytat varastossa varapolttoainetta, varmista,
ettd varasdiliéssa ei ole vanhaa bensiinia.
1. Noudata stabilointiaineen lisddmisesséa valmistajan ohjeita.
2. Lisattyasi stabilointiaineen anna moottorin kdydéa 10
minuuttia ulkotilassa varmistaaksesi, etta kaasuttimen
sisaltdmé bensiini korvautuu lisdainekasitellylla bensiinilla.
3. Sammuta moottori.

Polttoainesdilién ja kaasuttimen tyhjentdminen

1. Laita bensiinille hyvaksytty séilidé kaasuttimen alle ja kayta
apuna suppiloa valttdaksesi polttoaineen roiskumisen yli.

2. Avaa kaasuttimen tyhjennysruuvi (A, kuva 33) ja irrota
myds tiivisterengas (B).

3. Tyhjennettydsi kaiken polttoaineen astiaan kiinnita
tyhjennysruuvi (A) ja tiivisterengas (B) takaisin paikalleen.
Kiristd kumpikin osa hyvin.

4. Sulje polttoainehana (A, kuva 36).

Varastointiohjeita

. Vaihda moottoridljy.

. Irrota sytytystulppa.

. Kaada ruokalusikallinen (5-10 cc) puhdasta moottoridljya
sylinteriin (kuva 34).

. Veda kaynnistyskdydestd useita kertoja, jotta 6ljy levida
sylinteriin (kuva 35).

. Asenna sytytystulpat takaisin paikalleen.

. Veda kaynnistyskdydesta, kunnes tunnet védhan vastusta.

o O » wWN =

Jus varat pagarinat degvielas uzglabasanas laiku, pievienojot
tai stabilizatoru, kas radits Siem mérkim, vai ar1 jus varat
izvairities no problemam, ko rada degvielas bojasanas, izlejot
degvielu no tvertnes un karburatora. Lai mazinatu bojasanos,
turiet benzinu sertificétos konteineros.

Stabilizatora pievieno$ana, lai paildzinatu uzglabasanas

laiku.

Tad, kad jus pievienojat stabilizatoru, uzpildiet degvielas

tvertni ar svaigu benzinu. Gaiss daléji uzpildita tvertne

veicinas degvielas bojasanos. Ja jus uzglabajiet benzina
konteineru uzpildiSanai, parliecinieties, lai taja butu svaigs
benzins.

1. Pievienojiet degvielas stabilizatoru saskana ar razotaja
noradijumiem.

2. Péc stabilizatora pievienoSanas, darbiniet dzin€ju arpusé
10 minates, lai attiritais benzins nomainitu neattirito
benzinu karburatora.

3. Izslédziet ierici

Degvielas tvertnes un karburatora iztukSoSana

1. Novietojiet piemérotu benzina trauku zem karburatora un
izmantojiet piltuvi, lai neizlietu degvielu.

2. Nonemiet karburatora uzgriezni ar skravi (33. zim., A) un
nosledzoso blivi (B).

3. Kad visa degviela ir izlijusi trauka, uzlieciet atpakal
uzgriezni ar skravi (A) un blivi (B). Pievelciet tos pamatigi.

4. Aizveriet degvielas kranu (A, 36. att.).

Uzglabasanas drosibas noteikumi

1. Nomainiet ellu ierice.

2. Nonemiet aizdedzes sveci.

3. lelejiet vienu téjkaroti (5-10 cm3) tiras motorellas cilindra
(34. zZim.)

4. Pavelciet startera auklu vairakas reizes, lai ella izplustu
cilindra (35. zim.)
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Kituse séilivusaega saab pikendada, lisades spetsiaalse
koostisega kutusestabilisaatorit vdi lastes kituse
kitusepaagist ja karburaatorist vélja. Riknemise
aeglustamiseks hoidke bensiini sertifitseeritud kiitusekanistris.

Kitusestabilisaatori lisamine kiituse séilivusaja

pikendamiseks

Kutusestabilisaatori lisamisel taitke kUtusepaak véarske

bensiiniga. Osalise taitmise korral kiirendab paagis olev dhk

kituse riknemist. Kui teil on kiituse lisamiseks bensiinimahuti,
siis veenduge, et selles on ainult varske bensiin.

1. Lisage kitusestabilisaatorit tootjapoolsete juhiste jargi.

2. Kutusestabilisaatori lisamise jarel kditage mootorit véljas
10 minutit, olemaks kindel, et t66deldud bensiin on
karburaatoris t66tlemata bensiini asendanud.

3. Seisake mootor.

Kiutusepaagi ja karburaatori tiihjendamine

1. Asetage heakskiidetud tlupi bensiinikanister karburaatori
alla ja kasutage kituse mahavoolamise valtimiseks lehtrit.

2. Eemaldage karburaatori tiihjendamispolt (A, joon. 33) ja
tihendusseib (B).

3. Kui kogu kutus on kanistrisse voolanud, paigaldage tagasi
tiihjendamispolt (A) ja tihendusseib (B). Pingutage need
korralikult.

4. Sulgege kiitusekraan (A, Joon. 36).

Ettevaatusabinoud hoiustamisel

1. Vahetage mootoridli.

2. Eemaldage suutekudnlad.

3. Valage teelusikatéis (5-10 cm3) puhast mootoriodli
silindrisse (joon. 34).

4. Tommake mitu korda starteri trossi, et oli leviks Ule kogu
silindri (joon. 35).

Degaly saugojimo laikg galite prailginti jpildami degaly
stabilizatoriaus, kuris pagamintas butent Siam tikslui; be to,
nuo degaly kokybés prastéjimo apsisaugosite iStustindami
degaly baka ir karbiuratoriy. Benzina laikykite aprobuotame
degaly konteineryje - tada jo kokybé prastés leciau.

Degaly stabilizatoriaus jpylimas degaly saugojimo laikui

prailginti

Jei pilate degaly stabilizatoriaus, degaly bakg pripildykite

Svieziy degaly. Jei degaly bakas bus nepilnas, saugojimo

metu bake esantis oras skatins degaly kokybes prastéjima.

Jei degalus laikysite degaly konteineryje, kad ateityje juos

panaudotumete, j konteinerj pilkite tik Sviezius degalus.

1. Degaly stabilizatoriaus pilkite vadovaudamiesi gamintojo
instrukcijomis.

2. |pyle degaly stabilizatoriaus, leiskite varikliui lauke veikti 10
minu€iy, kad apdorotas benzinas pakeisty karbiuratoriuje
esantj neapdorota benzing.

3. ISjunkite variklj.

Degaly bako ir karbiuratoriaus iStustinimas

1. Benzino konteinerj padékite po karbiuratoriumi ir naudokite
piltuvelj, kad degalai neiSsilaistyty.

2. I18sukite karbiuratoriaus iSleidimo varztg (A, 33 pav.) ir
nuimkite izoliacinj tarpiklj (B).

3. Degalams sutekéjus j konteinerj, jsukite iSleidimo varztg
(A) ir uzdékite izoliacinj tarpiklj (B). Juos tvirtai priverzkite.

4. Uzsukite degaly tiekimo ciaupa (A, 36 pav.);

Sandéliavimo atsargumo priemonés

1. Pakeiskite variklio alyva.

2. ISimkite uzdegimo zvake.

3. ] cilindrg jpilkite valgomajj Saukstg (5-10 kub. cm) Svarios
variklio alyvos (34 pav.).

4. Kelis kartus patraukite uzvedimo virve, kad alyva cilindre
pasiskirstytu (35 pav.).
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5. Szerelje vissza a gyujtogyertyakat.

6. Huzza meg addig az inditd kotelet, amig nem érez bizonyos
ellenallast. Ez lezarja a szelepeket, megakadalyozza, hogy
a nedvesseég a dugattyuba jusson. Ovatosan engedje el az
indito kotelet.

7. Amikor a motor és a leereszt§ berendezés hideg, takarja le
a motort, hogy a por ellen védje. Ha a motor és a leereszt§
berendezés meleg, bizonyos anyagok meggyulladhatnak
vagy elolvadhatnak. A motor por elleni védelmére ne
hasznaljon mlianyag féliat. A nem porézus borité bent
tartja a motor korll a parat, ami el6segiti a korr6ziét és a
rozsdasodast.

Ha a motort ugy taroljak, hogy a tartalyban és a
karburatorban benzin van, fontos, hogy csdkkenteni kell a
benzing6z meggyulladasanak veszélyét. JOl szell6zott, nyilt
langgal mikédd berendezésektél, mint példaul a kalyha,
vizmelegit6 vagy szaritégép, tavol vélasszon tarolé helyet.
Kerllje az olyan teruleteket, ahol villanymotorok vannak,
amik szikraznak, vagy ahol elektromos haztartasi gépeket
hasznalnak.

Ha lehet, keriilje a nagyon paras tarolasi helyet, mert a para
elémozditja az oxidaciot és a korrdziot.

Engedije le az 6sszes benzint a tartalybdl.

A felszerelést Ugy helyezze el, hogy a motor vizszintesen
legyen. A délt helyzet az olaj és az Gzemanyag kifolyasat
okozhatja.

Miikédésbe allitas tarolast kdvetéen
A MUKODES fejezetben leirtak szerint ellenérizze a motort.

Ha az Uzemanyagot tarolas el6tt lefejtették, tdltse ol friss
benzinnel a tartalyt. Ha benzintartalyt hasznal a tarolasra,
ellenérizze, hogy a tartalyban Iév6 benzin nem 6regedett-e el.
Id6vel a benzin oxidalédik és romlik a minésége, nehézkessé
teszi az inditast.

Ha a tarolas el6tt a dugattyukat olajjal atkenték, a motor
inditaskor néhany masodpercig flstélhet. Ez normal jelenség.

SZALLITAS

Ha a motort kdzvetlenll hasznalat utan kivanjak szallitani,
legalabb 15 percig hagyja hini, miel6tt a motor altal
mikodtetett felszerelést a szallitéeszkdzre teszi. Ha a motor
és a leereszt6 berendezés forrd, égési sérulést okozhatnak
és bizonyos anyagok meggyulladhatnak.

Szallitas kdzben tartsa vizszintes helyzetben a motort az
Uzemanyag szivargas elkerllése céljabdl.

Talléin venttiilit sulkeutuvat estden kosteuden paasyn
sylinteriin. Vapauta kaynnistyskdysi varovasti.

7. Kun moottori ja pakoputkisto ovat jdadhtyneet, peitéd moottori
polyltéd suojaavalla peitteelld. Jos moottori ja pakoputkisto
ovat vield kuumat, jotkut materiaalit voivat syttyd palamaan
tai sulaa. Ala kayta polysuojauksena muovia. Peite, joka
ei ole huokoinen, pitdd kosteuden moottorin ymparilla
edistden korroosiota ja ruosteen muodostumista.

Jos moottoria varastoitaessa polttoainesdailiéssa
tai kaasuttimessa on bensiinid, bensiinihdyryjen
aiheuttaman tulipalovaaran véalttdminen on tarkeda.
Valitse varastointipaikaksi hyvin ilmastoitu tila, jossa
moottori on kaukana avotulella toimivista laitteista (uunit,
boilerit tai pyykinkuivaimet). Valtd myds paikkoja, joissa
on kipinditd tuottavia sdhkémoottoreita tai joissa kéytetdan
séhkoétydkaluja.

Valtd mahdollisuuksien mukaan hyvin kosteita paikkoja, silla
kosteus edistéda hapettumista ja sydpymista.

Tyhjennd kaikki bensiini polttoaineséilidsta.

Aseta laite siten, ettd moottori on vaakatasossa. Jos laite on
kallellaan, 6ljya tai polttoainetta voi valua ulos.

Kayttéonotto varastoinnin jalkeen
Tarkasta moottori kohdan KAYTTO ohjeita noudattaen.

Jos polttoaine on tyhjennetty ennen varastointia, tayta sailioon
tuoretta bensiinia. Jos sdilytat varastossa varapolttoainetta,
varmista, ettd varasdilidssé ei ole vanhaa bensiinia. Bensiini
hapettuu ja pilaantuu ajan kuluessa, jolloin kdynnistyminen
voi olla vaikeaa.

Jos sylinterit on voideltu 6ljyll& ennen varastointia, moottori voi
muodostaa savua hetken aikaa kdynnistyksen yhteydessa.
Tama on taysin normaalia.

KULJETUS

Jos moottoria on juuri kdytetty, anna sen jadhtya véhintdan
15 minuuttia ennen kuin laitat moottorin kdyttdman laitteen
kuljetusajoneuvoon. Jos moottori ja pakoputkisto ovat kuumat,
ne voivat aiheuttaa palovammoja tai joidenkin materiaalien
syttymisen.

Pidd moottori vaaka-asennossa kuljetuksen aikana
polttoaineen laikkymisen estdmiseksi.

5. Uzstadiet vieta aizdedzes sveci.

6. Pavelciet viegli startera auklu Iidz ir jutama pretestiba.
Tas noslégs varstus, lai mitrums nevarétu iek|Ut dzingja
cilindra. Palaidiet atpakal lenam startera auklu.

7. Kad dzinéjs un izplides sistéma ir atdzisusi, parklajiet
ierici, lai ta nenoputétu. Karsts dzinéjs vai izpludes
sistéma var aizdedzinat vai izkausét dazus materialu
veidus. Nelietojiet plastmasas parklajumu ka pretputek|u
parklajumu. Parklajums bez poram uzsuks mitrumu apkart
iericei, veicinot rusas veido$anos un koroziju.

Ja jus uzglabasiet ierici ar benzinu tvertné un karburatora,
ir svarigi samazinat iespéju aizdegties no benzina tvaikiem.
Izvélieties labi vedinamu vietu uzglabasanai atstatu no
aprikojuma, kas darbinams ar liesmu, ka krasns, Udens
silditajs, apgérbu zavétajs. Ka ari izvairieties no vietam,
kur atrodas dzirkstelojoSi motori, vai kur tiek darbinati
elektroierices.

Ja iespéjams, izvairieties no vietam ar augstu mitruma pakapi,
ta ka tas veicina rusas veido$anos un koroziju.

Izlejiet visu degvielu no degvielas tvertnes.

Novietojiet ierici Itdzena vieta. Noliekot to, var izraisit
degvielas vai ellas nopltdi.

Iznem$ana no uzglabasanas 5
Parbaudiet jusu ierici, ka aprakstits nodala LIETOSANA

Ja degviela tika izlieta sagatavoSanas laika uzglabasanai,
uzpildiet tvertni ar svaigu benzinu. Ja jus uzglabajiet benzina
konteineru uzpildiSanai, parliecinieties, lai taja butu svaigs
benzins. Benzins oksidéjas un bojajas laika gaita, apgruatinot
palaisanu

Ja cilindrs tika ieellots sagatavo8anas laika uzglabasanai,
ierice var nedaudz dumot sakuma palaiSanas laika. Tas ir
normali.

TRANSPORTESANA

Ja ierice tikusi darbinata, laujiet tai atdzist vismaz 15 minates
pirms ta tiek iekrauta transporta lidzekli. Karsts dzingjs vai
izpludes sistéma var aizdedzinat vai izkausét dazus materialu
veidus.

Saglabajiet limenisku ierices stavokli transportéSanas laika,
lai samazinatu degvielas nopludi
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Eesti keelh
HOIUSTAMINE JA TRANSPORTIMINE

Lietuviy k.
SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS

F3X
S iahm

5. Paigaldage suutekutnlad.

6. Tommake aeglaselt starteri trossi, kuni tunnete takistust.
See pdhjustab klappide sulgumise, et niiskus ei saaks
silindrisse siseneda. Laske starteri tross ettevaatlikult
tagasi.

7. Kui mootori véljalaskeslisteem on kilm, katke mootor,
et hoida tolm eemal. Kuum mootor ja véljalaskesisteem
véivad méned materjalid siiidata v&i sulatada. Arge
kasutage plastkilet tolmukattena. Poorideta kate hoiab
niiskust mootori imber kinni, kiirendades roostetamist ja
korrosiooni.

Kui mootorit hoiustatakse koos bensiiniga kGtusepaagis
ja karburaatoris, on oluline vadhendada bensiiniauru
slttimise ohtu. Valige héstiventileeritud séilitusala, mis
on eemal seadmetest, mis té6tavad tulega, nagu néaiteks
ahjud, veeboilerid voi riidekuivatid. Valtige ka kohti, kus
téotab séddemeid tekitav elektrimootor voi kus kasutatakse
elektritddriistu.

Vbéimalusel véltige suure niiskusega keskkonda, sest see
kiirendab roostetamist ja korrosiooni.

Laske kogu kutus kutusepaagist vélja.

Paigutage seade nii, et mootor asetseb horisontaalselt.
Kallutamine voib tekitada kituse- voi dlilekke.

Hoiustamise I6petamine
Kontrollige mootorit peatiikis "KASUTUSEELNE KONTROLL"
toodud juhiste kohaselt.

Kui kiitus eemaldati ettevalmistuste kéigus, taitke paak varske
bensiiniga. Kui teil on kutuse lisamiseks bensiinimahuti,
siis veenduge, et selles on ainult varske bensiin. Bensiin
oksudeerub ja rikneb ajaga, mis omakorda pdhjustab rasket
kaivitumist.

Kui silinder kaeti ettevalmistuse kaigus 6liga, voib mootor
kaivitumise jarel lUhidalt suitseda. See on normaalne.

TRANSPORTIMINE

Kui mootor on téétanud, laske sellel jahtuda vdhemalt
15 minutit enne mootoriga kaitatava seadme laadimist
transpordivahendile. Kuum mootor ja véljalaskeslsteem
voivad teid pdletada ja mdéned materjalid sttidata.

Hoidke mootor transportimisel horisontaalses asendis, et
vahendada kituse lekkimise véimalust.

5. Vél jdékite uzdegimo zvake.

6. Létai traukite uzvedimo virve, kol pajusite pasiprieSinima.
Tokiu badu uzdaromi voztuvai, kad j variklio cilindrg
nepatekty drégmés. Uzvedimo virve atsargiai grazinkite |
pradine padet.

7. Kai variklis ir iSmetamoji sistema bus atvése, variklj
uzdenkite, kad apsaugotuméte nuo dulkiy. Karstas variklis
ir iSmetamoji sistema gali uZsidegti arba iStirpinti kai kurias
medziagas. Apsaugai nuo dulkiy nenaudokite lakstines
plastmasés. Neakytas uzdangalas sulaikys dréegme aplink
variklj, todél bus skatinamas rudijimas ir korozija.

Jei variklis bus sandéliuojamas su benzinu degaly bake
ir karbiuratoriuje, labai svarbu sumazinti benzino gary
uzsiliepsnojimo pavojy. Parinkite tokig sandéliavimo vietg,
kuri bty atokiai nuo visy prietaisy, kuriems veikiant dega
liepsna, pavyzdZziui, krosnies, vandens Sildytuvo ar drabuziy
dziovintuvo. Taip pat venkite tokiy viety, kur stovi Ziezirbas
iSskiriantis variklis arba kur eksploatuojami elektriniai jrankiai.
Jei jmanoma, venkite labai drégny viety, nes drégmé skatins
rudijimg ir korozijg.

IS degaly bako iSleiskite visus degalus.

Variklj pastatykite taip, kad jis stovéty lygiai. Jei variklis bus
pakrypes, gali iStekeéti degalai arba alyva.

Sandéliavimo pabaiga
Atlikite variklio patikra,
EKSPLOATAVIMAS.

kaip nurodyta dalyje

Jei paruoSimo sandéliuoti metu degalai buvo i$leisti, j bakg
pripilkite Sviezio benzino. Jei benzing laikéte konteineryje,
jame turi bati tik Sviezias benzinas. Benzinas laikui bégant
oksiduojasi ir prastéja jo kokybé, todél jj naudojant variklj
sunku uzvesti.

Jei paruoSimo sandéliuoti metu cilindrai buvo sutepti alyva,
uzvedimo metu variklis gali iSskirti dumy. Tai normalu.

TRANSPORTAVIMAS

Jei variklis neseniai veiké, prieS uzkeldami variklinj jrenginj
ant transportavimo automobilio, leiskite varikliui maziausiai 15
minuciy atvesti. Karstas variklis ir iSmetamoji sistema jus gali
nudeginti ir uzdegti kai kurias medziagas.

Transportavimo metu variklis turi bati pastatytas lygiai, kad
sumazety degaly nuotékio tikimybe.
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Magyar

PROBLEMAMEGOLDAS

Suomi

VIANMAARITYS

A MOTOR NEM INDUL BE

Lehetséges okok

Helyreallitas

MOOTTORI El KAYNNISTY

Mahdolliset syyt

Korjaustoimenpiteet

1. Ellgnc}'rizze a vezérlok
allasat

Az indité NYITVA VAN

Allitsa a kart ZART-ra
kivéve, ha a motor meleg

2. Ellendrizze az
lizemanyagot

Elfogyott az izemanyag

Toltse fol

1. Tarkista ohjauslaitteiden
asento.

Kaynnistyskytkin on AUKI

K&anna vipu asentoon
KIINNI, ellei moottori ole
kuuma.

Rossz mindségii
lizemanyag; a motort
ugy taroltak, hogy nem
kezelték, ill. nem Uritették
ki a benzint, vagy rossz
mindségli benzinnel
toltéttek ol

Uritse ki az Uzemanyag
tartalyt és a karburatort.
Téltse 6l friss benzinnel

2. Tarkista polttoaine.

Polttoaine lopussa

Lisaa polttoainetta.

Polttoaine on huonoa.
Moottoria on séilytetty
kasittelematta tai
tyhjentéamatta bensiinia, tai
séilioén on taytetty huonoa
bensiinia.

Tyhjenna polttoainesiilié
ja kaasutin. Tayta tuoretta
bensiinia.

3. Szerelje le, és ellendrizze
a gyertyat

Hibas, szennyezett gyertya,
vagy az elektrodak kozotti
tavolsag nem megfelelé

Allitsa be az elektrodak
kozotti tavolsagot, vagy
cserélje ki a gyertyat

Uzemanyagtél nedves
gyertya (atazott motor)

Szaritsa meg és szerelje
vissza a gyertyat. Inditsa a
motort a vezérlé kar GYORS
(Fast) allasaban

4. Vigye el a motort
egy felhatalmazott

Az lizemanyag sziir6 el
van témddve, a karburator

Sziikség szerint cserélje ki
vagy javitsa meg a hibas

3. Irrota ja tarkasta
sytytystulppa.

Sytytystulppa on
vioittunut tai likainen, tai
elektrodivélys on vaara.

Saada sytytystulpan
elektrodivalys tai vaihda
sytytystulppa.

Sytytystulppa on kastunut
bensiinista (moottori on
kastunut).

Kuivaa sytytystulppa ja
kiinnita takaisin paikalleen.
Kéaynnistd moottori
ohjausvipu asennossa
NOPEA (Fast).

4. Toimita moottori

Polttoainesuodatin on

Vaihda tai korjaa

vevészolgalathoz; rosszul miikédik, rosszul részegységeket. valtuutettuun tukossa, kaasutin ei toimi, | vaurioituneet osat tarpeen
miikédik a bekapcsolas, a huoltoliikkeeseen. sytytys ei toimi, venttiili mukaan.
szelep beragad stb. jumissa jne.
A MOTOR TELJESITMENYE ; e MOOTTORISSA EIl OLE . . . .
NEM MEGFELELO Lehetséges okok Helyreallitas TEHOA Mahdolliset syyt Korjaustoimenpiteet

1. Ellendrizze a légsziir6t

Eltomodott a sziirdelem

Tisztitsa meg vagy cserélje

ki a szlir6elemet

1. Tarkasta ilmansuodatin.

Suodatinpatruuna tukossa

Puhdista tai vaihda
suodatinpatruuna.

2. I§IIen6rizze az
lizemanyagot

Elfogyott az lizemanyag

Toltse fol

Rossz minéségii
lizemanyag; a motort
ugy taroltak, hogy nem
kezelték, ill. nem Uritették
ki a benzint, vagy rossz
mindségli benzinnel
toltotték ol

Uritse ki az izemanyag
tartalyt és a karburatort.
Toltse 6l friss benzinnel

2. Tarkista polttoaine.

Polttoaine lopussa

Lisaa polttoainetta.

Polttoaine on huonoa.
Moottoria on séilytetty
kasittelematta tai
tyhjentdmétta bensiinia, tai
sailioon on taytetty huonoa
bensiinia.

Tyhjenna polttoainesiilioé
ja kaasutin. Tayta tuoretta
bensiinia.

3. Vigye el a motort
egy felhatalmazott
vevdszolgalathoz;

Az Gizemanyag szlir6 el
van tomddve, a karburator
rosszul miikodik, rosszul
miikédik a bekapcsolas, a
szelep beragad stb.

Sziikség szerint cserélje ki
vagy javitsa meg a hibas
részegységeket.

3. Toimita moottori
valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Polttoainesuodatin on
tukossa, kaasutin ei toimi,
sytytys ei toimi, venttiili
jumissa jne.

Vaihda tai korjaa
vaurioituneet osat tarpeen
mukaan.
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Latviski

BOJAJUMU NOTEIKSANA

Eesti keelh
RIKKEOTSING

DZINEJU NEVAR PALAIST

lespéjamie iemesli

Novérsana

MOOTOR EI KAIVITU

Voimalik pohjus

Lahendus

1. Parbaudiet kontroles
pozicijas

Drosele ir vala

Parvietojiet sviru uz CIET,
kameér ierice ir silta.

1. Kontrollige juhtseadmete
asendeid

Ahendusklapp on asendis
OPEN (Avatud)

Viige ahendusklapi kang
asendisse CLOSED
(Suletud), kui mootor ei ole
soe

2. Parbaudiet degvielu

Nav degvielas

Atkartota uzpildiet ar
degvielu

Slikta degviela: ierice tika
uzglabata neattirot vai
nenolejot benzinu, vai
uzpildita ar sliktas kvalitates
benzinu

lelejiet degvielas tvertni un
karburatoru. Uzpildiet ar
svaigu benzinu

2. Kontrollige kiitust

Kiitus on otsas

Lisage kitust

Riknenud kiitus; mootor

on hoiustatud ilma bensiini
téotlemata voi valjalaskmata
vOi on lisatud riknenud
bensiini

Tiihjendage kiitusepaak ja
karburaator. Lisage vérsket
bensiini

3. Nonemiet un parbaudiet
aizdedzes sveces

Aizdedzes sveces ar
defektu, aizserejusas vai
nepareizi izveidota sprauga.

Izveidojiet spraugu vai
nomainiet aizdedzes sveci.

Aizdedzes sveces slapjas
no degvielas (parplidinata
ierice)

Nosusiniet un atlieciet vieta
aizdedzes sveci. Palaidiet
ierici ar kontroles sviru ATRI
pozicija.

3. Eemaldage ja kontrollige
stitekiunlaid

Vigased, maardunud voi
vale vahega siiiitekiilinlad

Korrigeerige siiiitekiitinalde
vahesid voi vahetage need
vélja

Siiitekiiiinlad on kiitusest
maérjad (lleujutatud mootor)

Kuivatage siiutekitinlad

ja paigaldage need

tagasi. Kéivitage mootor
juhthoovaga asendis FAST
(Kiire)

4. Nogadajiet ierici pie
autorizeta servisa dilera

Degvielas filtrs aizseréjis,
karburators, aizdedze slikti
darbojas, iesprudusi varsti
utt.

Nomainiet vai izremontéjiet
bojatas detalas péc
nepiecieSamibas.

4. Viige mootor volitatud
hooldusesindusse

Kiitusefilter on ummistunud,
karburaatori rike,
siititehaire, kinnijaanud
klapp vms.

Vahetage vajadusel rikkis
osad valja voi remontige
need

IERICEI NAV JAUDAS

lespéjamie iemesli

Novérsana

MOOTORIL El OLE
PIISAVALT VOIMSUST

Voimalik pohjus

Lahendus

1. Parbaudiet gaisa filtru

Filtra dalas aizséréjusas

Notiriet un novietojiet
atpakal filtra dalas

1. Kontrollige ohufiltrit

Filtrielemendid on
ummistunud

Puhastage filtrielemente voi
vahetage need vilja

2. Parbaudiet degvielu

Nav degvielas

Atkartota uzpildiet ar
degvielu

Slikta degviela: ierice tika
uzglabata neattirot vai
nenolejot benzinu, vai
uzpildita ar sliktas kvalitates
benzinu

lelejiet degvielas tvertni un
karburatoru. Uzpildiet ar
svaigu benzinu

2. Kontrollige kiitust

Kiitus on otsas

Lisage kitust

Riknenud kiitus; mootor

on hoiustatud ilma bensiini
tootlemata voi viljalaskmata
vOi on lisatud riknenud
bensiini

Tiihjendage kitusepaak ja
karburaator. Lisage vérsket
bensiini

3. Nogadajiet ierici pie
autorizéeta servisa dilera.

Degvielas filtrs aizsérgjis,
karburators, aizdedze slikti
darbojas, iespruadusi varsti
utt.

Nomainiet vai izremontéjiet
bojatas detalas pec
nepiecieSamibas.

3. Viige mootor volitatud
hooldusesindusse

Kiitusefilter on ummistunud,
karburaatori rike,
sliitehéire, kinnijadnud
klapp vms.

Vahetage vajadusel rikkis
osad valja voi remontige
need
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VARIKLIUI TRUKSTA
GALIOS

Galima priezastis

Trikties pasalinimas

Lietuviy k. H 3L
GEDIMY SALINIMAS R HERR
VARIKLIS NEUZSIVEDA Galima priezastis Trikties pasalinimas RIAWARRE B N RIE
1. Patikrinkite, kokiose Droseliné sklendé padétyje |Svirtj nustatykite j padétj 1. KA EHAR BRI FT FF BTWBBIXAME, BRIER
padétyse yra valdikliai OPEN (ATIDARYTA) CLOSE (UZDARYTA) (jei SRR
variklis néra éiltas) 2. ﬁﬁ%ﬂ %*«:I»FHR *l‘?ﬁ‘%ﬂ
2. Patikrinkite degalus Baigési degalai Ipilkite degaly K
Degalai t IStustinkite degaly baka i MERR, RIVBEFRRS | B HARRASRE ARER
kglggl_o?é_ls??asri?(ﬁs buvo Iésarl"tf‘i_l.:?atloeriq??pailﬁiteaéeigiio %‘%g&%g EANTEROBH B | A TERAR
neapdorotals degalais, | W TARE IR AR, PRRNEAE | RRER IR E
degalai buvo neisleisti
arba jpilta prastos kokybes KEVIREE (R | BT ARE K EELRHT
3. ISimkite ir patikrinkite Sugedusios, uzterstos Nustatykite teisingg tarpa fi) STt i B A5 2 5l
" usdegi k sdegimo 2vakés arb ba pakeiskite uzdeqi 4. LEIVR B RINEBRS | BT IR EE, [N 2 1] a A BB A TR AR Y
uzdegimo zvakes gztee%nmgc;gvt:rggsatra?p g‘rla?(gsa eiskite uzdegimo T kiR Wes | Ak
elektrody
Uzdegimo zvakes sudrékino | Uzdegimo zvakes
degalai (uztvindytas nusausinkite ir vél
variklis) sumorll(tuokitled. Variklj Rzl 0 FIRERE BIE
s it sl
%‘éé’ﬁ ¥%§%’g{jeylr=n:8§'wrc'al L RESCIRE TRE SRR EERE BRI
4. Variklj nuvezkite Uzsikim$es degaly fltras, Pagal poreikj pakeiskite 2. AR R R R TR
jgaliotam aptarnavimo sutrikes karbiuratoriaus arba suremontuokite
agentui veikimas, sutrikes uzdegimo [ sugedusius komponentus R, ROEEN RS | B i ek
velkimas, uzstriges S, SN STV | S
: AAR M
3. WEINB B BAECR S | BrdIBaEE,. "dl % | A LS BB B R Y
2L B, Rk, WITFESE (46

. Patikrinkite oro fltrg

Filtro elementai uzsikim$o

ISvalykite arba pakeiskite
fltro elementus

. Patikrinkite degalus

Baigési degalai

Ipilkite degaly

Degalai prastos

kokybés; variklis buvo
sandéliuojamas su
neapdorotais degalais,
degalai buvo neisleisti
arba jpilta prastos kokybés
benzino

IStustinkite degaly baka ir
karbiuratoriy. Jpilkite Sviezio
benzino

. Variklj nuvezkite

jgaliotam aptarnavimo
agentui

Uzsikimses degaly fltras,
sutrikes karbiuratoriaus
veikimas, sutrikes uzdegimo
veikimas, uzstriges
voztuvas ir kt.

Pagal poreikj pakeiskite
arba suremontuokite
sugedusius komponentus
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IEl MUszAKI ADATOK 24 TEHNILISED ANDMED

Modell T Mudel T
Tipus EMAK egyhengeres, 4 Gtemd Tadp EMAK-i Uhesilindriline, 4-taktiline
Legkisebb fordulatszam 1400+150 ford./perc 1800+150 ford./perc Minimaalne péérete arv minutis 1400+150 p/min 1800+150 p/min
Legnagyobb fordulatszam 3600 ford./perc 3600 ford./perc Maksimaalne pddrete arv minutis 3600 p/min 3600 p/min
Hengerdrtartalom 183 cc 252 cc Toédmaht 183 cc 252 cc
Forgatas Az éramutato jarasaval ellentétes iranyban (a befogas oldalatdl) P&6rlemiskiirus Vastupaeva (jouvotuvolli poolt vaadates)
Teljesitmény 4,0 kW 5,2 kW Voimsus 4,0 kW 5,2 kW
Tomeg 16,0 kg 16,5 kg Kaal 16,0 kg 16,5 kg
X TEKNISET TIEDOT IEH TECHNINIAI DUOMENYS

Malli TR Modelis TR
Tyyppi 1-sylinterinen EMAK-moottori, 4-vaihe Tipas EMAK vieno cilindro, 4 takty

Minimikierrosluku

1400+150 kierrosta/min

1800+150 kierrosta/min

Minimalios aps./min.

1400+150 aps./min. 1800+150 aps./min.

Maksimikierrosluku

3600 kierrosta/min

3600 kierrosta/min

Maksimalios aps./min

3600 aps./min. 3600 aps./min.

Sylinteritilavuus 183 cc 252 cc Litrazas 183 cc 252 cc
Pyérimissuunta Vastapaivaan (voimanoton puolelta) Sukimasis Prie$ laikrodZio rodykle (i P. T. O. pusés)
Teho 4,0 kW 5,2 kW Galingumas 4,0 kW 5,2 kW
Paino 16,0 kg 16,5 kg Svoris 16,0 kg 16,5 kg

I TEHNISKIE DATI

3 BN

Modelis oo e B oo g
Tips EMAK cilindrs, 4 taktu g3l EMAK HJ<GL, PUmfe

Minimalais apgriezienu skaits 14004150 apgr./min. 1800150 apgr./min. /N 1400150 rpm 1800+150 rpm
Maksimalais apgriezienu skaits 3600 apgr./min. 3600 apgr./min. /N 3600 rpm 3600 rpm
ParvietoSana 183 cc 252 cc i %% 183 cc 252 cc
Rotésana Pretim pulkstenraditaja virzienam (no jaudas nonéméja puses) e W7 e (K P T. O, i)
Jauda 4,0 kW 5,2 kW IS 4,0 kW 5,2 kW
Svars 16,0 kg 16,5 kg HiE 16,0 kg 16,5 kg
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Magyar
BEEPITESI NYILATKOZAT

Suomi

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Latviski

IEKLAUSANAS DEKLARACIJA

1. Alulirott Emak spa (Via Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano (RE)
Olaszorszag)

2. sajatfeleléssége tudatdban kijelenti, hogy az aldbbi részben
kész gép:

3. Fajtaz MOTOR

4. Marka:/Tipus: EMAKK 700 H - K800 H - K800 HC - K800 HT -
K900 H-K900 HR

5. Sorozatazonosito:

T21000 XXXX 0000001 - T21000 XXXX 9999999 (K 700 H - K800 H - K800 HC)
T21700 XXXX 0000001 -+ T21700 XXXX 9999999 (K 800 HT)
TB0000 XXXX 0000001 -+ TB0O00O XXXX 9999999 (K 900 H - K900 HR)

6. megfelel a 2006/42/EK iranyelv rendelkezéseinek, mivel
teljesultek és betartasra kertltek az I. melléklet 1.1, 1.2, 1.3,,
14, 1.5, 1.6.és 1.7. pontja szerinti biztonsagi kdvetelmények,
tovabba a mlszaki dokumentacio elkészitése a VIl. melléklet B.
része szerint tortént.

7. megfelel tovabba a 2014/30/EU irdnyelv és (EU) 2016/1628,
(EU) 2017/654 és (EU) 2017/656 felhatalmazason alapulo
rendelete.

8. Kotelezettséget véllal arra, hogy a nemzeti hatésagok indokolt
kérése esetén tovabbi informaciokkal szolgal a széban forgd
géprol.

9. Kijelenti, hogy az EMAK motorokat addig nem szabad Gizembe
helyezni, amig arrél a kész géprél, amelybe beépitik dket,
el nem késziilt a 2006/42/EK irdnyelv rendelkezéseinek és a
nemzeti végrehajtasi rendeleteknek valé megfeleléségrél
52616 nyilatkozat A KESZ GEP GYARTOJANAK KIZAROLAGOS ES
TELJES KORU FELELOSSEGVALLALASA MELLETT.

10. A miszaki dokumentacié a cég székhelyén érhetd el.

11. Bagnolo in Piano (RE) Olaszorszag - Via Fermi, 4

12. 2018/10/15

1
) Fausto Bellamico - President

Osszeszerelési utasitasok

A részben kész gép EMAK motornak a kész gépbe torténd helyes
beszereléséhez az alabbi el6irdsokat kell betartani:

A motor egyik alkatrészét sem szabad kicserélni, médositani,
megvaltoztatni vagy kivenni.

Az EMAK motor beépitésére szolgald kész gép semmilyen médon
nem eredményezhet az el6irtnal nagyobb fordulatszamot a
motornal.

A motornak a kész gépbe torténd beszerelése soran biztositani kell
a forgorészek helyes 0sszehangoldsat; a motornak a kész gépbe
torténd beszerelése, illetve a karbantartas soha nem eredményezheti
a motor karosodasat vagy nem vart er6hatdsoknak valo kitettségét.
A kész gép mellé csatolni kell a motor helyes hasznélatdhoz
szlikséges utasitasokat.

A motor biztonsdgos miikodése csak az eredeti alkatrészeket
hasznal6 szakmUhelyekben végzett karbantartas esetén
garantalhaté.

Az alabbi nyilatkozat kiilon értékesitett motor esetén érvényes.

< =L Emak L

Seuraava vakuutus on voimassa, jos moottori myydaan

erikseen.

1. Allekirjoittanut, Emak spa - Via Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in
Piano (RE) Italia,

2. vakuuttaa omalla vastuullaan, ettd osakokoonpano:

3. Nimitys: MOOTTORI

4. Merkki/ tyyppi: EMAK K700 H-K 800 H - K800 HC - K800 HT -
K900 H-K900 HR

5. Sarjanumero:

T21000 XXXX 0000001 +T21000 XXXX 9999999 (K 700 H - K800 H - K800 HC)
T21700 XXXX 0000001 +T21700 XXXX 9999999 (K 800 HT)
TB000O0 XXXX 0000001 -+ TBO0O0O XXXX 9999999 (K 900 H - K900 HR)

6. vastaa direktiivin 2006/42/EY maarayksia noudattamalla
liitteen 1 kohdissa 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5, 1.6 ja 1.7 esitettyja
turvallisuusvaatimuksia seka liitteen VII B mukaisesti laadittujen
teknisten asiakirjojen osalta.

7. vastaa lisaksi direktiivin 2014/30/EU seka asetus (EU) 2016/1628,
(EU) 2017/654 ja (EU) 2017/656 vaatimuksia.

8. Sitoutuu toimittamaan kyseessa olevaa konetta koskevia
lisatietoja kansallisten viranomaisten perustellusta pyynndsta.

9. Vakuuttaa, ettd EMAK-moottoreita ei saa ottaa kayttoon
ennen kuin lopullisen koneen, johon ne on maara liittaa,
on vakuutettu olevan direktiivin 2006/42/EY vaatimusten
seka kansallisten maardysten mukainen LOPULLISEN
KONEEN VALMISTAJAN YKSINOMAISELLA JA TAYDELLISELLA
VASTUULLA.

10. Tekniset asiakirjat ovat saatavana paakonttorista.

11. Valmistettu ltaliassa, Bagnolo in Piano (RE) - Via Fermi, 4

12. Paivays 15.10.2018

(Y Emak..

\
\\) Fausto Bellamico - President

Kokoonpano-ohjeet

EMAK-moottorin kasittdvan osakokoonpanon asianmukaisessa
liittdmisessa lopulliseen koneeseen on noudatettava seuraavia
ehtoja:

Mitddn moottorin osaa ei saa vaihtaa, muokata, muuttaa tai poistaa.
Lopullinen kone, johon EMAK-moottori liitetdan, ei saa milladn
tavalla saada aikaan maaritettyd suurempia moottorin nopeuksia.
Kun moottori asennetaan lopulliseen koneeseen, on varmistettava
pyérivien elinten oikea linjaus; moottorin asennus lopulliseen
koneeseen ja huoltoty6t eivat saa missaan tapauksessa aiheuttaa
vaurioita moottoriin tai altistaa sitd madritetysta poikkeaville
rasituksille.

Lopullisen koneen mukana on toimitettava tarvittavat ohjeet
moottorin asianmukaista kayttoa varten.

Moottorin turvallinen kayttd on taattu vain, kun huolto suoritetaan
alan erikoisliikkeissa kayttaen alkuperdisid varaosia.

So Deklaraciju pielieto dzingja atseviskas pardosanas

gadijuma.

1. Apaksa parakstijies uznémuma Emak spa - Via Fermi, 4 -
42011 Bagnolo in Piano (RE) Italy (Italija) parstavis

2. pazino, uznemoties par to pilnu atbildibu, ka dalé&ji
komplektéta masina:

3. Veids: DZINEJS

4. Marka:/Tips: EMAKK700H - K800 H - K800 HC - K800 HT -
K900 H-K900 HR

5.  Sérijas identifikators:

T21000 XXXX 0000001 +T21000 XXXX 9999999 (K 700 H- K800 H - K 800 HC)
T21700 XXXX 0000001 +T21700 XXXX 9999999 (K 800 HT)
TB0000 XXXX 0000001 =+ TB0O00O XXXX 9999999 (K 900 H - K 900 HR)

6. atbilst Direktivas 2006/42/EK prasibam, jo tiek pielietotas un
ievérotas | pielikuma 1.1.,1.2,,1.3,,1.4,,1.5,, 1.6. un 1.7. punkta
noteiktas drosibas prasibas, ka ari tehniska dokumentacija tika
sastadita atbilstosi VII B pielikuma prasibam.

7. Ta atbilst ari Direktivas 2014/30/ES un Regula (EU) 2016/1628,
(EU) 2017/654 un (EU) 2017/656 prasibam.

8. Uznémums apnemas péc pamatota valsts iestades
pieprasijuma nosutit papildu informaciju, kas attiecas uz $o
masinu.

9. Pazino, ka EMAK dziné&jus nedrikst nodot ekspluatacija, kamér
galiga masina, kura tos ir paredzéts ieklaut, nav atzita par
atbilstosu Direktivas 2006/42/EK un nacionalo tiesibu aktu,
kas isteno $o direktivu, prasibam, PAR KO GALIGAS MASINAS
RAZOTAJS UZNEMAS PILNIGU ATBILDIBU.

10. Tehniska dokumentacija ir pieejama Administrativaja biroja.

11. Sastadisanas vieta Bagnolo in Piano (RE) Italy — Via Fermi,4
(Italija)

12. Datums: 15/10/2018

(Y Emak..

\
\\) Fausto Bellamico - President

Montazas instrukcija

Lai nodrosinatu daléji komplektétas masinas "EMAK dzinéjs"
pareizu ieklausanu galiga masing, ir jaievéro sadi nosacijumi:
Nekadas dzinéja sastavdalas nedrikst aizvietot, modificét, mainit
vai nonemt.

Galiga masina, kura tiek ieklauts EMAK dzingjs, nekada gadijuma
nedrikst izraisit dzinéja darbinasanu ar atrumu, kas parsniedz
paredzéto atrumu.

Montéjot dzinéju galiga masing, janodrosina rotéjoso dalu pareiza
izlidzinasana; dzinéja montaza galiga masina vai tehniskas apkopes
darbi nekada gadijuma nedrikst izraisit dzinéja bojajumu vai
paklaut to neparedzétai slodzei.

Galigai masinai japievieno nepiecieSsamie noradijumi par dzinéja
pareizu izmantosanu.

Dzinéja drosa darbiba tiek nodrosinata tikai tad, ja tehnisko apkopi
veic specializéta darbnica, izmantojot originalas rezerves dalas.
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Jéargnev deklaratsioon kehtib juhul, kui mootor miiliakse

eraldi.

1. Allakirjutanu, Emak spa - Via Fermi, 4 — 42011 Bagnolo in Piano
(RE), Itaalia

2. deklareerib tema omal vastutusel, et poolvalmis masin:

3. Tuup: MOOTOR

4.  Kaubamark:/ ttitip: EMAKK 700 H - K800 H - K800 HC - K 800 HT -
K900 H-K900HR

5. Seeriatéhis:

T21000 XXXX 0000001 +T21000 XXXX 9999999 (K 700 H - K800 H - K 800 HC)
T21700 XXXX 0000001 +T21700 XXXX 9999999 (K 800 HT)
TB0000 XXXX 0000001 -+ TB0O00O XXXX 9999999 (K 900 H - K900 HR)

6. vastab direktiivis 2006/42/EU kehtestud néuetele, sest
kohaldatud on ohutusnéuded lisast VII B, 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5,
1.6 ja 1.7 lisast 1 ja neist on kinni peetud;

7. vastab ka direktiivis 2014/30/EL, maérus (EU) 2016/1628,

(EU) 2017/654 ja madrus (EU) 2017/656 kehtestud nduetele.

8.  kohustub riiklike ametiasutuste ndudmisel andma mootori
kohta tdiendavat teavet;

9. teatab, et EMAK'i mootoreid ei tohi kasutusel votta enne, kuni
I6plik masin koos mootoriga on kokku pandud ja deklareeritud
vastavust direktiivi 2006/42/EU ja riiklikele néuetele lhtuvalt
LOPLIKU MASINA VALMISTAJA VALISTAVAST JA TAIELIKUST
VASTUTUSEST.

10. Tehniline dokumentatsioon on saadaval haldus-peakorteri
tehnilises osakonnas.

11. Valmistatud Bagnolo in Piano (RE) Italy — Via Fermi,4

12. Kuupdev: 15/10/2018

~ D @
(Y Emak..

\
\\) Fausto Bellamico - President

Kokkupanekujuhised

Poolvalmis masina, EMAK'i mootori, kokkupanekul 16plikuks masinaks tuleb
kinni pidada jargmistest tingimustest:

Uhtegi mootori osa ei tohi vilja vahetada, modifitseerida, muuta véi
eemaldada.

Loplik masin, kuhu EMAK'i mootor monteeritakse, ei liletada tootja poolt
ettendhtud mootori podrdeid.

Mootori monteerimisel [&plikku masinasse tuleb tagada p&orlevate osade
dige joondatus, 16pliku masina mootorisdlm véi hooldustoimingud ei tohi
kunagi kahjustada mootorit voi pohjustada ettendgematut toimet.

Loéplik masin tuleb varustada vajalike juhistega mootori digeks
kasutamiseks.

Mootori ohutu t66 on tagatud ainult siis, kui hooldustddd viiakse labi selleks
ettendhtud t66kodades originaal-varuosi kasutades.

Toliau esantis pareiskimas taikomas tuo atveju, kai variklis

parduodamas atskirai.

1. Toliau pasirases asmuo, ,Emak spa‘, Via Fermi, 4, 42011 Bagnolo
in Piano (RE), Italija,

2. savo atsakomybe pareiskia, kad $is dalinis mechanizmas:

3. Tipas: VARIKLIS

4. Prekés zenklas: / Tipas: EMAKK 700 H - K800 H - K800 HC - K800 HT -
K900 H-K900 HR

5. Serijos numeris:

T21000 XXXX 0000001 +T21000 XXXX 9999999 (K 700 H - K800 H - K 800 HC)
T21700 XXXX 0000001 +T21700 XXXX 9999999 (K 800 HT)
TBO000O XXXX 0000001 -+ TB0O0OOO XXXX 9999999 (K 900 H - K900 HR)

6. atitinka direktyvos 2006/42/EB nustatytus reikalavimus, nes
buvo laikomasi VII B priedo ir 1 priedo 1.1,1.2,1.3,1.4,1.5, 1.6 ir
1.7 straipsniy reikalavimy;

7.  atitinka direktyvos 2014/30/ES ir reglamentas (EU) 2016/1628,
(EU) 2017/654 ir (EU) 2017/656 nustatytus reikalavimus;

8. jsipareigoja pateikti papildomga informacijg apie minima variklj,
jei to pareikalauty 3alies valdzios institucijos;

9. pareiskia, kad EMAK varikliai neturéty buti pradeti eksploatuoti,
kol jie nejrengiami galutiniame mechanizme, kuriam taikomas
pareiskimas, kad jis atitinka direktyvos 2006/42/EB reikalavimus
ir nacionalinés teisés nuostatas — UZ TAI VISISKAI IR ISSKIRTINAI
ATSAKINGAS GALUTINIO MECHANIZMO GAMINTOJAS.

10. Techniné dokumentacija laikoma administracijos bustinéje,
technikos skyriuje.

11. Kur pasirasyta: Bagnolo in Piano (RE), Italija, via Fermi, 4

12. Data 2018-10-15

(= [CEmak..

\
\\5 Fausto Bellamico - President

Surinkimo instrukcijos

Kad dalinis mechanizmas EMAK variklis baty tinkamai surinktas
galutiniame mechanizme, batina laikytis toliau aprasyty salygu.

Negalima keisti, modifikuoti, ardyti ar pasalinti jokio variklio komponento.
Galutinis mechanizmas, kuriame montuojamas EMAK variklis, negali virsyti
gamintojo nurodyto prognozuojamo variklio stkiy skaiciaus.

Variklio montavimo galutiniame mechanizme metu batina uztikrinti
tinkama sukamuyjy komponenty sulygiavima; atliekant variklio montavima
galutiniame mechanizme arba techninés prieZiros operacijas variklis
neturi bati pazeistas ir tokie darbai neturi lemti nenumatyto variklio
veikimo.

Prie galutinio mechanizmo turi bati pridétos batinos instrukcijos, kad
variklis bty tinkamai eksploatuojamas.

Variklio veikimo sauga uztikrinama tik tuo atveju, jei jo technine prieZzitra
vykdo specializuotos dirbtuveés ir naudojamos originalios atsarginés dalys.

PUF P BRAE R SR e B i aE .

1. %5 A\ Emak spa/ya) — SEFHiE Via Fermi, 4 — 42011
Bagnolo in Piano (RE) Italy

2. APHE XS DAF 2 i URR 42 B B T

3. WL EEL LS

4. i /RS EMAK K 700 H-K 800 H - K 800 HC - K 800 HT -
K900 H-K 900 HR

5. RANHGE
T21000 XXXX 0000001 + T21000 XXXX 9999999 (K 700 H - K 800 H - K 800 HC)
T21700 XXXX 0000001 + T21700 XXXX 9999999 (K 800 HT)

TB0000 XXXX 0000001 + TB0000 XXXX 9999999 (K 900 H - K 900 HR)

6. TFEHE42006/42/ECHHLE, HAEN1 N HIFAF A B
1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5, L6FIL.7EFIM 2248k, #
AR A2 RERTVIT Bl

7. WA, IBFFETEA2014/30/EULL K idiR (EU) 2016/1628,

(EU) 2017/654F1 (EU) 2017/656 phER

8. A FEIEHEIRHEE R Y 1A B R s AL I VEZR BT
e

9. AAFFEHEMAKESIMLATRIGSN, HEENIITNAER
AU BHAF A 45 £-2006,/42 /B C 1 323K F01 E 5 5256 19 B0
JE, B SR ATURR 3 R B I AR R

10, ATHUEERR AL A F AR SO,

11. f¥Bagnolo in Piano (RE) Italy - Via Fermi, 4%l

12. H 20184F10A15H

\} Fausto Bellamico - President
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INFORMACIOK A FELHASZNALO RESZERE

Suomi

OHJEET KAYTTAJALLE

Latviski

INFORMACIJA PATERETAJIEM

A gyari szam helye (41.-42. abra)

Alul latja a motor gyari szamat. Erre a szamra alkatrész
rendeléskor, garancialis igény és muiszaki informaciok
lekérése esetén van szikség.

Motor gyari szam:

Karbantartas

Kbévesse a karbantartasi programot. Ne feledje, hogy
ez a program azon a feltételezésen alapul, hogy a
gépet a tervezett rendeltetés szerint hasznaljak. Magas
hé6mérsékleten térténd intenziv hasznalat, nehéz
munkak végzése vagy kiléndsen paras, illetve poros
kérnyezetben t6rténd haszndlat esetén gyakrabban van
szikség karbantartasra.

Gyors informacios tablazat

Arvokilven sijainti (Kuva 41-42)

Merkitse moottorin sarjanumero alla olevaan tilaan.
Sarjanumero on mainittava tilattaessa varaosia seka
takuuasioissa ja pyydettdessa teknisia tietoja.

Moottorin sarjanumero:

Huolto

Noudata huolto-ohjelmaa. Muista, ettd ohjelma
perustuu oletukseen, ettd laitetta kaytetddn sen
kayttotarkoituksen mukaisesti. Jos moottoria kaytetdan
paljon korkeassa lampétilassa tai suurilla kuormituksilla
tai poikkeuksellisen kosteissa tai pélyisissé olosuhteissa,
huolto- ja tarkastusvéleja on tihennettava.

Nopea vianmaaritys

Sérijas numura izvietojums (41.-42. zZim.)

lerakstiet sérijas numuru zemak. Jums bus vajadzigs
sérijas numurs, kad jus pasutisiet detalas, vai kartosiet
Garantijas jautajumus.
Dzingja séerijas numurs:

TEHNISKA APKOPE

leverojiet apkopes grafiku. Atcerieties, ka Sis grafiks ir
sastadits, pienemot, ka dzingjs tiks lietots paredzeétajiem
merkiem. Ja ierice darbosies pastiprinatas slodzes
vai paaugstinatas temperaturas rezima, vai neparasti
mitros un netiros apstaklos, tehniska apkope bus javeic
biezak.

INFORMACIJAS PARSKATS

Tious SAE 10W-30, API SG-SH vagy T i SAE 10W-30, API SG-SH tai korkeampi
P magasabb szint(, altalanos hasznalathoz ) yypp laatu, yleiskayttoon
Motorolaj Moottoridljy 7
& 0.6 £ (K700H - K800H - K80OHC - K80OHT) . ) 0.6 £ (K700H - K80OH - K80OHC - K80OHT)
Urtartalom 1,12 (K900H - K900HR) Kapasiteet 1,1 (K900H - K90OHR)
Tipus Torch F7RTC vagy evvel egyenértéki Tyyppi Torch F7RTC tai vastaava
Gyertya - Sytytystulppa I .
gslglt;gggk 0.7-0.8 mm (0.028-0.031 in) Elektrodivali 0.7-0.8 mm (0.028-0.031 in)
. o 1400 + 150 Kierrosta/min (K700H - K80OH - K80OHC - K8OOHT)
. 5 1400 + 150 ord/perc (K700H - KB0OH - KB0OHC - K8OOHT) Kaasutin Minimikierroslukualue | g0 . 150 kenostamin (<900H - KS0OHR
ERRRSISE / apidrat 1800 + 150 fordperc (<900H - K90OHR) ( )
Jokaisen kaytdn Tarkista moottoridljy. Tarkasta
Minden Ellendrizze a motorolajat. Ellenérizze a yhteydessa imusuodatin.
felhasznalashoz |légszirét. = 20
) Huolto nsimmaisten Vaihda moottoriéljy.
Karbantartas | g5 20 ¢ra Cserélje le a motorolajat. kéyttStunnin jalkeen v
Ezt kdvetden Nézze meg a karbantartasi programot Mychemmin Katso huolto-ohjelma

Tios SAE 10W-30, API SG, SH vai augstaks,
P visparéjai lietodanai
Ella iericei
Degvielas tvertnes | 0.6 £ (K700H - K800H - K80OHC - K80OHT)
tilpums 1,12 (K900H - K900HR)
Aizdedzes Tips Torch F7RTC vai tam lidzvertigas
SVOCE Sprauga 0.7-0.8 mm (0.028-0.031 in)
Erai 1400 + 150 apgr./min. (K700H - K800H - K8OOHC - K8OOHT)
Karburators | Tuksgaita 1800 + 150 2pgrmin, (<900H - K30OHR)
Katra lietogana ;tél}{]baudiet motorel|lu. Parbaudiet gaisa
TEHNISKA ) i
APKOPE Pirmas 20 stundas | Nomaniet motorel|u.
Nakamas Skatit apkopi
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Seerianumbri aukoht (joon. 41-42)

Kirjutage mootori seerianumber alltoodud reale. Seda
numbrit on vaja varuosade tellimisel ja tehniliste ning
garantiikisimuste korral.

Mootori seerianumber:

Hooldus

Jargige hooldusgraafikut. Pidage meeles, et antud
graafik pohineb eeldusel, et masinat kasutatakse
ettenéhtud otstarbel. Pidev suure koormusega voi kdrgel
temperatuuril voi ebatavaliselt niisketes vdi tolmustes
tingimustes té6tamine nduab sagedamini hooldamist.

Serijinio numerio vieta (41-42 pav.)

Zemiau esandioje paskirtoje vietoje jradykite variklio
serijinj numer;j. Sio serijinio numerio jums prireiks
uzsakant daliy, kreipiantis techniniais klausimais arba
deél garantijos.

Variklio serijinis numeris:

Techniné prieziiira

Vadovaukités techninés prieziuros grafiku. Atkreipkite
démes;j, kad Sis grafikas sudarytas darant prielaida, kad
mechanizmg eksploatuosite pagal paskirtj. Jei variklis
ilga laika eksploatuojamas didelémis apkrovomis, esant
aukstai temperatdrai, nejprastai drégnomis sglygomis
arba aplinkoje, kurioje daug dulkiy, aptarnavimg gali
tekti vykdyti dazniau.

FHSE (FE: 41-42)

HIE R ALE S LN T IS, FETTIHERIE i
AR S (] K T B 25X A 415
KEWLFA 5

FBRF

THERLEAE PR IR VTR, X Oy v B i) 202 LU SR bIL A K
FTHAUE A R BRB SR . 5L R el S IR AR A
iﬁ%%‘iﬁﬂ?ﬁﬁ%ﬁs%fﬁqﬂﬁﬂi i e B2 H AR R

Kiirteave Trumpa referenciné informacija RESERF R
o SAE 10W-30, API SG, SH v&i kérgema SAE 10W-30, API SG, SH arba ; SAE 10W-30, API SG, SH i &4,
Tadp kategooria oma, tildotstarbeline 9 Tipas aukstesnés kategorijos, bendrojo pobiidZio e - fili A
Mootoridli Variklio alyva naudojimui BB
0.6 £ (K700H - K800H - K800HC - K80OHT) _ _ _ . 0.6 ¢ (K700H - K800H - K80OHC - K80OHT)
Mat 1,1¢ (KS00H - KOOOHR) Tepa Koo Koo 00HC- 00D #H 11 (600K K500HR
Tudp Torch F7RTC voi teised samavaéarsed. - i S il L Al ] ]
Siiiitekiiiinal : Uzdegimo Tipas Torch F7RTC arba kiti tolygus - ESi) Torch FIRTC LA [ % 4,
Vahe 0.7-0.8 mm (0.028-0.031 in) 2vake Tarpas 0.7-0.8 mm (0.028-0.031 in) A B 0.7-0.8 mm (0.028-0.031 in)
L 1400 + 150 plmin (K700H - K8OOH - K80OHC - K8OOHT) s - . B B _
Karburaator | Tuhikaigukiirus ’ . . TusCiosios eigos 1400 + 150 aps./min. (K700H - K80OH - K8OOHC - K800H 23 hf 1400 + 150 rpm (K700H - K800H - K800HC - K800HT)
9 1800 ¢ 150pirin (K900H - KI0OHR) Karbiuratorius | 2609060 1009 £ 19 EKQOOH_KQOOHR) M bt 25 B 1500 & 130 con (RSO0 - KSOOEIR)
Igal kasutamisel | Kontrollige mootoridli. Kontrollige dhuftrit Prie$ kiekvieng Patikrinkite variklio alyva. Patikrinkite oro R Kt BB, A oS A e
naudojma fltrg ) ) ) -
Hooldus Esimese 20 Vahetage mootoridli Techniné Pimasias 20 el el - 50 A =T
té6tunni jarel priezitira valardas Pakeiskite variklio alyva HBHRT H 20 /N SRR S
Edaspidi Lugege hooldusjuhiseid Véliau Vadovaukités techninés prieZitros graiku W /5 s I HSH BRI
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FIGYELEM - A kézikonyvet a gép teljes élettartama alatt a géppel egy helyen kell tarolni.
HUOMIO! — Taman kasikirjan tulee kulkea moottorin mukana koko sen kayttéian ajan.
BRIDINAJUMS — Sai rokasgramatai japaliek blakus iericei visu tas kalpo$anas laiku.
HOIATUS. Kasutusjuhendit tuleb kogu masina kasutusajal koos masinaga hoida.

PERSPEJIMAS - Sis savininko vadovas turi biti saugomas kartu mechanizmu visg mechanizmo tarnavimo laika.
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